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Pycckuu angpasum Pyccxuu angpasum

Ne  Bykeul Haszeanus 6yke No  Bykeul Hazeanus 6yke
1 AaAda a 18 Pp Pp ap

2 bOo bhO 03 19 Cc Cec ac

3 BB Bs 83 20 Tt Tm ma

4 I'r I'2 29 21 Yy Vy y

> Hn Ho 03 22 OPp Do a¢h

6 Eec Ee e 23 Xx Xx xa

/ Ee E¢ e 24 Hu Ly )

8 XKx Ko JHCD 25 Yy Yy ye

9 33 33 39 260 Ul I w ua

10 Uwu Hu u 27 Ul I w ua

11 Wit Hu U Kpamrkoe 28 b1 b MeEpPOblLl 3HAK
12 Kk K« Kda 29 blw1 Al vl bl

13 JIna Jln 971 30 bp bo MSL2KUU 3HAK
14 MM Mwum oM 31 DO»5 9o 3 (3 obopomHoe)
15 Hwu Hnu 9H 32 0w Ko 10

16 Oo Oo 0 33 Ssa A= A

17 1ln Iln na Tenépw 5 3uar0 6eco anghasum !

Pycckas 1 pammaruvka 2/64 = Andasut Pycckas 1 pammaruvka =
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Consonnes Labiales Dentales Palatales Gutturales
Sifflantes | Liquides @ Chuintantes
Sourdes nd T cy Y ww K X
Sonores 6B a 3 X r
Neutres M H np

On n’écrit pas bl mais toujours v apres :
les gutturales r k x les chuintantes x 4 W Ly
On n’écrit pas s, 0 mais toujours a, y apres :
les gutturales r k x les chuintantes x 4 w w la sifflante b
Lorsque la syllabe n’est pas accentuée, on n’écrit pas o mais toujours e apres :
les chuintantes » 4 w la sifflante 1
Voyelle mobile pour séparer deux consonnes :
un e apres chuintante devant H un e apres yod (1noT) devant uy et nb
un o devant k, sauf si la consonne précédente est une chuintante ou un yod (1noT)

Pycckas rpammaTuka 4/64 =

doHeTUuka

Consonnes et voyelles
Consonnes dures (vélarisées) HWXKrxrocanb6bdpsesnpmH
Consonnes mouillées (palatisées) KIXTAC3NOMGBAPMHYWA
Sourdes:sans vibration des cordes vocales Hyw xKktcwnd
Sonores:avec vibration des cordes vocales rro3xX06 B NPMHMN
Sonore en finale d’'un mot=sourde opposée: poa=poT, 60r=60x
Sourde+sonore=2 sonores: K rane=r rane, coenatb=34enartb (sauf c: o cBupaHbA)
Sonore+sourde=2 sourdes: ¢ppaHUy3CKUN=cppaHLyCCKUN, MATKUN=MSAXKUNA
Les groupes 4 et c4 sont prononceés LW My)KYMHa=MYLLUMHA, KKK, CLU=LLL
Le signe mou b indique la mouillure de la consonne: o4eHb
Consonne prononcée dure si suivie de: aoybl3 b (signedur)
Consonne prononcée mouillée si suivie de: eéunioa b(signe mou)
K r x mouillées si suivies de: e m

Déplacement du son atone /o/ vers le son /al: ocTpoBa

KT x dures si suiviesde:aoy

Déplacement des sons atones /s/ et /e/ vers le son /il bref: namsaTka, cectpa

Alternance des consonnes et des voyelles

K-4 BOCTOK-BOCTO4HbIN |K-‘-I-L|, pbIGaK-pbIcAYNTL-PbIGALKMA
r-x Jopora-aopoxkKa |r->K-3 APYr-ApYy>KeCKUN-apy3bs
u-y JINLO-NIUYHBH |x-m YXO-yLUN

c-w NpPOCUTb-NpoLly |3->|< BO3UTb-BOXY

T-Y XOTETb-XO4y |T-‘-I-LI.|, CBETUTb-CBeYa-ocBeLleHue
O-XK BUOETb-BUXY [,qm»cp. XONUTb-XOXY-XOXAEHUe
CK-LL McKaTb-ULLYy |CT-LI.|, npocToun-npotue

n-nn TOMUTbL-TOMNJIIO |6-6n noMTL-NGI0

B-BJ AeleéBbin-aeLleBre |(b-¢n rpadouTb-rpadyrito

M-MN JIOMUTbL-JFIOMITIO |n-n Mou CTOJI-HACTONbHbIN

p-p mou GypHbIN-OypA ||-|-|-| mou |KOHCKUMN-KOHb

0-a CMOTpPUT-NPOCMaTpmBaeT |e—v|—o 6epy-cobupatb-co6op

O-bl B340X-B3AbIXaTb |

Pycckas rpammatuka = YepenoBaHue COrnacHbIX U rnacHbIX



Cardinaux Ordinaux Saisons Mois Jours NAGDIL oauH (un) ofHa (une) ogHo (un) ogHum (uns)

1 oavH ogHa ogHoO 1€ nepBbIn fiIHBapb MOHeAerbHUK Nominatif OAMH ogHa OfHO O HU
2 n[BapaBe ABa ZRE BTOpOM 3uma c¢eBpanb BTOPHUK Accusatif N/G OfHY ofHO N/G
3 U geme TpeTnn MapT cpena Génitif ofHoro ofHOM OfHOro OOHMUX
4 yeTblpe 48me  YyeTBEPTbIN anpenb yeTBepr Datif ogHOMY oaHOM oAHOMY OAHUM
5 nAaTb 5éme nATbIN BecHa man nATHUUA Instrumental ogHUM OOHOW, OOQHOK OAHUM OAHUMMU
6 wecTb Geme wecTomn VIOHb cy66oTa Locatif (06) ogHOM (06) ogHOM (06) ogHOM (06) ogHUX
¢ cemb 76\3me ceAbMo'E' L BOCKpeceHbe NAGDIL ob6a (tous les 2) o6e (toutes les 2) gBoe (2) Tpoe (3) 4yeTBepo (4)
8 BOCEMb Sfme BOCbMOl:I nerto aBrycr nosaBuepa Nominatif o6a oBe aBOe TpOE 4eTBepo
9 Aesarh O™ RemATLIN CeHtAbpL | Buepa Accusatif  N/G N/G N/G N/G N/G
10 AecATb 1O?me AECATLIN - okTAbpL ceronHs Génitif obounx obenx ABOUX Tpoux YyeTBEPbIX
11 oawHHaguaTb 11‘\eme OAMHHaAUATbIM ~ OCeHb HOSAOPb 3aBTpa Datif 06ouM oBenm nBOUM TpOUM 4eTBepbIM
12 pBeHaguaTtb 12°M¢  pBeHaguUaTbIn Oekabpb | nocnesaBTpa
_ - — Instrumental o6onmu o6enmu ABONMU Tpoumm yeTBEepbIMU
13 TpuHaguate  13°™ TpuHamuaTelii | yTpom AHEM Be4epom Locatif (06) o6oux (06) o6emx (o) ABoux (o) Tpoux  (0) YeTBepbIX
14 yeTblpHaguatb @ 14°M¢ yeTbipHagUaTbli  YTPO AeHb Be4ep
Les cardinaux ne varient ni en genre ni en nombre, excepté 1 (MFNP) et 2 (MFN)
La déclinaison des numéraux en -b est celle du Féminin en -b (D3)
Les numéraux de 5 a 20 et le numéral 30 se déclinent comme 5
60 70 80 se déclinent comme 50 600 700 800 900 se déclinent comme 500
Ty ey e —————— L’heure NA_\GD_IL copok (40) cto (100) nontopa (un et demi) nontopsl (Uune et demie)
1 | opnn ogHa onHo | 16 | naTHaguats 200 o p— 1 yac Nommat.lf COpOK cTo nonrtopa nontopa nonTops.l
> fp—. 16  wecTHaguate 300 TpMCTa 2 yaca Ac'cgs,atlf COpOK cTo nonropa nonropa nonTopbl
3 TpHn 17 cemHapuaTtb 400 yeTblpecTa 3 yaca Ger?mf copoka cra nonyropa nonyropa nonyropa
4 yeTbipe 18 BocemHapguatb 500 NATLCOT 4 yaca Datif copoka cra nonyropa nonyropa nonyropa
5 — 19  peBsTHaguath 600 necTLchT 5 yacos Instru.mental copoka cTa nonyropa nonyropa nonyropa
6 WecTh 20 AsnuaTs 200 cemLeBT 6 yacos Locatif (o) copoka (o) cTa (o) nonyTtopa (o) nonyrtopa (o) nonyrtopa
7 ceMb 30 TpmauaTb 800 BOCEMbLCOT 7 yacoB Comme: natb (5) narbaecaT (50) cTo (100) nartbcoT (500)
8 BOCEMb 40 COpOK 900 OEeBATbLCOT 8 yacos NAGDIL ' de5a20et30 50607080 90 100 500 600 700 800 900
9 OeBATb 50 nATbLAECAT 1000 TbiCcAYa 9 yacoB Nominatif nAaTb nATbAecAT cTO nATbLCOT
10 necsaTb 60 | wecTbpecaTr | 2000 ABe TbICA4YU 10 yacos Accusatif nATb NATbLAECAT cTO NATLCOT
11 opumHHaguatb | 70 cembgecaT | 3000 TPpU ThiCAYMU 11 yacoB Génitif nATU NATUAECATU cTa nATUCOT
12 ABeHaguaTb 80 BocembpgecaT 4000 YyeTblpe ThiCAYU 12 yacoB Datif naTun nATUAECATU cTa naTUcCTam
13 TpumHapuaTtb 90 AEeBAHOCTO 5000 NATb TbICAY 13 yacos Instrumental nATbIO nATbloAecATbIOCTA nATbLIOCTaMU
14 vetblpHaguaTtb | 100 cTO 6000 LWecTb ThicAY 14 yacoB Locatif (o) naTm (o) nAaTngecsaTu (o) cta (o) naTucrax
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NAGDIL ABecTtn (200) Tpucta (300) yeTbipecTa (400)
Nominatif  aBecTm TpUcTa YyeTblpecTa
Accusatif aBecTn Tpucra YyeTblpecTa
Génitif ABYXCOT TpéxcoTt YeTbIPEXCOT
Datif AByMcTam TpéMcTam YyeTbIpEMCTaM
Instrumental asymsictTammu TpemsacTamm YyeTbipbMsiCTaMu

Locatif (o) aByxcTax (o) TpéxcTax (o) yeTbIpéxcTax

1- Numéral au Nominatif ou a I'Accusatif: NAGDIL de I'adjectif et du substantif
Numeéral suivi de:/Adjectif M N Substantif M N Adjectif F  Substantif F
OAUH O4Ha OA4HO Nominatif ou Accusatif Singulier

ABa Tpu YeTbipe G Pluriel G Singulier N Pluriel G Singulier
ob6a o6e nontopa nontopskl G Pluriel G Singulier N Pluriel G Singulier
Exemples ABe HOBbIX 60oNnblINX AOMa TpPU TPyAHbIe 3agauum
Autres numeéraux G Pluriel G Pluriel G Pluriel G Pluriel

2- Numéral au GDIL: accord en nombre et en cas avec le substantif suivant

|Tous les termes varient dans la déclinaison d'un numéral cardinal composé
y AEBATUCOT COpPOKa ABYX Yy AEeBATbLCOT COPOK ABYX
Toutefois, dans la tendance actuelle, seul le dernier chiffre est déclinét

NAGDIL ABa ase aBa (2) Tpwm (3) 4yetbipe (4) NAGDIL pour tous les genres
Nominatif paBa TPU yeTbipe TPYAHbIX A3blKa
Accusatif gaBa (N/G) Tpn (N/G) yeTbipe (N/G)TpyAHbIX A3blKa
Génitif ABYX TpEx YeTbIpEéx TPYAHbIX A3bIKOB
Datif ABYM TPEM YeTbIpEM TPYAHbIM A3bIKaM
Instrumental pByms Tpemsi YeTbIpbMsi  TPYAHbLIMU  [A3bIKaAMM
Locatif (o) aByXx (o) Tpéx (0) YeTbIpéX |[TPyAHbIX A3bIKax

NAGDIL natb (5)

Nominatif 3TN nAaTb HOBBIX AOMOB
Accusatif A BuXy 3TN nATb HOBbIX AOMOB
Geénitif oKono 3TUX naTU HOBbIX AOMOB
Datif K 3ATUM naTU HOBbIM Aomam
Instrumental mexgy 3TUMKN NATbIO HOBbIMMU AoMamu
Locatif o6 3TUX naTU HOBBIX Aomax

Pycckas rpammaTuka 6/64 = Yucna

Les nombres ordinaux masculins

18" nepBebIn 16éme wecTHaauaTbIn 40¢8me COpPOKOBOW
ZmE BTOpOW e ceMHaauaTbI 50°M¢  nATMAECATbIN
gEine TpeTum 18°m¢  BocemHapuaTbIf 60°™ | wecTUAECATbIN
ASE YeTBEpTLIN 19éme|  peBATHaALUATbLINA 708me | ceMupaecATbIN
Eeme NATLIA Z0Pe OBaauaTbIn 80°M¢  BOCLMMAECATLIN
Geme wecTomn 21°me  ppaguaTb nepsBbii | 90°™Me AEeBAHOCTbIN
7eme ceabMoM 22¢me|  ppaguaTb BTopoi  100°me COTbIN
e BOCbMOW 23%me  nBaguaTh TpeTMin  200°me OBYXCOTbIN
geme AEeBATbIN 24°Me npaguaTh YeTBEPTLIN 300°Me TPEXCOThIN

10°éme AecATbIN 25¢me aeaguath NATbIA - 400°M  YyeTLIPEXCOTLIN
118™¢  opuHHaguaTLIM [26°™¢  aBaguaTh wectom  500°Me NATUCOTHLIN
12¢me  nBeHapuaTblM  [27°M¢  aBaguaTb ceabMon  600°™Me LEeCTUCOTLIN
13°m¢  tpuHaguaTbi®  28°M¢ agBaguaTb BOCbMoOW | 700°Me ceMUCoTbIN

BOCbMUCOTbIN
OeBATUCOTbIN

148me  yeTbIpHaguaTbIM [29°M¢  pBaguaTh AeBATLIA  800°Me
15me  naTtHaguaTtbin  |30°Me TpuguaTbii 900°me

La déclinaison des numéraux ordinaux suit celle des adjectifs

Rajout du suffixe -H TbICAYHbIN MWUINIMOHHbIN MUNNMapaHbIn

NAGDIL des nombres ordinaux masculins (du 1¢" au 12°™¢)

N|nepBbIn  BTOpPOM TpeTUn  YeTBEPTbLIN NATbIN LecTon
A N/G N/G N/G N/G N/G N/G
G|nepBoro |BTOpoOro TpeTbero 4eTBEPTOro NsATOro LecToro
D nepBoMy BTOPOMY [TpeTbeMmy 4eTBEPTOMY NATOMY wecTtomy
| mepBbIM BTOPbLIM TPEeTbMM YETBEPTLIM MNATbIM WeCTbIM
L nepBoM BTOpPOM TpeTbeM 4YeTBEPTOM MNATOM LecTom
Karpa ? B aBe TbicAYM YeTBEPTOM roay.

Kakoro yncna ? TpuauaTb nepBoOro aBrycra.

N ceabMOM BOCbLMOW [OeBATbIN OeCATbIN OAMHHaAUaTbM AOBeHaguaTtby

A N/G N/G N/G N/G N/G N/G

G ceAbMOro BOCbMOro [AeBATOro AecATOro |oAMHHaALaToro ABeHagLuaTtoro
D |ceabMmoMy BOCbMOMY [OEeBATOMY AeCATOMY |0AMHHaAUaToOMy ABeHaguaToMy
| lceabMbIM BOCbMbIM OeBATbIM AeCATbIM  |ogUMHHaAuUaATbIM ABeHaguaTbiM
L ceabMOM BOCbMOM [OeBATOM AeCATOM OAMHHaALaTOM JABeHaguaTom

Pycckas rpammaTuka = Yucna



La date en russe

Korpaa ? Un jour précis: B+Accusatif = Korga ? Un jour habituel: no+Datif Pluriel
Korpa Tbl ye3axaewb ?B cy66o0Ty. Mo cpepam A 06bIYHO Urpalo B TEHHUC.
Quand pars-tu? Samedi. En général, je joue au tennis le mercredi.

Korpga ? Les mois, les siecles et les années: B+Locatif
B deBpane. B mae. B aBrycre. B TbicsAiya AeBATLCOT BOCLMOM roay.
En février. En mai. En aodQt. En 1908.
Korga ? Ordinal neutre au Génitif+Mois au Génitif+Année au Génitif

MbI yBUAUMCA nepBoro mas. OH ye3xaeT ABagUaTb NATOro UKOJS.
Nous nous verrons le 1°" mai. Il part le vingt-cing juillet.

Kakoro uncna ? Ordinal neutre au Nominatif+Mois au Génitif+Année au Génitif
Kakoe cerogHs uucno ? CeropgHsa BTOpOE MapTa.
Quelle est la date d'aujourd’hui ? Aujourd'hui, c'est le deux mars.
CerogHsa yeTBEpTOE anpens. CeroaHa aBaguatoe masa 2006-oro roaa.
Aujourd'hui, c'est le quatre avril. Aujourd'hui, c'est le vingt mai 2006.

L'année
B TbiCcAiYa AeBATLCOT BOCbLMOM roagy en 1908
B TbiCsl4a AEeBATbLCOT WecTuaecAaTom rogy en 1960

La date
nepBoro maprta le 1°" mars
BTOpOro uwHA = le 2 juin

TpeTbero utons| le 3juillet B ABe TbICAYM NATOM rogy en 2005
L'heure en russe
yac (NS) yaca (GS) yacoB (GP) heure heures pecATb 4yacos... 10h00
ABa 4yaca deux heures ...NATb MUHYT 10h05
Tpu vyaca trois heures ...A€CATb MUHYT 10h10
YyeTblpe Yaca guatre heures ...nATHagUaTb MUHYT 10h15
NATb YacoB cing heures YyeTBEpPTb OAUNHHAALATOrO 10h15
MUHYTa minute NonoBMHa oAMHHAALAToOro 10h30
ceKyHAaa seconde ...Tpuauatb NATb MUHYT 10h35
non4aca (NA) nonyyaca demi-heure 0e3 gBaguaTU NATU OAUHHaALUaTb 10h35
YyeTBepTb Yaca quart d'heure ...NATbAECATb MUHYT 10h50
nongeHb, ABeHaguaTb midi 6e3 gecAT™M oAMHHaALATb 10h50
nosfiHoYb, ABeHaauaThb minuit oAMHHaAuaTb YacoB 11h00

KoTopbin yac ? Quelle heure est-il ?
Il est 1 heure du matin, de I'apres-midi.

Il est 5 heures du soir.

Cenyac 4yac HO4YMU, OHA.
Cenyac nsaTb YacoB Be4epa.

Pycckas rpammaTuka 7164 = Yac

Substantifs masculins terminés en -b

aBToMob6unb automobile |chaM5.l1b ensemble |6MHOKnb jumelles
6yKBapb abécédaire [Gronnetenn bulletin - [Buxpb tourbillon
BonAabipb  ampoule |Bonnb hurlement [rBozas  clou
rocnutanb  hopital [rpe6eHb  peigne  |aBuratens moteur
AeHb jour lnéroTsb goudron |goxab pluie
xényab gland [MHBeHTaps matériel |kanenpapb calendrier
KaMeHb pierre |KapTocbenb pomme dt |Kamenb toux
KOHTponb  contrdle  |kopabnb  vaisseau |kopeHb racine
KOCTbINb béquille  |[kynb sac [narepb camp
napb huche [nokoTh coude l[nomot tranche
MOHacTbipb monastére |HoroTb ongle [Hynb zéro
OroHb feu [naHumMps  cuirasse |mapons  mot de passe
neHb souche |nepctens  bague |nnactbips emplatre
nneTeHb haie lnonpen  midi [noprdbens cartable
Substantifs masculins terminés en -b
nopweHb piston |npocpm1b profil |ny3b|pb bulle
nyTb voie lpemerb courroie  [posinb piano
pyonb rouble |pynb volant |CneKTaK.I1b spectacle
cTaBeHb  volet |cTe6enb tige lcTepxenn  pivot
CTUNb style lcyxapb biscuit fra6enb table, liste
yronb charbon lypoBeHb  niveau ldbnTuns méche
dnurenb  aile |bonapb lanterne  |xpyctanb (cristal
UMPKYNb  compas |wremnens timbre lwrencens prise de courant
WTUNb calme lwasens oseille lakopb ancre
AHTapb ambre lacenn fréne laumenn orge
Substantifs masculins terminés en -b: les 9 mois
AIHBapb janvier |cbeBpanb février |anpenb avril
UIOHb juin [mionb juillet lcentabpb  septembre
oKkTA6pb  Octobre |Hos6pL novembre |nekabpb  décembre
Pycckas rpammatyika = CyuiectButenbHble



nowaab  cheval |MbILLIb souris |prCb lynx
6aHaeponb bande |6onb douleur |BbICH hauteur
raBaHb port [rapmonb  accordéon Irapb brale
ruéennb perte [rpanb bord Irpyan poitrine
rpsasb boue lnans lointain LENTS tribut
ABepb porte |ApO)Kb frisson |enb sapin
usropoab |haie pkénub bile bkepab perche
XKN3Hb vie [konbiGens berceau [konoTb suie
Kopb rougeole |KpOBaTb lit |na,q0Hb paume
nasypb azur IneHb paresse [no6oBb  amour
Ma3b pommade |vepans médaille |meab cuivre
MeyeTb mosquée  |moszonb  durillon [monogocTs jeunesse
Mopanb  morale [Mbicnb  pensée lHedbTH pétrole
HUTb fil loceHb automne lock axe
Substantifs féminins terminés en -b
ottenenb dégel louepeab queue lnamate  mémoire
nevanb tristesse  |[newats  presse IneyeHb foie
nnowaab place [nonbiHb  absinthe lnopocnb  sous-bois
noctenb it Inpu6bINL profit lnpuctans embarcadere
nbinb poussiére |ponb role lpTyTs mercure
cBexecTb fraicheur |cBsisb communication |ceTb filet
cupeHs lilas lconb sel lcTans acier
crapoctb vieillesse |cTenb steppe [reHb ombre
TeTpapgb  cahier lrkaHb tissu luens but
YecTb honneur  |wepcTb laine |wmnpb étendue
Substantifs féminins: notions abstraites et objets inanimés terminés en:
-3Hb -CTb -Cb -Bb -6b -nb
Substantifs féminins: a suffixes en:
-0CTb -eCTb
Pycckasi rpammatiika 8/64 = CyuiectButenbHble

Substantifs féminins terminés en -b

L'Adjectif Forme longue (déclinable)

Epithéte ou attribut du sujet
Accord: cas, genre et nombre

Masculin kpacuBbin ropoa
Singulier Féminin rnybokas peka
Neutre npoBuUNbHOE pelueHue
Masculin kpacuBbie noma
Féminin |BbiCOKME ropbl
Neutre coBpeMeHHble 34aHuA

Forme courte (indéclinable)
Attribut du sujet uniquement
Accord: genre et nombre

ropop Kpacus
peka rnyboka
pelleHre NPOBUIIbHO
[OMa KpacuBbl

ropbl BbICOKMU
3A4aHUSA COBPEMEHHbI

Nombre | Genre

Pluriel

Voyelle mobile -o avant -k (Masculin)
Forme longue Forme courte

Voyelle mobile -e (€) avant -H (Masculin)
Forme longue Forme courte

HU3kum (bas) HU30K 6onbHOM (Mmalade) ©GoneH
nérknm (léger) NErok BpeAHbIM (Mauvais) BpeAeH
cnapkum (doux) cnapok nonesHbIn (utile) noneseH
ToHKMM (fin) TOHOK TpyAHbIN (difficile)  TpyaeH
y3kum (étroit) y30K HYXHbIN (nécessaire) Hy>KeH

Pas de voyelle mobile entre -c et -1 (M)
Forme longue Forme courte

Cas particuliers (Masculin)
Forme longue Forme courte

npocrtom (simple) npoct nonHbin (plein) MosioH
TONCTbIN (€épais) TONCT ropbkum (amer) ropek
nyctou (vide) nycr cmeluHom (drole) CMeLLOoH
4ynucTbIn (propre) 4yucTt

Emploi des formes de I'adjectif attribut
Forme longue Forme courte
1- Langage parlé 1- Langage livresque
STOT NpUMep — MHTEPECHbIN. 3TOT NpUMep UHTEPECEH.
2- Caractéristique permanente 2- Etat temporaire ou qualité passageére
OH — 60NbHOW YernoBek. OH boneH.
3- Caractéristique propre au sujet |3- Caractéristique dépendant de conditions
JTa ynuua — y3kas. OTa ynuua y3Ka Ansi UHTEHCUBHOIO ABWMXEHUS.
Avec aTo, |'attribut est toujours au Neutre et a la forme courte: 3To He TpyAHoO.

Pycckast rpammaruka = MpunaraTenbHble



Récapitulatif des désinences des substantifs Désinences du Nominatif Singulier (Kto ? 4T0 ?)

Déclinaison D1 D2 D3 Substantifs Adjectifs Pronoms
Nomb Genre Féminin-Masculin Masculin Neutre F Ordinaux
ombre NAGDIL Dur Mou Dur Mou @ Dur Mou | Mou Nombre | Genre/Type Dur | Mou @ Dur | Mou Possessifs  Personnels
Nominatif -a -5 Consonne -n,b -0 -e,6,MA |-b Féminin (-a-a) -a -5 -asn -AA mosi TBOS
Accusatif -y -0 N/G N/G -0 -e,6,MA -b Féminin (-b) ‘b -ast -Asi Hawa |Bawa
Singulier Ger]|t|f -bl,U -n -a,y -0 -a -A - Masculin (-a -5) -a q .
Datif -e -e,n -y -10 -y -10 - Masculin (-b) " it -
Instrumental -on -en,én  -om -eM,éM -OM -eM,éM -blO Sinaulier - — — ol -Un MoMn TBOM oH
Locatif -e -e,n -e,y -ejoM -6  -em " 9 Masculin (-) Mo s Wi waw  Baw o
Nominatif  -bl,u -n -bl,a,u -ma -am  -a,MeHa -u Masculin (C) |~ onbl
Accusatif  N/G N/G N/G N/G  N/G NIG N/G (Consonne)
bluriel  Cenitif -@.m -b,M,i  -OB,eil -eBen -J  -eWn  -en Neutre(o-e) -0 -e |-oe -ee MO& TBOE
Datif -am -AIM -am -AIM  -am  -AM -AM Neutre (-ms) -ma -oe  -e Hawe Bawe
Instrumental -amm -AMMU -amm -AMM  -aMU  -AIMU -AMU
Locatif -ax -AX -ax -AX -ax  |-ax -AX
Remarque N/G Nominatif pour Non-animés, Génitif pour Animés
Rappel [rkxxuyww-mayeo Réglesdincompatibilité, accent, voyelles mobiles
Récapitulatif des E}Ieélr)ences des adject|fs.qual|f|cat|fs Désinences du Nominatif Pluriel
Nombre Genre Féminin Masculin Neutre Adjectifs
NAGDIL Dur Mou Dur Mou Dur Mou Substantifs | 4 . o Pronoms
22;‘:}'2::;: ';: -:Ioﬂro ;\:7'(";'70“ I\TI/I(AB 'g: ':: Nombre Genre/Type | Dur | Mou @ Dur @ Mou  Possessifs Personnels
Sinqulier Génitif -oW -en -oro -ero -oro -ero F(?m?n?n (-a-n) -bl "
9 Datif -on -ei -omy -emy -omy -emy Fem|n|r.1 (-) “
Instrumental -on (ot0) -ew (el0) -bIM -UM -bIM -Um Masculin (-a -f) -bl -n
Locatif -omn -en -oM -em -OM -em Masculin (-b) un
Nominatif -ble -ne -ble -ne -ble -ne Masculin (-n) -n Mbl
Accusatif  N/G N/G N/G N/G N/G N/G Pluriel  Masculin (C) bl |-ne MoM  TBOM | .
Génitif -bIX -nx -bIX -nx -bIX -ux -bl -blé  |-ve  |Haum Balum
Pluriel . (Consonne) OHM
Datif -bIM -UM -bIM -UM -bIM -Um M lin (C
Instrumental -biMu -UMHn -bIMHU -UMHn -bIMMU -UMKn | a,scul_m (C-b) -a -A
Locatif -bIX -ux -bIX -ux -bIX -ux rreguhier
Remarque N/G Nominatif pour Non-animés, Génitif pour Animés Neutre (0 -e) -a b
Rappel rkxx4ywuw-unay Reégles d'incompatibilité: nayau lieu de bl A 10 Neutre (-ms) "MeHg
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Nombre

Singulier

Pluriel

Nombre

Singulier

Pluriel

PyCCKaH rpamMmMaTtumka

Désinences de I'Accusatif (Koro ? Yto ?)

Substantifs Ad](_ac'ufs Pronoms
Ordinaux
Genre/Type Dur | Mou @ Dur @ Mou Possessifs | Personnels
Féminin (-a-a) -y -10 -yl -0 MO TBOKO
Féminin (-b) -b -yl -0 Hawy Bawy
Masculin (-a -f) -y -10 N/G N/G |N/G N/G MeHs
Masculin N N -6l -MA  MoM  TBOM Tebs
Non-animés -bll -WA  Haw  Baw  (W)ero
Masculin a |l -oro -ero moero TBoero (H)e€
Animés -oro -ero Hawero Bawero (H)€ro
-oe -ee  MoOé TBOE
Neutre (-0 -e) |-o0 -e
-oe -e Hawe Bale
Non-animés Nominatif Pluriel Hac
Bac
Animés Génitif Pluriel (H)nx
Désinences du Génitif (Koro ? Yero ?)
Substantifs Adjgctlfs Pronoms
Ordinaux
Genre/Type Dur | Mou | Dur  Mou Possessifs | Personnels
Féminin (-a -a) -bl -1 -om |-em Moen [TBoen
Féminin (-b) -n -Ol -ell  Haweu |Bawei MeHs
Masculin (-a-a)  -bl -n '(":)6‘::_0
Masculin (C-b-#) -a -2 -oro -ero Moero TBOEro ()e@
Masculin (C -17|) -y o, -Ooro -ero Hawero Bawiero (H)eI'O
Neutre (-o -e) -a -A
M (sauf x wyw) -oB
M (-n) -eB
- - Hac
M (3 W Y ) -el  -en  -bMX -MX MOMX TBOUX
Bac
MF (-b) N (-e) -el  -bMX -MX HaWMX BawKX (H)nX
F (-ua) N (-ne) -un
F (-a-s) N(-0) -@ -@
10/64 = CKIOHeHus

Désinences du Datif (Komy ? Yemy ?)

Substantifs Ad](_ac'ufs Pronoms
Ordinaux
Nombre Genre/Type Dur ' Mou @ Dur  Mou Possessifs  Personnels
Féminin (-a-a) -e -e -oh  -el  Moen TBOEWN .o
Féminin (-b -us) -n -o -ed  HaweWh BaWen [.ge
Singulier Masculin (-a -a) -e -e (H)emy
Masculin Ly o ToUl Tl ey awemy e
Neutre (-o -e) -y -10 (H)emy
-bIM  -UM  mMoum TBoum oM
Pluriel FMN -am  -am Bam
-bIM -MM  HaWuM BawuM (H)MM
Désinences de I'Instrumental (Kem ? Yem ?)
Substantifs AdJ.eCt'fS Pronoms
Ordinaux
Nombre  Genre/Type Dur | Mou @ Dur  Mou Possessifs Personnels
Féminin (-a-Aa) -o -eW -o -en Moen  TBOEW
Féminin (-b) -bl0 -0 -eW  HaweWh Bawen ,..on
Masculin (-a-a) -on -ewn TOGOWM
Singulier . -em (H)um
Masculin OM ., BIM MM MOMM  TBOMM (h)e eto
-bIM  -UM HaWMM  BAaWMM ()
-em
Neutre (-o-e) -om .
-éMm
HaMu
. -bIMW |-MMU MOUMM TBOUMM
Pluriel FMN -amMmm -aMu BaMu
-bIMU -MMW HaAWMMWU BaMMU (H)MM
Pycckas rpammatyika = CKroHeHust



Désinences du Locatif (O kom ? O 4ém ?) Cas Prépositions utilisées avec un seul cas  Avec plusieurs cas

Substantifs é?é(if;ﬁi Pronoms Accusatif npo CKBO3b Yepes B 3a Ha 0 06 no nopa c co
- 6e3 613 BAONb BMECTO BHE BHYTPM
Nombre Genre/Type Dur | Mou | Dur Mou Possessifs Personnels BO3rie BOKPYr AN A0 U3 U30 U3-3a U3-noj
Féminin (-a-a) -e -e 3 3 3 3 Génitif KpoMe MUMO HaKaHyHe OKOJIO OT OTO MeX mMexay ¢ co
L. -Oun -en Moeu TBOEeUu
Féminin (-usa) -umn . . . . nocne nocpeau NnpoTuB paau cpeaun
S -Oun -en Halleun Balleu cpeab
Féminin (-b) -n P y
Masculin (-a -51) -e e (060) MHe Datif Gnarogapsi BONMpeKu K KO HaBCTpe4y no
Masculin o o (o) Tebe HanepeKkop cornacHo
Singulier Masculin (i) - 503 HEM Instrumental Hag Hago nepep nepeno npea npego 3a Mex mexay nopg c
- - o o O) Heun .
. o -OM -em MOEM  TBOEM 3 Locatif npu B Ha 0 06 060 no
Masculin (C -n) o ) (o) HEM
3 -y -0 M eM HawemM Bawem
Monosyllabique May 3 wkonbl.  Bctan co ctyna. 3asy BbICKOuYMN u3-nog Kycta.  Otkyaa ?
Neutre (0-e) |e € Yyych B wkone. Cuxy Ha cTyne. 3asu cuaen nog KycToMm. Fpe ?
Neutre (-ue) “un Way B wkony. Cen Ha cTyn. 3asy 6pocuncsa nog KycT. Kyna ?
-bIX -nx MouUux TBOUX (O) Hac
Pluriel FMN -ax -AX (o) Bac
-bIX -UXx Hallunx BallUX
(o) Hux
Becb (Tout)  Kakowm (Quel)  KoTtopwiih (Qui)  Yen (A qui) B LLKony, Ha cTyn, 3a Ty4u, noA KycT Kyna ?
Cas Masculin Féminin Neutre | Pluriel | Masculin Féminin | Neutre Pluriel Accusatif B cy660Ty, Ha cnieayiolui AeHb, Yepes Heaento  Korpa ?
N BeCb BCA BCE Bce |KOTOpPbLIN KOTOpasi KOTOpPOe KOTOpble 3a Mup, 3a pesontoumio, 3a Bcex (A=G: Animeés)  3a 4To, 3a koro ?
A N/G BCIO BCE NG |N/G kaTopyto koTopoe N/G M3 LWKONbI, CO CTyna, U3-3a Ty4, U3-nop Kycra OTtkyaa ?
G BCero BceM Bcero Bcex |KOToporo KOTOPOW KOTOPOro KOTOPbIX Génitif Y AOCKM, OKOJO fnieca, BAONb ynuLbl, BOKpyr agoma lae ?
D BCeMy BceM BcCeMy BCeM |KOTOpOMy KOTOPOW KOTOPOMY KOTOPbIM nocne o6eaa, A0 yXX1Ha, HaKaHyHe Npa3AHuKa Korpa ?
I BCEM BCeil-el0 BCEM BCEMMW |KOTOPbIM KOTOPOW KOTOPbIM KOTOPbIMM W3-3a AOXKASA, OT BONIHEHUS, U3 NOGONLITCTBA U3-3a ut0?
L 060 BCEM BCeM BCEM BCEX |KOTOPOM KOTOPOW KOTOPOM KOTOPbIX K peke, no ynuuam Kyna, e ?
Cas Masculin Féminin Neutre | Pluriel | Masculin Féminin Neutre Pluriel Datif no yTpam, k Be4epy, k AByM Hacam Korpa ?
N Kakou Kakasi Kakoe Kakue |qeﬁ ybs ybe YybM 6nar0Aapﬂ pyKkoBoACTBY, NO He6pe)KHOCTM N3-3a yero ?
A N/G Kakylo kakoe N/G |N/G Yblo Ybé N/G 3a necom,nop Kyctom,Haa auBaHom,nepea apomom oe ?
G Kakoro KakoW KaKoro Kakux [4bero ubei Yybero YbMX Instrumental mexay ABYMS U TpeMs Yacamu, 3a 3aBTPaKOM Korpa ?
D KaKOMy KakoW KaKOMy Kakum |ubemy Yben Yybemy YbUM 3a KHUramu, 3a nucbMamu 3a uem ?
I KakKMM  KakoW KaKUM Kakumu|4bum Yben YbUM YbUMKU Locatif B LLIKone, Ha cTyne, Npw Lkone Fpe ?
L o KakoM KakoW KakoM KakuX [4béM Yben YbEM YbUX B CeHTAOpe, Ha Npownon Heaene, No okoHyaHun  Korpa ?
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Cas Pronoms personnels | Reéfléchi
N A Tbl OH oHa OHO MblI Bbl oHn |
A (Ha) meHs |[Teba (H)ero (H)eé (H)ero |Hac Bac  (H)ux |ce6ﬂ
G(y) mMmMeHAa Teba (H)ero (H)eé (H)ero Hac Bac (H)nx |ce6;|
D (k) MHe Te6e (H)emy (H)en (H)emy Ham BaMm (H)um |ce6e
I (c) MHOM TOGOW (H)UM |(H)e# eto (H)UM Hamum Bamu (H)MMM|0060|71
L (0) MHe Teb6e |HEM Hen HEM Hac Bac HUX |ce6e
Cas (TBOM et cBOW: cOmMe MoWn) Pronoms possessifs (Baw: comme Haw)
N |mon Mosi MOé Mou Haw Hawa Hawe Hawm
A N/G MO Moé N/G N/G Hawy Hawe N/G
G wmoero moen Moero  MoMX HawWero Hawen Hawero Hawux
D moemy |moen MoeMy MOMUM Halwemy HaweX HaweMy HawuMm
| moum Moen MOUM MOMMM HalWMM HaweW HaWwuM Hawumu
L Moém MoeWn MOEM MouX HalweM Hawen Hawem Hawux
Cas cam (lui-méme) | Becb (tout)
N cam cama camo camu |Ber BCA BCEé BCe
A N/G camy camo N/G IN/G BCceun BCé N/G
G camoro camoM camMoro camux |Bcero BCIO BCEro Bcex
D camomMy camMoM camMOMy cCaMuUM |Bcemy BCen BCEMYy |BCeM
| camum camoM camMMM camMUMM |BceM Bcewn BCEM BCEMM
L camom camoii camOM camux |Bcém BCen BCEM BCex
Cas Démonstratifs (celui-ci) | Démonstratifs (celui-la) |Pronoms interrogatifs
N stor ata 310 3m [|ror Ta TO Te |kto yTo
A N/G aty ato NG [N/G 1y 1710 N/G [KOrO yTO
G 3aTOro 3ToM 3TOro 3TUX |'roro TON TOro Tex |Koro yero
D 3TOMy 3TOil 3TOMY 3TUM [TOMYy TOii TOMYy TeM  |KOMy yemy
|  3TMM 3TOW 3TMM 3TUMM [TeM TOil TeM Temu [kem yeMm
L 3ToM 3TOM 3TOM 3TMX [TOM TOil TOM Tex [kom Yyém
Pycckasi rpammatiika 12/64 = MecTonmeHns

AGDI
Accusatif
A
A
A
A
Génitif
G

O0O0000o

Datif

w)

0/0 0000000

D

Instrumental

Verbes régissant les cas Aou Gou D ou |

Remercier
Se souvenir
Rencontrer

Attendre: Animé Singulier D1

Colter
Craindre

Chercher a obtenir

Atteindre
Attendre

Désirer, souhaiter
Eviter

Toucher; concerner

Mériter
Vouloir

Envier
S'étonner
Empécher
Imiter
Consacrer
Empécher
S'opposer
Se réjouir
Concourir
Contribuer
Préter attention
S'étonner
Etre

Posséder; dominer

Admirer

PyCCKaH rpamMmMaTumka

BnarogapuTtb
BcnomuHaTtb
BcTpevaTtb
Xnatb
Ctoutb
BosaTbcA
JdobuBaTtbcAa
HocTturatb
Xnatb
XKenaTtb
U3beratb
Kacatbcs
CrouTb
XoTteTb

3aBupgoBaTtb
U3ymnatbes
MewaTb
MoapaxaTtb
MocBsAwartb
MpenaTtcTBOBaTH
MpoTuBuTbLCA
PapoBaTtbca
CopencTBOBaTh
Cnocob6cTBOBaTH

Ypensatb BHUMaHue

YauBnaTtbcs
BbiTb
BnapeTtb
Bocxuwartbea

Qui ou Quoi ?
Koro ? Yto ?
Koro ? Yto ?
Koro ? Yto ?
Koro ?

Y10 ?

Koro ? Yero ?
Yero ?

Yero ?

Koro ? Yero ?
Yero ?

Koro ? Yero ?
Koro ? Yero ?
Yero ?

Yero ?

Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Yemy ?

Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Kem ?

Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?

[naronbl



Instrumental |Sacrifier

Travailler comme
Diriger

S'occuper de; étudier
S'intéresser
Sembler, paraitre
Jurer, faire serment de
Commander
S'appeler

Posséder

S'avérer

User

Diriger

Devenir

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I Se passionner pour

AGDI Exemples de verbes régissant les cas Aou Gou Dou | Qui/Quoi?
Accusatif |Bnaropapto Bac. Bnarogapto Te6s. Bnaropgapio apysen. Koro ?
A MbI BCTpeTUNKM 3aTpyAHEHUS. Yr1o ?
A OHa xpgéT TaHlo. Koro ?
Génitif  OHM xxpanu nomowm OT TOBapMLUa. Yero ?
G Bce nroau xoTAT Mupa, XOTAT APYXKObI MeXxay Hapogamu. Yero ?
G Xenatro Bam cyacTbA, 340pPOBbS, YCNEXOB. Yero ?
G Ero paboTta ctouTt Harpagbl. Yero ?
Datif Bce pagyloTcsi BeCeHHeMY COSHLY. Yemy ?
D MbI yauBnsieMcs My>XeCTBY U BblAepKKe NETYUKOB. Yemy ?
D Heo6xogaumo yaenAaTb MHOro BHUMaHUA CNOPTY. Yemy ?
D Bce 3aBuayoT TBOEMY 340POBbLHO. Yemy ?
Instrumental OHM 6bIIN yunTenamu. Kem ?
I OH paboTaeT napMKmaxepom. Kem ?
I Yem Bbl yBrnekaeTecb ? Yem ?
Pycckasi rpammatiika 13/64 = [naronbl

XXepTBOBaThb
PaGoTaTb
3aBepoBaThb
3aHnmaTtbcs
MHTepecoBaTbceA
KasaTtbcs
Knsactbces
KomaHnpgoBaTtb
HasbiBaTbcA
O6bnapatb
Oka3satbcA
NMonb3oBaTtbcA
PykoBoauTtb

Kem ? Yem ?
Kem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?

CraHoBuUTbCA (cTaTtb) Kem ? Yem ?

YBnekarbcs

Yem ?

Infinitif terminé par Tb,eTb,ATb,aTb €Tb,ATb,aTb

Conjugaison des verbes réguliers

Infinitif Baputb

Signification|Faire cuire

Radical du présent|Bap-
Radical de I'infinitif Bapm-

Présent

Passé

Impératif

Signification Apprendre

Bap-1o
Bap-vlb
Bap-ut
Bap-um
Bap-ute
Bap-aT
Bapu-n
Bapu-na
Bapu-no
Bapu-nu
Bapwum !
BapwuTe !

Yutatb
Lire
yuTa-
yuTa-

4yuTa-ro
Yyuta-elwb
YyuTa-eT
YyuTa-em
YyuTa-eTe
YyuTa-roT

Yyuta-n

YyuTa-na
YyuTa-no
YyuTa-num

Yutan !
YuTanTe !

oBaTb
PucoBaTb
Dessiner
pucy-
pucoBa-
pucy-to
pucy-euwb
pucy-eT
pucy-em
pucy-ete
pucy-tot
pucoBa-n
pucoBa-na
pucoBa-no
pucoBa-nu
Pucyn !
PucynTe !

Terminaisons des verbes en -cs
-cs apres consonne (b TM 1 1)

Conjugaison des verbes en -ca
Infinitif Yuntbca

Radical du présentlyu-
Radical de I'infinitif yum-

Présent

Futur (pf.)

Passé

Impératif

PyCCKaﬂ rpamMmMaTumka

y4-yCb
y4-ULbCs
y4-uUTCH
y4-umcs
y4-UTecb
yy-aTcs
yuu-ncs
yuu-nacb
yuu-nochb
yu4u-nuchb

Yyuchb !
Yyurtech !

Hapeatbcs
Espérer
Hage-
Hapes-
Hage-loCcb
Hage-ewbcA
Hapge-eTcA
Hapge-emcsH
Hage-eTeCb
Hage-loTCS
Hapges-nca
Hapgesi-nacb
Hapges-nochb
Hages-nuchb
Hapewncsa !
HapenTecnb !

Opetbes (pf.)
S'habiller
ofeH-

oge-
OfleH-yCb
ofeH-elWbCcs
ogeH-eTcA
ogeH-emMmcsl
ogeH-eTeCb
ofeH-yTCcs
ope-ncs
ope-nachb
oae-nochb
oae-nuchb
OpeHbes !
OpeHbTech !

HYTb
BepHyTb
Rendre
BepH-
BEpPHY-
BEpPH-y
BepH-ELWIb
BEepH-E€T
BEpPH-EM
BepH-éTe
BEpPH-yT
BEPHY-N
BepHy-na
BEpPHY-Io
BEpPHY-NU
BepHu !
BepHuTe !

-cb apres voyelle (y 1o e)

[Dobutbcea (pf.)

Obtenir

0ob6b-
[oo6u-

n0obb-loChb
n0obb-éwbea
nobb-éTcA
nobb-émca
nobb-étechb
n0oOb-loTCA

[obu-ncs

a[obu-nacb
[obu-nocb
[obu-nucb

Hobeica !
HobenTtechb !

[naronbi



Conjugaison des verbes au Futur et au Conditionnel

Aspect Imperfectif
Infinitif U3yuatb
Signification Apprendre

Radical:présent n3yu-
Radical:infinitif n3y4a-

Oyay nsyvaTb
Oynewb usyyatb
oyneT usyyatb
oyaem usyyatb
OyneTte usyyatb
OyayT usyyatb
n3yya-n 6bl
u3yya-na 6bl
M3yya-no 6bl
M3yya-nu 6bl
Usyuan !
UsyyanTe !

Futur

Conditionnel

Impératif

Aspect des verbes (imperfectif et perfectif)
Verbe composé (pf.)
Préverbe+verbe simple

Verbe simple (ipf.)
Verbe simple

Perfectif
U3yuutb

Apprendre

U3yu-
n3yum-
u3yy-y
M3yy-ullb
U3yy-uT
U3yY-UM
n3yy-ute
n3syy-at
M3y4u-n 6bl
M3y4u-na 6bl
M3y4u-no 6bl
M3y4u-nu Gbl
N3yum !
U3yuure !

nucaTtb nepenucartb
Les 5 dérivations Verbe perfectif (pf.)
HageTb
Ba a a/a biBa UBa
CpOCUTDL

Imperfectif Perfectif
CTtpoutb MocTtpoutsb
Batir Batir
CTpo- nocTpo-
cTpou- nocTpou-
oyay cTpouTb NocTpo-1
Oyaellb CTPOUTb NOCTPO-ULLb
OyaeT CTPOUTb  MOCTPO-UT
Ooyaem CcTpouTb MOCTPO-UM
OyaeTe CTPOUTb MOCTPO-UTE
OyayT cTpouTb |NOCTPO-AT
cTpou-n Obl nocTpowu-n Obl

cTpou-na Obl
CTpou-no 6bl
CTpou-nu 6bl
Ctpomn !
CrtpounTe !

nocTpou-na obl
NoCcTpou-no Obl
nocTpou-nm Obl
MocTtpon !
MocTtponTe !

Verbe dérivé imperfectif
Préverbe+verbe simple+suffixe
nepenucbiBaTb

Verbe dérivé

imperfectif (ipf.)

HageBaTb
cpawuvBaTh

Verbes de mouvement

Verbe Verbe
simple simple
indéterminé | déterminé
(imperfectif) | (imperfectif)
XOAUTb MATU
aller a pied | aller a pied
e3auTb exaTb
aller aller
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Verbe composé
a partir d’'un verbe

indéterminé
(imperfectif)
yXoAauTb
partir a pied
ye3xaTb
partir

Verbe composé
a partir d’'un verbe

déterminé
(perfectif)
yATU
partir a pied
yexaTb
partir

[naronbl

Préverbe

B- BO-

B3- B30- BO3-

BC- BOC-

Bbl-

Ao-

3a-

n3

Ha-

Préverbe

Ha-

Haa-

HU3- HN30-
HUC-

0- 00- 000-

OT- OTO-

nepe-

Sens
Mvt de I'ext. vers I'intérieur

Mvt vers le haut
Répétition, renouvellement
Action contre qgqn ou gqqch
Mvt de I'int. vers I'extérieur
Action accomplie en entier
But atteint

Mvt vers l'arriere
Fermeture, recouvrement
Mise en train de I'action

nso- uc- Epuisement de I’action

Mvt vers la surface
Action en surface

Exemples de verbes préverbés

BOWTU
BHeCTHU

B30OMTU
BOCCTAaHOBUTb
BO3AeNCcTOBaTb
BbIBECTU U3
BbICYLWIUTb
[JooéuTbcA
3axoAuTb
3aKpbITb
3aroBOpUTb
MCCYWUTb
HaneTeTb
HacrnouTbcs

Entrer
Introduire

Monter
Rétablir
Influencer
Déduire de
Assécher
Atteindre
Aller derriére
Fermer

Se mettre a parler
Dessécher
Fondre sur

Se superposer

Exemples de verbes préverbés

Sens
Accumulation HabpaTb
Achévement HanucaTb
Augmentation HapAaaTb
Mvt vers la surface HagnucaTb
Mvt vers le bas HUCXOAQTL
HUcnaaaTb
Mvt circulaire obountu
Action d’esquiver obxoauTbcen
Fait de surpasser ob6orHatb
Eloignement, séparation OTOWNTHU
Détournement, déviation OTKITOHUTbLCA
Achévement oTpaboTtatb
Transfert, traversée nepepartb
Division en deux nepecevb
Reprise de I'action nepegenaTb
=

PyCCKaﬂ rpamMmMaTumka

Cueilir, ramasser
Ecrire en entier
Augmenter
Ecrire sur

Descendre
Tomber

Faire le tour

Se passer de
Dépasser
S’éloigner de
Dévier, s'écarter
Mettre au point
Transmettre
Sectionner
Refaire

[naronbHble NpucTaBku



Préverbe

no-

noa- noao-

npea-

npwu-

npo-

Préverbe

pas- paso-
pac-

C- CO-

Sens

Action de faible portée

Achévement

Mise en train de I'action

Direction vers le dessous

Approche

Action limitée

Action accomplie avant

Approche, arrivée
Ajout
Mvt a travers

Passage a c6té, devant

Action manquée
Achévement

Sens
Mvt de dispersion

Répartition

Action de découvrir
Développement
Achévement

Mvt vers le bas

Réunion
Accompagnement
Approximation
Achévement
Eloignement

Transformation
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Exemples de verbes préverbés

noroBopuTb
NOCTPOUTbL
norneTteTb

noAYUHUTDL
nognucaTb

nogonTu

nogorpeTb
nogoxaaTtb

npeaBuaeTb
npubnuauTbes
npubaBuTb
npobuTtbcs
npouTn
NnpocMoOTpeTb
npoyuTartb

Parler un peu
Batir en entier
Prendre son vol

Soumettre
Signer

Approcher de

Réchauffer
Attendre un peu

Prévoir
Approcher
Ajouter

Passer atravers
Passer
Manquer

Lire en entier

Exemples de verbes préverbés

pa3butb
pacnucaTb

pasnoxuTb
packpbITb

pasBuTbLCA
pasgenutb

cnyckaTtbcs
CONTH

cobpaTtb
conpoBoxpaaTb

Briser
Peindre en entier

Répartir
Découvrir, ouvrir
Se développer
Partager en entier

Dévaler
Descendre

Réunir
Accompagner

cooTBeTcTBOBaThb Correspondre a

caenatb
yHecTu

yRyqlWwuTb
ycunuTb

Faire en entier
Emporter

Améliorer
Renforcer

[maronbHble npucTaBkn

Position
Infinitif
CcTOHO
CTOULWb
cTouT
CTOUM
cTonte
CTOAT
cTosAn
croana
cTosano
cTosAnNun
Ctom !
CrounTe !

Présent

Passé

Impératif

Infinitif

Etre debout
CTOSITb

Verbes de position

Etre assis

cugeTb

CUXKY
cngulb
cnguT
cuaum
cngute
cnpart
cugen
cupena
cupeno
cugenu
Cunan!
Cugure !

ctoaTb [LLodhép cTouT nepen MalMHON.

JKeHLMHbI CTOAT OKONO OCTaHOBKM.

Kakao cTtouTt Ha cTtone.
cugeTb [leByuwka cMguT noa BETKOWM.

Bce naccaxupbl CUAAT B camMoOréTe.

MbI cuamm 3a HUMM.
BUcCeTb KapTMHa BUCUT Ha CTeHe.

MHCTPpYMeHTbI BUCAT BHYTPU MacTepPCKOM.
FancTyk BUCUT MeXay KypTKamu.

nexatb LWapd nexut cnesa oT wanku.
Fpu3nu nexuT nepea newepomn.
[deMoHcTpaHTbI Nexar Ha nony.

PyCCKaH rpamMmMaTumka

Etre suspendu

Exemples de verbes de position

Etre allongé

BUCETb nexarb
BULLY nexy
BUCULLDb NeXullb
BUCUT NeXuT
BUCUM JNeXUM
BUCUTE nexwure
BUCAT nexar
Bucen nexan
Bucena nexana
Buceno nexano
BUCENU nexanu
Bucnu ! Nexun !
Bucure ! Nexwure !
Prépositions

nepen devant

OKOJ10 prés de

Ha sur

noa dessous

B dans

3a derriére

Ha sur

BHyTpu al’intérieur de

Mexpy lentre

cnesa oT agauchede

nepen devant

Ha sur

["naronbl nonoxeHusi



Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé) Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé)

Verbe Aller (a pied) Aller (par transport) Courir Verbe Voler Nager, naviguer Grimper
Infinitif XoauTb naTu e3auTb exaTb oeraTtb bexartb Infinitif nertaTtb nerteTb nnaBaTtb MnbiTb nasuTtb nes3Ttb
XOXY may €3XKy eay 6erato Gery nerato nevy nnasato nnbIBY naxy nesy
XoAuWb UAELWb e3auwb epellb Oeraewb [Gexullb neTtaewb neTUWb NNaBaelWb MbIBEWb nasvwb neseub
Présent xoauT maeT e3auT eger Geraer 6exuT Présent netaetr  neTur nnaBaeTt NNbIBET nasur neser
X0OUM  MAOEM e3aum  eaem beraem  Gexum netaeM neTum nnaBaeM MIbIBEM nasum nesem
xoaute MpéTte e3gute epete Oeraete |bexuTe netraete netute nnaBaete NNbIBETE nasuTte  nesete
xoanaT mayT e3anaT eayT G6eratotr  GeryT neTtaloT  neTAT nnaBaloT  MibIBYT nassar nesyr
xogun  Wweén esaun  exan G6eran G6exan neran neren nnasan nnbin nasuvn nes
Passé xoguna wna esguna exana Gerana G6exana Passé nertana netena nnaeana nfbina nasuna nesna
XOQWUIO WO e3auno exarno 6erano  Gexano netano rneTteno  nnaBano  niblIo nasuno nesno
XOOUINMU  WNN e3aunu exanmu Oeranu  Gexanwu netranu  neTenu  nnaBanyu  MbIK nasunu  nesnm
Impératif Xoan ! Non! E3gn! Moe3xawn ! Beram ! Bern! Impératif Netan! Jletn! Mnasan ! MneiBn ! nasam ! Jle3b !
Xopute ! UpunTe ! Esgute ! Moeaxante ! bBerante! Berute! Netante ! Netnte! [Mnasante! MnbiBute! nasante! JlesbTte !
Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé) Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé)
Verbe Porter Transporter Mener, conduire Verbe Flaner Ramper (Faire) rouler
Infinitif HOCUTb HecTun BO3UTb Be3TU BOOUTb BECTMU Infinitif 6poauTb @ OGpectu nonsatb non3Tu KaTaTb KaTUTb
HoLly Hecy BOXY Be3y BOXY Beay opoxy openy nonsaro nonsy KaTar Kauy
HOCUWb Hecélb BO3MlWb Be3éLlb BOAUWb BeAélb Oopoauwb Opeféwb Nonsaewb MON3éWb KaTaewb KaTUllb
Présent HOCUT HeceT BO3UT  BEe3éT BOAUT  Bedeér Présent opoauT Opepér nonsaeTt nonsér KaTaeT KaTuT
HOCUM  HeCéMm BO3MM |BE3EM BOAUM |BeAéM opooum  Openém nonsaeM  MON3€éM KataeMm  Katum
HOCUTE HecéTte BO3UTEe Be3éTte BOAUTe BeAdéTte Oopooute ©OpepéTe |nonsaete MNonséTe KaTaeTe KaTuTe
HOCAT HecyT BO3AT Be3yT BOOAT  BeayT opoasaT OpegyT nonsalT  Non3yT KaTaloT  KaTaT
HocuUn HEC BO3MNn  |BE3 Boaun BEén opoavn opén nonsan nons KaTan KaTtun
Passé Hocumna Hecna BO3una Be3na Boguna Bena Passé 6poauna Opena nonsana nonsna KaTana KaTuna
HOCWUIIO Hecno BO3UIIO |Be3no BOOWUIIO Bero 6poauno ©6Gpeno nonsano  Monsno KaTano  KaTtuno
HOCUNU Hecnu BO3UNU |Be3nu BOOUNU |Benu Opoaunu Openu nonsanu  MOn3nu KaTanu  Katunu
Impératif ocu! Hecwu! Bo3n! |Be3u! Boan! Begn! Impératif Bpoan ! Bpegu! TMonszan! [Monswu! Katan! |Katm!
Hocute ! Hecute! Bosute! Be3surte! Boaute ! Begute ! Bpoaute ! Bpeaute ! NMonszante ! [Mon3ure ! Katante ! Kature !
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Préverbe
B- BO-
Bbl-
B3- BC- B30-
npw-

y-
noa-
OT- OTO-
Ao-

3a-

npo-

Préverbe
nepe-
c-
0- 00- 000-
U3- Uc-
Ha-

c-
pas- pac- paso-

Préverbe
no-
3a-
npo-
c-

PyCCKaH rpamMmMaTtumka

Mouvement
entrer
sortir
monter
arriver
quitter
s'éloigner
s'approcher
s’éloigner
partir
atteindre

passer derriere
passer chez

traverser
passer
dépasser le but

Mouvement
franchir

changer d’endroit

descendre
contourner
éviter
contourner

se déplacer sur
compter

converger
diverger

Mouvement

commencer (dét.)
commencer (ind.)

prolonger (ind.)
aller et revenir
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Exemples (sens spatial)
OH BOLWWEN B KOMHaTy.
OH BbILWEN U3 KOMHATDI.
£ B36exan no necTHULe Ha BTOPOM 3Tax.
A npuexan B MNeTepOypr.

OHu yexanu u3s Bnagusocrtoka.
OTpsig yxoauT BCE Aanblie U aanblue.

MogHecuTe KapTUHY Gnuxke.

OH OTOLWEN K OKHY U 3aKypu.
Moe3n oTxoaunT B 18 yacoB 15 MUHYT.

Mol goexanu go Ypana Houblo.

ConHue 3awno 3a Ty4y.
£ 3awén 3a gpyrom.

MbI npoLlunu ckBo3b TonMy.
CamMonéT nponeTten Hag Hamu.
A npoexan cBOI OCTaHOBKY.

Exemples (sens spatial)

MbI nepeexanu rpaHuuy.
OHM nepeexanu Ha APYryo KBapTUpy.

[eTn cbexanu Ha caHKax ¢ FTOPKMW.

MbI 060w 3gaHue TeaTtpa.
Mbi o60oLwnm 6050TO U NpogomKanum NyThb.

OHu usbesaunu Bcro EBpony.

MawwuHa Haexana Ha cTonG.
Wodép Haesgun 500 000 km.

Jlrogm c6exxanucb Ha noxap.
MouyTanboH pa3Héc NUCbMa.

Exemples (sens temporel)
OH BCTan v NOLWEN K Bbixoay.
OH BcTan v 3axogus no KOMHare.
MbI npoe3aunu no ropoay BeCb A€Hb.
A cbe3aun B MHCTUTYT 3a KHUramm.

= naronbl ABWKEHNs

Verbes

Actifs

Pronominaux

Verbes
_ Masculin
yu s&tgi - Féminin
BL W Neutre
Pluriel
Masculin

Pronominaux Féminin
yu oLy auy sy

BL W NeuFre
Pluriel
Forme
Masculin
Longue Féminin
eM UM
H Neutre
Pluriel
Masculin
Courte Féminin
(Attribut)
eM UM Neutre
Pluriel

PyCCKaﬂ rpamMmMaTumka

Gérondif présent
(En faisant)

-a néxa

-A ovyapys

-acb noxacb

-ACb capscb
Participe présent actif

-loWmn yuTaroLWMn

-rowas yuTaroLwas

-loLlee yuTarouee

-lowme yuTarome

-lowmmnca ABNSAKOLWMNACA

-rowjasics ABnsloLascs

-loLeecs ABnsloLleecs

-lowmecst ABnsalLmecs

Participe présent passif

-eMbIl YyutaembIn
-UMbIN CTPOUMbIN
-emas yuntaemas
-umas cTpoumas
-emoe yutaemoe
-umoe cTpoumoe
-eMble yutaemble
-UMble CTpOMMbIe
-eM yntaem
-UM cTpouMm
-ema yutaema
-uma cTpouma
-eMO0 4yutaemo
-MMo CTpOMMO
-eMbl Yyutaembl
-UMbl CTPOUMBI
=

Gérondif passé
(Aprés avoir fait)
-B -BLUM -LlLIAN npo4YuTaB

-HyB -A NPUBBLIKHYB
-BLUUCb pa3peBLUUCH
-lUNCb noaBeprumnch
Participe passé actif
-BLUUN YynTaBLNN
-BLUAs yuTaBLlas
-BLUEE yuTaBLlee
-BLUME yuTaBLuMe
-BLUMACS ABNABLUMACS
-BLUAsICS ABNABLUAACA
-BLUEEeCH ABNABLUeeCSs
-BLUMECA ABNABLUNECS

Participe passé passif

-bIn OTKPbITbIN
-HbIN NPOYMTaHHbIN
-as OTKpbITas
-Has npoYnTaHHas
-oe OTKpbITOE
-Hoe npo4nTaHHoe
-ble OTKpbITbIE
-Hble npo4YnTaHHbIe
- OTKPbIT

- npoynTaH

-a OTKpbITa

-a npouyntaHa

-0 OTKPbITO

-0 npo4nTaHo

-bl OTKPbITbI

-bl NPOYUTaHbI

ﬂeenpmqacmn n npunyacTuma



Terminaisons des verbes au Présent (ipf.) et au Futur (pf.)

Pronoms 1°¢ Conjugaison 2°me Conjugaison
A -y -10 -y -10 -y -10 -y -10 -y -10
Tbl -elwb -éwb -UWb -UWb
OH OHa OHO |-eT -6t -UT -UT
Mbl -em -ém -UM -UM
Bbl -eTe -éte -ute -ute
OHU -yT -lOT -yT 10T -aT -AT -arT -AT

Terminaisons des verbes en -csa au Présent (ipf.) et au Futur (pf.)
-cs aprés consonne (b T M 11 1) -cb apres voyelle (y 1o e)

f -yCb -HOCb -yCb -HOCb -yCb -KOCb -YCb -OCb -YCb -HOCb
Thbl -elbCcA -élbcA -UWbCA -UWbCA

OH OHa OHO -eTcA -étcAa -nTCcA -nTCcA

Mbl -eMcHl -émcH -nmcA -umcA

Bbl -eTeCb -éTecb -UTeCh -UTeCh

OHM -yTCA -I0TCA -yTCA -l0TCA -aTca -ATcs -aTca -ATcs

Alternances consonantiques des groupes de verbes: Présent (ipf.) et Futur (pf.)
G2:1° Personne Sing. | G3:Toutes Personnes | Gb5:Toutes Personnes

6-6n nw6utb-N6no  |[6-  KonebGaTbcs- lc-n  BecTn-Beny

N-NA  KynuTb-Kynmo |6n  kone6niock leT-T  MecTn-mety

B-B/l rOTOBMTb-TOTOBIIO |N-Nn TpenaTb-TPennw  [cT-T nnecTtu-nnety
M-MIT KOPMUTL-KOPMIIO  |M-Mn ApemaTb-ApeMsnio  [cT-T  uBecTu-useTy
cp-cpn rpachuTb-rpachnto |CT-LI.|, bnecteTb-6neuy |CT-6 rpecTu-rpedy

OK  XOOWUTb-XOXKY |- cKpexeTaTb- lcT-6  ckpecTu-ckpeby

a- ocBo60ANTDL- |y cKpexelly lcT-H  KknsicTb-kNSAHY

K 0CcBOGOXY |3-x  ckasaTb-ckaxy |G6:1%¢ P.Sing.-3°¢ P.Plur.
3K BO3UTb-BOXY lc-w  nucatb-nuwy |4-k  neub-neky-nexyT
C-W  CMPOCUTbL-CMIPOLWY [X-l  NaxaTb-nay |4-r  Moub-mory-moryT

nnakarb-nnavy | G7:Toutes Personnes
XOXOTaTb-XOXO4y  [T-H  OAeTbCA-OAEHYCb
npsiTaTb-Npavy [H-M  noHATb-nonmy

T4  OTBETUTb-OTBEYy [K-4
T 3anpeTUTb-3anpeLuy|T-y
CT-Ly MPOCTUTb-Npowy  [T-4
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PyCCKaH rpamMmMaTtumka

OKOHYaHwus rnaronos

MOXHO HeNnb3Ad HYXHO Haao AOoJXKeH AOJDKHA AOJMKHO OOJMKHbI

MoxHo + Infinitif Possibilité
MoxHo + Infinitif Permission
Henb3A + Imperfectif Interdiction

Henb3Aa + Perfectif Impossibilité

HYXHoO + Infinitif Nécessité

Hapo + Infinitif Nécessité

HY>KEeH HY)XXHa HYXHbI

MOXXHO BblyYMTb PYCCKUI A3bIK.

MOXXHO NO3BOHUTbL ?

B MeTpo Henb3s KypUThb.

Henb3asa Bbly4YUTb 3TOT A3bIK 3a MecsAl.

MHe HY)XHO MATKU Ha BOK3arn.
Hapo nnatuTb 3a KBapTUpy BOBpeMA.

DonxeH s'accorde en genre et en nombre avec le Sujet au Nominatif

N+pgomxkeH+Infinitif
N+pgomkeH+0bITb+Infinitif
N+pgomkeH+6bITb+Infinitif

D + HyxeH + N

D + 6bITb + HyXeH + N
D + 6bITb + HyXeH + N

Yro+Verbe au temps de I'action (Fait réel)

BMaeTb voir

AymaTtb penser

3HaTb savoir
obGewaTb promettre
NoHMMaTb comprendre
pacckasbiBaTb raconter
cunTaTb considérer
YyyBCTBOBaTb sentir
U3BecTHO Il est connu que
fAcHo Il est clair que
roBopuTtb/cKkasatb parler, dire
nucaTb écrire

CecTpa Hanucana, YTo 6paTt npuexarn.
A 3Haro, YTo OH XMBET B MockBe.

PyCCKaH rpamMmMaTtumka

Devoir au Présent
Devoir au Passé
Devoir au Futur

Besoin au Présent
Besoin au Passé
Besoin au Futur

OH foMKeH 3aKOHYUTb paboTy.

OHa gomkHa 6bina NoHATbL 3TO cpasy.
OHU BoMKHbI 6yAYT KyNUTb 6uneTsbl.
HyxeH s'accorde en genre et en nombre avec I'Objet au Nominatif (Sujet au Datif)

MHe HyXHa Bu3a.

WM BbInn HYXXHbI A€HbLIU.

Tebe byaeT HyXXeH nacnopr.

Yr1obbIi+Verbe au Passé (Fait souhaité)

Xenartb
npepnaraTtb
npukKasbiBaTb
npocuUTb
coBeTOoBaTb
Tpe6oBaTb

XoTeTb

xoteTbcs + D
MoxHo Hago HyxxHo
Heobxoauma
roBopuTtb/cKkasatb
nucatb

souhaiter

proposer

ordonner
demander
conseiller

exiger

vouloir

avoir envie de

On peut Il faut Il faut
Il est indispensable
parler, dire

écrire

CecTpa Hanucana, 4Tobbl 6paT npuexan.

A xouy, 4TO6bI OH XuUn B MockBe.

Y70 1 4TOObI



Substantifs Féminins

lectrice
écrivaine

pykoBoauTenbHuua dirigeante

constructrice
compaositrice
magonne
vitriere
horlogére
fripiére
porteuse
éclaireuse
traductrice
copiste
pilote
mitrailleuse

Substantifs Féminins

Suffixes|  Substantifs Masculins |Sufﬂxes
-Tenb  |yuTaTenb lecteur LTenb- yuTaTenbHUUa
nucartenb écrivain |-Hmy nucarenbHULUa
pykoBoauTtenb dirigeant |
cTpouTenb conschteur| cTpouTenbHUUa
-LLMK HabopLlmk composneurkmuu HabopLlumua
KaMeHLLMK magon | KameHLuMLua
CTEeKONbLUMK  Vitrier | CTeKonblumua
-OBLUMK 4aCOBLUUK horloger |-oBwmy uyacoBwmua
-éBWMK cTapbéBwuk (fripier LéBmMu cTapbéBLunua
-NbLWUK HOCUMbLUMK  porteur Lnbmuu HocunbLlMLA
-4MK pa3BeaumnK éclaireur Lquu pa3Begumua
nocne nepeBogyuMk traducteur | nocrie nepesoaYuua
[ K 3 C TNepenucyMKk  copiste |,q>|<3 C T mepenucyuua
néTYNK pilote | nétumua
nynemMérumk  mitrailleur | nynemérymua
Suffixes'  Substantifs Masculins |Sufﬁxes
-HUK paboTHUK travailleur LHMu paboTHuua
OoTNMYHMK  excellent... | OTNMYHULA
YUYEHUK éléve | yuyeHuua
NOMOLWIHUK aide | noMoLHMLA
canoxHuk cordonnier LHMK canoXxHWK
-UK maTtemaTMk mathématicien |-uk MaTemaTtuK
MCTOPUK historien | MCTOPUK
counsunk physicien | counsunk
XUMUK chimiste | XUMUK
-OBMK nepeaoBUK avanbganﬁste}oauk nepesoBUK
-evy Gopel, militant |-eu Gopel,
Goew combattant | 6oew
rpe6eu rameur | rpe6eu
ucnaHewy Espagnol LK mcnaHka
ronnavpey Hollandais | ronnavaka
Pycckasi rpammatiika 19/64 =

O6pa3zoBaHue CyLLEeCTBUTENMbHbIX

travailleuse
excellente...
éléeve

aide
cordonniére
mathématicienne
historienne
physicienne
chimiste
avant-gardiste
militante
combattante
rameuse
Espagnole
Hollandaise

Suffixes
-ey

-aHew|,
-eHel|,
-oBel
-ney,
-UH

-aHUH

-AHUH

Suffixes
-n4

|Sufﬂxes

[

|
|-ank
|-erk
|-
|-rmy,
|-

|
|-nHK
|-ank

|-amk

Substantifs Masculins
KpacaBewy, bel homme
yTey, récitant
pecny6nukaHewy républicain
b6exeHel, réfugié
ToproBey marchand
Bnagenew propriétaire
6onrapuvH Bulgare
TaTapvH Tatare
rpysvH Géorgien
rpaxgaHuH citoyen
ropoxxaHuH citadin
BOJKaHUH riverain Volga |
xapbkoB4aHuUH Kharkovien
KPeCTbAHWH paysan
KWeBNAHWH Kievien

Substantifs Masculins

MOCKBUY
KOCTPOMMY
BATUY
cKkpunay
b6aTpak
pbibak
cnoupsak
nepmsk
3emMnAkK
6enHAK
6onTyH
wanyH
XBacTyH
KPWUKYH
BOPYYH

PyCCKaﬂ rpaMmaTtumka

Moscovite
Kostromien
Viatkien
violoniste
journalier
pécheur
Sibérien
Permien
compatriote

[Suffixes

[-nuk

|
|-auk
|
|

|-suk

paysan pauvre |

bavard
polisson
vantard
criard
grincheux

l-yn

Substantifs Féminins
KpacaBuua belle femme
yTMLA récitante
pecny6nukaHka|républicaine
GexeHka réfugiée
TOproBka marchande
Bnagenuua propriétaire
Gonrapka Bulgare
TaTtapka Tatare
rpy3suHka Géorgienne
rpaxaaHka citoyenne
ropo)xaHka citadine
BOJDKaHKa riveraine Volga
xapbkoB4aHka Kharkovienne
KpeCcTbsIHKa paysanne
KUWeBnsaHKa Kievienne

Substantifs Féminins

MOCKBU4YKa

KOCTPOMMYKA

BATUYKA
cKkpunayka
OaTpauka
pbibauka
cubupsiuka
nepmsyka
3emnAYvKa
6enHAYKa
GONTYHbA
WanyHbsA
XBacCTyHbS
KPUKYHbA
BOPYYHbA

Moscovite
Kostromienne
Viatkienne
violoniste
journaliere
pécheuse
Sibérienne
Permienne
compatriote
paysanne pauvre
bavarde
polissonne
vantarde
criarde
grincheuse

Ob6pa3zoBaHue CyLLEeCTBUTENBHbIX



Suffixes Substantifs Masculins |Suffixes Substantifs Féminins Suffixes Noms abstraits Neutres |Suffixes Noms abstraits Neutres
-apb cekpeTapb secrétaire |-apm ceKkpeTapLua secrétaire -aHu BHUMaHue attention |-TM B3iTUE prise
oubnuoTtekapb bibliothécaire | oubnuoTtekapwa bibliothécaire cobpaHue réunion | OTKpbITUE découverte
nekapb boulanger |-apb nekapb boulangere npenogaBaHue  enseignement | noHaTUe notion
naxapb laboureur | naxapb laboureuse cTapaHue effort | npuobbiTHe arrivée
TOKapb tourneur | TOKapb tourneuse paccmaTpuBaHue considération |-CTB npousBoAacTBO production
cnecapb serrurier | cnecapb serruriére -eHUn yTeHue lecture | cTpouTenbCTBO construction
- Bpay médecin | Bpay médecin o6bABNeHne annonce | rocnoacTBo domination
-Ap cTonsap menuisier |—ﬂp cTonsap menuisiéere yAVUBNeHue étonnement | NPeBOCXOACTBO SUpériorité
mansp peintre (bat.) | mansip peintre (bat.) y4yeHue études | MacTepcTBO maitrise
-ucT TpakTopucT  [tractoriste |-|40'r|< TpaKkTopUCTKa tractoriste cyxpeHue raisonnement | KONAOBCTBO sorcellerie
-MOHep peBonloUMOHep [révolutionnaire |-VIOHepK peBonoumoHepka révolutionnaire yAapeHue accent | Suffixe | Noms abstraits Masculins
-eHT KoppecnoHAeHT correspondant |—eHTK KoppecnoHAeHTka [correspondante YyTOYHEHMue précision |-M3M maeannsm idéalisme
-aHT OuneTaHT dilettante |-aHTK OuneTtaHTKa dilettante ynpaxHeHue exercice | TYpU3M tourisme
-TOp ANpPEKTop directeur |—Top ANPEKTop directrice ynpoyeHue consolidation | ¢yTypusm futurisme
-aTop  HoBaTop novateur |-aTop HOBaTop novatrice HamepeHue intention | rMraHTu3m gigantisme
Suffixes Noms abstraits Féminins | Suffixes Noms abstraits Féminins : . o : : o
ocTh  laxTliBHOCTD activité |-|4|-| wupuHa largeur Suffixes Fovrmatlon des Adjectifs |Suff|xes Form:’;mon des Adjectifs
pewuTenbHocTs  résolution | rny6uHa profondeur H METHUN NETo [+ MECTHLIN MBCTO
XpabpocTb bravoure | BbILWMHA hauteur estival_ ete | local _place, lieu
ropaocTtb fierté |-M3H 6enusHa blancheur 3‘_""'”"" 3|.nma |"'”H qu_pa"”"""" B_qepa
npoMbIWNeHHOoCcTb industrie | neBu3Ha gauchisme hlvernalv hiver | d'hier - hier
MONoAOCTh jeunesse | pewwmsusHa  bon marché OCaHHUH ECeHb | CerOAHAWHNN _|CCroaHA
-eCTb  CBeXecCTb fraicheur | poporoBusHa |[cherté automnalv automne | d'aUJOUI’d'hljl aujourd’hui
TeKyyecTb fluidité |-k CTpoika construction BECEHHWN BecHE | 3aBTpalWHuA  3aBTpPa
-oT 6enHoTa pauvreté | noarotoBka  préparation printanier printemps | de demaln demain
KpacHoTa rougeur | HaxopAka trouvaille BetiepHm Betep | BHe,”'fH"" BHE
YepHoTa noirceur  |-6 6opbba lutte du soir . soir | exterieur - hors de
nonHota plénitude | xoab6a marche cbasp"_"""'" ¢a§pm<a | HEHeLHuKA HE[HE
TeMHoTa obscurité | MornoTbb6a battage de fabrlql{e fabrique | présent - a préesent
BbiCOTa hauteur |-|43au,m7|0T opraHusauusa organisation PKETESHBIN PKeNE20 | TenepeLHun Tenepb
-eT HULWeTa misere |-aumitor  kBanudmkaums qualification en fer fer | actuel actuellement
Pycckasi rpammatiika 20/64 = O6pa3zoBaHue CyLLEeCTBUTENMbHbIX Pycckas rpammatyika = O6pa3zoBaHue npunaratenbHbIX



Suffixes
-OHH

-eHH

Suffixes
-UH

Formation des Adjectifs

nomartb
briser
KOJNOTb
fendre
KOXa
cuir
cepebpo
argent
nnarbe
habit
XKeCTb
fer-blanc
nebenb
cygne

Formation des Adjectifs

Formation des Adjectifs |Suffixes
PEeBONIOUMOHHBIN peBonioums |-k NOMKUMN
révolutionnaire  révolution | fragile
XO3SINCTBEHHbLIN |XO3ANCTBO | KOJKMI
économique économie | mordant
XU3HEHHbIN XKU3Hb |-an KOXaHbIN
vital vie | en cuir
ropoackom ropon |-m-| cepebpsiHbIN
de ville, urbain |ville | en argent
MOCKOBCKUIA Mockea |-sH nnarsaHon
moscovite Moscou | a habit
HeMeLKuii Hemew, | KECTAHOM
allemand Allemand | en fer-blanc
GeaHALKNN GeaHsak |-un ne6eanHbIn
de paysan pauvre paysan pauvre| de cygne

Formation des Adjectifs | Suffixes
COKOJIMHbIN cokon |-eB nneyesas
de faucon faucon | d'épaule
ny6oBbIn nyo6 | Kno4yeBas
en bois de chéne chéne | (position)-clé
COCHOBbIN cocHa |-oBut pPOAOBUTLIN
en bois de pin pin | bien né
CTONOBLIN cron | AAOBUTLIN
de table table | toxique
AOMOBbIN AoMm |-oB NeCHUKOB
de maison maison | du garde forestier
rasoBbIN ras | oTuOoB
de gaz gaz | paternel, du pére
6oeBom 6omn |oBck  oTuoBCKMM
de combat combat | paternel, du pére

21/64 =

Pyccn(aﬂ rpamMmMaTtumka

nne4o
épaule

Kntou

clé

poAa

famille

A0

poison
JNeCHUK

garde forestier
oTtew

pere

oTtew

pere

Ob6pa3zoBaHue npunaraTenbHbIX

Suffixes

-NH

-UHCK

-UCT

Préfx-Suffx = Formation des Adjectifs |Préfx-Suffx

-JiIuB

-4YuB

-0y

Oe3-

Formation des
MaTepuH
de la mere
MaMWH
de maman
CeCTpuH
de la sceur
6abyLIKNH
de la grand-mére
MaTepPUHCKUN
maternel
CEeCTPUHCKUMN
de la sceur
TEHUCTbIN
ombragé

NPUBETNUBbIN
affable
o6MaHuYnBbIN
trompeur
neTyuumn
volant, volatil
ropro4umn
combustible
KON4umn
épineux
6e3pykun
manchot
6e3Horunm
cul-de-jatte

PyCCKaﬂ rpamMmMaTtumka

TeHb

Adjectifs
MaThb
meére |
ma |-
mére |
cectpa |
sceur |
6abywka |-
grand-mere|
|_
|
|
|
|_
|

|-ucr

aT

yaTt

maTb
mere
cecTpa
sceur

acT

uB
ombre

npuset  [6e3-H
salut |
obmaH |
tromperie |
netetb  |6ec-H
voler |
ropetb  [6ec-HH
braler |
Konote  |Ha-H
piquer |
pyka |sa-H
main |
Hora [npu-ck
jambe |

=

| Suffixes

Formation des Adjectifs

FMUHUCTbIN
argileux
ycaTbin
moustachu
6opopatbin
barbu
AbIMYaTbIn
gris cendré
rnasacTbin
aux grands yeux
ronioBacTbiu
a grande téte
NeHNBbIN
paresseux

rnvHa
argile

yc
moustache
6opoaa
barbe

AbIM
fumée
rnas

ceil

ronosa
téte

neHb
paresse

Formation des Adjectifs

6e340MHbIN AOM
sans logis maison
Oe3BpenHbIN Bpea
inoffensif dommage
6ecnpuIoTHLIN npuvioT
sans abri refuge
6eCCMbICNIeHHbIN CMbICH
absurde sens
HacTONbHbIN cTon
de table table
3aCTONbHbIN cTon
de table table
npuypanbckum  [Ypan
en Oural Oural

O6pasoBaHue npunaraTenbHbIX



Alternance  Formation des Adjectifs

K-4 BONYMMA
de loup
pbiGauumn
de pécheur(s)
nomMeLmnynm
seigheurial
-4 ATN4Ynn
d'oiseau
3aAa4umn
de lievre
oTuMmn
paternel
O-XK MeaBexXun
d'ours
Préfixes
npe- npebonbLion
trés grand
apxu- apXuu3BeCTHbIN
archiconnu
aHTU- aHTUHAPOAHbIN
antipopulaire
Radical| Composition
cep- cepo-3enéHbIn
gris-vert
TEMH- TEMHO-KpPaCHbIN
rouge foncé
CBeTN- CBeTIo-ronyooun
bleu clair
CWH- CUHe-XENTbIN

bleu-jaune

PyCCKaH rpamMmMaTtumka

BOJIK
loup
pblbak
pécheur
nomeLmnK

propriétaire |-osat

nTuua
oiseau
3asu
lievre
ortey,
pere
MeaBenb
ours

Formation des Adjectifs

6onbLon
grand
W3BECTHbIN
connu
HapOAHbIN
populaire
Adjectif
3enéHbIn
vert
KpacHbIN
rouge
rony6omn
bleu clair
XKENTbIN
jaune

22/64

eBaTr

oLy

|
!
|
|
|y
|
!
|

loen-

| Radical
|kpach-

|cep-

|uepH-

locTp-

|
[uyryH-

| Radical
|neww-

Suffixes

Formation des Adjectifs

nucun

de renard
cobonun
de zibeline

nuca
renard
cobonb
zibeline

Sufixes d'atténuation

KpacHoOBaTbIN
rougeéatre
CUHEeBaTbIN
bleuatre
Suffixes augment
6onbLuyL N
trés grand
3MoWUn
trés méchant

6enopycckumn
biélorusse
Composition
KPaCHOKOXWW
ala peau rouge
cepornasbin
aux yeux gris
4YepHOBOJIOCbLIN
a cheveux bruns
OCTPOYMHbIN
spirituel
YYryHONUTENHbIN
de fonderie
Composition
newexogHbIn
piétonnier

Ob6pa3zoBaHue npunaraTenbHbIX

KpacHbIN
rouge
CUHUN
bleu
atifs
6onbLion
grand
3non
méchant

pycckum
russe

Substantif

KOXa
peau
rnas
il
BONOC
cheveu
yM
esprit

nuTenHas

fonderie

Verbe

Xo0OouUTb

aller a pied

-UK

-4YUK

-yLK

-yLK
-FOLLK

-bILWIK

-NWK

-NWK

cTOoNnUK
AOMMK
nne4ymko
FINYMKO
wkKadumk
nanb4uK
JINCTOK
CYYOK
cTapu4okK
napeHéekK
OrOHEK
Opartey
ronoBka
KOMHaTKa
BULLUEHKA

Aenyiuka
cTapyLuka
peuyLika
M3byLuKa
xneoyLko
ropHoLIKO
MOPHOLLKO
COJIHbILIKO
rHE3AbILWKO
Manby4ullKa
nnyTULKa
3eMnuLka
ropoguLLKo
OOMMLLKO
YMMULLKO

PyCCKaH rpamMmMaTtumka

cTon
AOM
nne4yo
nuuo
wkad
naneu
nucr
CyK
CTapuk
napeHb
OroHb
Opar
ronosa
KOMHaTa
BULLHA

Suffixes diminutifs

table |-Mu
maison |-y
épaule  |-nuxk
visage |

armoire |-oHk
doigt |

feuille  |-&Hk

branche |-oHbk
vieillard |-eHbk

gars |-
feu |-euk
frére |
téte |-euk

chambre |-ouxk
cerise  |-ouk

cecTpuMua [cecTpa  sCeur
nnatbuue nnatbe robe
cecTpuyka [cecTpa  SCeur
nMcuyka nuca renard
AeBYOHKa |geBouyka fillette
Manb4oHKa Manb4uK garcon
cecTpEHKa cecTpa |sceur
Oepé3oHbka 6epésa |bouleau
pyyYeHbKa pyka main
OKOHLe OKHO fenétre
pybaweyka |pybawka chemise
KOLLeyYKa KOLUKa chat
cemMeyko cewms graine
Tapeno4ka Tapenka [assiette
AGNoyYKo AGNoko pomme

Suffixes diminutifs et augmentatifs

aen
cTapyxa
peka
n3ba
xneo6
rope
Mope
conHue
rHesgo
Manbu4uK
nnyT
3emnA
ropoa
OOoM

yM

pépé

vieille |—yu.|-et||<
riviere  |yw-oH-ouk
isba |-mu-eq|<
pain |-OH-O'~IK
chagrin |

mer |-nw
soleil |

nid |
garcon |-vw
polisson |

terre |

ville | -un
maison |

esprit |

| Plusieurs suffixes diminutifs successifs
n3byLieyka

n3ba isba

CTapyloHoYKa cTapyxa Vieille

Manb4yuweyka Manb4yuK garcon

AeBYOHO4YKa

aeBouka fillette

Suffixes augmentatifs

aomue
HOXWLLe

nncbmulle

KHUKMLWA
HOXMLUA
pyuuia
AOMUHA
pbIOUHaA
ropoavHa

aoM maison
HOX couteau
nucbMo lettre
KHura livre
Hora pied
pyka main
aoM maison
pbiba poisson
ropog Vville

B YMeHblunTenbHbIe U yBENMUUTENbHBIE CYDdUKCHI



Adjectif Masculin Comparatif Superlatif Masculin
Forme longue Forme courte -ee -e Suffixal Composé
KpacuBbIl KpacuB KpacuBee KpacuBenwwumn CaMbI KpacuBbIN
beau beau plus beau le plus beau le plus beau
[obpbin [obp nobpee a[obpenunn cambin fo6pbIn
gentil gentil plus gentil le plus gentil le plus gentil
TEHUCTbIN TEeHUCT TeHucTee CaMbl TEHUCTbIN
ombrageé ombrageé plus ombragé le plus ombragé
cTapbii cTap cTapee cTapenwum CaMbIi CTapbIn
vieux vieux plus vieux le plus vieux le plus vieux
YMHbIA YMEH yMHee YMHEeMNLLUN caMbli YMHbIN
intelligent intelligent plus intelligent |le plus intelligent |le plus intelligent
BbICOKUM BbICOK BblLLe (Ham)BbICLLIMA CaMbll BbICOKUN
haut haut plus haut le plus haut le plus haut
HU3KWN HU30K HUXe HU3LWNA CaMbI HU3KUN
bas bas plus bas le plus bas le plus bas

Adjectif Masculin Comparatif Superlatif Masculin
Forme longue Forme courte -e Suffixal Composé
Y3KUH Yy30K yKe CaMbIi Y3KUN
étroit étroit plus étroit le plus étroit
TUXUNA T™”X TUwe (Han)TULIANALLIMIA caMbIi TUXUN
calme calme plus calme le plus calme |le plus calme
cyxomn cyXx cylie caMbIi cyxomn
sec sec plus sec le plus sec
Kpenkumn Kpenok Kpenye Kpen4yaniwiunm CaMbIi Kpenkumn
fort fort plus fort le plus fort le plus fort
rPOMKMI rPOMOK rpomue CaMbI FPOMKUN
bruyant bruyant plus bruyant le plus bruyant
Aoporon aopor AOopoXe camMbIii Joporown
cher cher plus cher le plus cher
KpyTOom KpyT Kpyuye KpyTenLwumn caMbIi KpyTOMn
abrupt abrupt plus abrupt le plus abrupt |le plus abrupt
Pycckasi rpammatiika 23/64 = CpaBHuTENbHasA CTeneHb

Adjectif Masculin

Forme longue |Forme courte

Mononomn
jeune
rycrom
épais
npocrton
simple
TONCTbIN
gros
XOpOoLUnn
bon
nnoxom
mauvais
6onbLuon
grand

mMonop
jeune
rycr
épais
npoct
simple
TONCT
gros
xopoLu
bon
nnox
mauvais
BeJINK
grand

Adjectif Masculin

Forme longue Forme courte

BeJIMKUN
grand
ManeHbKUun
petit
NErkun
léger
OeweéBbIn
bon marché
KOPOTKMUN
court
6nn3Kun
proche
Oanékumn
lointain

BeIuK
grand
man
petit
Nérok
léger
neLwen
bon marché
KOPOTOK
court
6nusok
proche
naneéx
lointain

PyCCKaﬂ rpamMmMaTtumka

Comparatif
-e
Monoxe
plus jeune
ryue
plus épais
npouie
plus simple
TonLe
plus gros
nydwe
meilleur
XyXxe
pire
Gonble
plus grand

Superlatif Masculin

Suffixal

ryctenmnm

le plus épais
npocTenLUnn

le plus simple
(Hau)ToncTenwunmn

(Han)ny4wun
le meilleur
(Hamn)xyaLwun
le pire
Han6onbLwnin
le plus grand

Composé
camMbIii MOJIO0M
le plus jeune
caMbli rycToun
le plus épais
caMbIv NpocTomn
le plus simple
CaMbIi TONCTbIN
le plus gros
CaMbI1 XOpOLUUNA
CaMbIn NyYLInmn
caMbIn NIOXon
CaMbIv XyALUn
camMbii 6onbLUON
le plus grand

Superlatif Masculin

Comparatif

-e Suffixal
6onbLie BenMyanwmnmn
plus grand le plus grand
MeHblue HauMeHbLINN
plus petit le plus petit
neryve neK4yauummn
plus léger le plus léger
Aewesne
meilleur marché
Kopoue
plus court
6nuxe Gnuxanwmumn
plus proche le plus proche
hanble

plus lointain

Composé
CaMbI BENIUKUN
le plus grand
CaMbIl ManeHbKUn
le plus petit
CaMbIi NErkumn
le plus léger
caMbIi AeLWéBbIN
le meilleur marché
CaMbIl KOPOTKUN
le plus court
caMbIi 6NIn3KuN
le plus proche
camMbI fanékum
le plus lointain

CpaBHMTeﬂbHaﬂ cTeneHb



Adjectif Masculin Comparatif Superlatif Masculin
Forme longue Forme courte -e Suffixal Composé
rny6okun rny6ok rny6xe rny6oyaniumm |camMbii rnyb6oKkum
profond profond plus profond le plus profond |le plus profond
crnagkuin cnapok cnatiie crnagyavwuMi  caMbli Cragkvui
sucré sucré plus sucré le plus sucré |le plus sucré
Adverbe Comparatif |Adverbe Comparatif |Adverbe Comparatif
TMXO TUwe |6nusko 6nvxe lnaneko  panbwe
calmement plus calmement |prés plus pres |Ioin plus loin
Aonro Aonblue |M|-|oro Gonblue |Mano MeHblue
longtemps plus longtemps |beaucoup plus |peu moins
peako pexe [nozpHo nosxe lpaHo paHblue
rarement  plus rarement |tard plus tard |t6t plus tot
yacTto vaiye |TV|u1e epelwb — Aanblue oyaellb.
souvent plus souvent |Qui veut aller loin, ménage sa monture.

Exemples d'utilisation de comparatifs et de superlatifs
MockBa cenyac uuuie, 4em gecsTb JNeT Ha3aa.
Moscou est aujourd'hui plus propre qu'il y a dix ans.
MockBa — 6onbue lNMeTepbypra. MockBa — 6onbLue, yem MeTepobypr.
Moscou est plus grande que Saint-Pétersbourg.

9710 — 6Gornee KpacuBbIN 4OM, YeM TOT, U MeHee OONbLUOA AOM, YeM ITOT.

Cette maison-ci est plus belle que celle-la et moins grande que celle-ci.
Osepo «bankan» — camoe rny6okoe o3epo B MUpe.

Le lac Baikal est le lac le plus profond du monde.

3710 — oAUH U3 KpynHenwnx 3asonoB B EBpone.

C'est une des plus importantes usines d'Europe.

Foe 6nukanwasn ctaHuusa MeTpo ?

Ou se trouve la station de métro la plus proche ?

310 — KpaTyanwmm nyTb kK KpacHom nnowagw.

C'est le chemin le plus court pour aller a la Place Rouge.

Pycckas rpammaTuka 24/64 =

CpaBHMTeJ‘IbHaH cTeneHb

Les Adverbes

no-pyccku en russe |M|-|oro beaucoup IBOBpeMﬂ al'heure
no-cppaHuy3cku en francais |mano peu lyrpom e matin
no-aHrnMMUCckn  en anglais ||-|eM|-|oro un peu IAHéM ['apres-midi
XopoLuo bien [nouTn presque  |Bevepom le soir
nnoxo mal louenn trés [Houbto la nuit
rPOMKO a voix haute |C.I1VII.IJKOM trop |I103AHO tard
TUXO a voix basse |qub-qub un petit peu |n03)|<e plus tard
npaBunbHO correctement |coBcem  tout afait |pamo  t6t
HenpaBunbHO incorrectement |qupa hier |pa|-|bLue plus tot
ObIiCTpO rapidement |cero,q|-|;| aujourd'hui IAaBHO il yalongtemps
MeasieHHOo lentement |saBTpa demain |[HeaaBHO récemment
BHMMaTenbHo  attentivement |ceituac maintenant [BecHo# au printemps
HeBHMMaTenbHoO sans attention [renepb maintenant [netom  en été
KpacuBo bien |notom aprés locenbro en automne
HeKpacuBeo mal [noaxe apres |sumoir e hiver
Les Adverbes
Kak vacTto ? | Kak gonro ? ||-w|Kor,qa jamais

yacTo souvent  |monro longtemps  |oaHaxabl un jour
penko rarement |Henonro pas longtemps I.qBam.qbl deux fois
Bcerga toujours |Tbl gonro xun B Mockse ? |B,qBoéM a deux
uMHorga parfois |ﬂ XXUN Tam Heaonro, Mecsu. |BTpoéM atrois

Fae ? (Sans Mouvement) | Kyaa ? (Avec Mouvement) |uspaneka de loin
Tam la fryna la-bas [eaanu au loin
3necb ici lcrona ici |naneko  loin
Bnepeam devant |snepén, devant |Hepaneko pas loin
cnesa a gauche ||-|aneBo a gauche |6m43|<o pres
cnpaBa adroite |Hanpaeo adroite [psiaom tout pres
c3agm derriere  |nasap en arriére [esne partout
BBepxy-HaBepxy en haut |sBEepx-HaBepx en haut [ecrony partout
BHU3y en bas |BHM3 en bas |Hurae nulle part
Aoma a la maison jpomoit alamaison  |uukyma  nulle part
Pycckas rpammatiika = Hapeunsa
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[eHb/Mecsu,
noHeenbHUK
BTOPHUK
cpepa
yeTBepr
nsaTHULA
cybboTta
BOCKpeceHbe
HeHb/Mecs
noHeaenbHuK
BTOPHUK
cpena
yeTBepr
naTHULA
cybboTta
BOCKpeceHbe

[eHb/Mecsy
noHedenbHUK
BTOPHUK
cpena
yeTBepr
nATHULA
cybboTta
BOCKpeceHbe
HeHb/Mecsu
noHeaenbHUK
BTOPHUK
cpena
yeTBepr
naTHULA
cybboTta
BOCKpeceHbe
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Be3 Tpyaa He BbiHeLWb U pbIOKY U3 NpyAa.
B rocTtax xopowo, a Agoma ny4iue.

Bek xnBU, BEK y4uChb.

[ObiMa 6e3 orHa He ObiBaerT.

[HoBepsn, HO npoBepAn.

Ny4wee — Bpar xopouero.

Ny4ywe no3gHo, 4em HUKoraa.

He Bcé 30n0T0, 4TO GrecTuT.

He umen cTto py6nen, a umen cto gpysen.
Cemepo O4HOro He XAYT.

CnycTA neTo No MasiMHy He XOAasAT.

Tuwe epelub, Aanblie dyaelb.

BugHo nTuuy no nonéry.

XoauTb BOKpYr Aa OKoro.

CMoOTpeTb B KOpPeHb.

7IcHO Kak AeHb.

Kak pBaxabl ABa YeTbIpe.
Kak HeGo oT 3emMnu.

Kak pbiGa B Boge.

Jép TpoHyncs.

Mup TeceH.

He 3a ropamw.

Hewm kak pbiba.

Hu nyxa Hu nepa !
MoxuHaTb NnoAsbl.
CKOJbKO JeT, CKOJIbKO 3UM !
TaHueBaTb OT NEYKM.

Kak cHer Ha ronoBy.
Yutatbh Mexay CTPOK.
fA3bIKk cnomaewsb !

CTtapo Kak Mmup.

PyCCKaﬂ rpamMmMaTumka

Sans travail, tu ne sors le poisson de I'étang.
Ailleurs c’est bien, a la maison c’'est mieux.
Vis un siécle, étudie un siecle.

Il n’y a pas de fumée sans feu.

Fais confiance, mais vérifie.

Le mieux est I’ennemi du bien.

Mieux vaut tard que jamais.

Tout ce qui brille n’est pas or.

N’aie pas cent roubles, mais aie cent amis.
Sept n’attendent pas un.

Apres I'été, on ne va pas aux framboises.
Qui va lentement, va plus loin.

On juge I'oiseau a son vol.

Tourner autour du pot.

Aller au fond des choses.

C’est clair comme le jour.

Comme deux et deux font quatre.
Comme le jour et la nuit.

Comme un poisson dans I'eau.

Le premier pas est fait.

Le monde est petit.

Cela ne saurait tarder.

Muet comme un poisson.

Bonne chance!

Recueillir les fruits (de ce que I'on a semé).
Que d’années, que d’hivers !

Tout reprendre depuis le début.
Tomber du ciel (arriver subitement).
Lire entre les lignes.

C’est impronongable !

Vieux comme le monde.

= Kak rosopsiT
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Jlekcuka, namaTku Le vocabulaire de I'aide-mémoire
BOCTOK-BOCTO4HbIN Orient-oriental
pblbak-pbibaunTb-pbidaLikumn pécheur-pécher-de pécheur
nopora-gopoxkalchemin-sentier
OpYr-apy>xeckun-apysbsa ami-amical-amis
nMLO-NNYHbN personne-personnel
yxo-yLiu|oreille-oreilles
npocuTb-npoLy demander-je demande
BO3UTb-BOXY transporter-je transporte
XOTeTb-X04y vouloir-je veux
CBeTUTb-CBeYa-ocBeLleHue luire-bougie-éclairage
BUAETb-BWXY VOIr-je vois
XOOUTb-XOXY-XOXAeHne marcher-je marche-marche
nckatb-uiy|chercher-je cherche
npocton-npotle/simple-plus simple
TOMNUTL-TOMJTI0 NOYer-je noie
nobutb-niobnto aimer-j'aime
Jewésbin-gewesre bon marché-meilleur marché
rpacputb-rpachnio ligner-je ligne
nomutb-nomsito briser-je brise
cTorn-HacTtonbHblvitable-de table
6ypHbIN-Byps orageux-orage
KOHCKuMI-kOHb de cheval-cheval
cmoTpuT-npocmaTpuBaeTiil regarde-il parcourt un livre
Bepy-cobupaTtb-cbop je prends-ramasser-la cueillette
B30X-B3[bIXaTb/SOUpir-soupirer
rnybokas pekaune riviere profonde
npoBubHOE pelueHneune décision adaptée
coBpeMeHHble 3aaHusa des batiments contemporains
OT0T NprMep — MHTepecHbI.|Cet exemple est intéressant.
Orta ynuua — yskas. Cette rue est étroite.
ay n3 wkonel. Je reviens de I'école.
Bcran co ctyna. Je me suis levé de la chaise.

3asu Bbickounn us-nop Kycta.|Le lievre a bondi hors du buisson.

Yuychb B wkone. J'étudie a I'école.
Cwxy Ha cTyne./Je suis assis sur la chaise.

27164 =
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3asu cugen nog kyctom. Le lievre s’est tapi sous le buisson.
WMoy B wkony./Je vais a I'école.
Cen Ha cTyn. Je me suis assis sur la chaise.

3agdy 6pocurncsa noa KycT. Le liévre s’est précipité sous le buisson.

B LWkonya I'école
Ha cTynsur la chaise
3a Tyun/derriére les (gros) nuages
nog Kyct sous le buisson
B cyb66oTy/samedi
Ha cnefywolmmn aeHs le lendemain, le jour suivant
yepes Hegent dans une semaine
3a mup|pour la paix
3a pesonioumio pour une résolution
13 wkonbl de I'école
co ctynade la chaise
n3-3a Tyd des (gros) nuages
n3-nop kyctadu buisson
y Aockmau tableau
okoro necapres du bois
BOonNb ynuuelle long de la rue
BOKpYr Aoma autour de la maison
nocne obenaapres le déjeuner
00 yxuHa avant le diner
HakaHyHe npasgHukala la veille de la féte
n3-3a goxas a cause de la pluie
OT BonHeHus d’émotion
13 nobonbITCTBa par curiosité
K pekejvers la riviere
no ynuuamdans les rues
no ytpamen matinée
K Beyepy vers le soir
K ABYM 4acam vers deux heures
Onarogaps pykoBoacTBygrace a la direction
no HeGpexHocTuM par négligence
3a necom au-dela de la forét
nog Kyctom|sous le buisson

= JNekcnka, namaTku
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Haa amBaHoM au-dessus du divan
nepea agomomdevant la maison
MeXxay ABYMS U Tpems Yacamu entre deux et trois heures
3a 3aBTpakom|au petit-déjeuner
3a KHuramu pour des livres
3a nucbmamu pour des lettres
B LLKone a I'école
Ha cTyne/sur la chaise
npw wkone a proximité de I'école
B CeHTAbpe en septembre
Ha npowunon Hegene la semaine derniére
no okoH4aHumn a I'achévement de

Bnarogapto Bac. bnarogapto Te6s. Je vous remercie. Je te remercie. Je
Bnarogapto apysen. remercie les amis.

Mebi BcTpeTunu 3atpygHeHus.Nous avons rencontré des difficultés.
XKpate Attendre (+ A si Animé Singulier D1)
OHa xgét TaHto. Elle attend Tania.
XKpatb Attendre (+ G)
OHu xxganv nomoLwum oT ToBapuula. lls attendaient I'aide de leur camarade.

Bce ntogn xoTaT Mupa, xoTat apyx6bl Tout le monde veut la paix et I'amitié
Mexay Hapogamu. entre les peuples.

XKenato Bam cyacTbsi, 300poBbs, Je vous souhaite du bonheur, la santé et
ycnexoB./des succes.

Ero pabota ctouT Harpagpl.'Son travail mérite une récompense.

Tout le monde se réjouit du soleil
printanier.

Mbl yamBnsemcs MyxecTBy 1 Bblaepxke/Nous nous étonnons du courage et du
nértyumkos. sang-froid des pilotes.

Heobxoanmo yaensits MHoro BHMMaHus Il est indispensable de préter beaucoup
cnoprty./d'attention au sport.

Bce 3aBnaytoT TBOEMY 300pOBLI0. Tout le monde t'envie ta santé.
OHu 6binun yuntenamu. lls étaient instituteurs.
OH paboTtaeT napukmaxepom.|ll travaille comme coiffeur.
YUem Bbl yBnekaeTechb ? Qu'est-ce qui vous passionne ?

Le chauffeur est debout devant la
voiture.

KeHLWwumHbI CTOST OKOMO ocTaHoBkM. Les femmes sont debout prés de l'arrét.
Kakao ctouT Ha cTone. La boisson au cacao est sur la table.

Bce pagytoTcss BEeCEHHEMY COJSTHLLY.

LWodép cTtouT nepea maLlMHON.

Ilekcuka, namsaTkm

15 Oesyuwika cuaut nog BeTkon. La jeune fille est assise sous la branche.
. Tous les passagers sont assis dans
15 Bce naccaxupbl cMasaTt B camoneérte. |, .
l'avion.
15 Mbl cugmm 3a HUMKU. Nous sommes assis derriere eux.
15 KapTuHa Bucut Ha cTeHe. Le tableau est accroché au mur.
MHCTpYMEHTBI BUCSIT BHYTPU . . a1
15 Py YTPY) s outils sont accrochés dans I'atelier.
MacTEepPCKOWN.
15 MancTyk BMCUT Mexay KypTkamu. La cravate pend entre les vestes.
15 LWapd nexut cnesa ot wanku. L'écharpe est a gauche du bonnet.
15 "puanu nexuT nepepq newepoii. L'ours est allongé devant la grotte.
Les manifestants sont allongés sur le
15 [eMOHCTpaHTLI nexar Ha nony. sol
17 OH Bowén B komHaTy. Il est rentré dans la piece.
17 OH BbIWwEn us koMHarbl. Il est sorti de la piéce.
17 £ B3bexan no necTtHuuUe Ha BTopoi J'ai couru dans I'escalier vers le 2éme
3Tax. étage.
17 A npuexan B NMeTtepbypr.|Je suis arrivé a Saint-Pétersbourg.
17 OHu yexanu n3 BnagusocTtoka. lls ont quitté Vladivostok.
. Le détachement s’éloigne de plus en
17 OTpsag yxoaout BCE aanblue n ganblue. plus
17 MopgHecuTe kapTuHy 6nivke. Apportez le tableau plus prés.
= Il s’éloigna de la fenétre et se mit a
17 OH OTOLEN K OKHY U 3aKypwr.
fumer.
17 Moe3n otxoguT B 18 yacoB 15 MuHyT. Le train part a 18 h 15 mn.
17 Mbl goexanu o Ypana Houdbto.Nous sommes arivés en Oural la nuit.
Le soleil est passé derriére un gros
17 ConHue 3awwro 3a Ty4y.
nuage.
17 A 3awén 3a gpyrom. Je suis passeé a pied chez un ami.
17 Mbi npoLunn ckBo3b Tonmny. Nous sommes passés a travers la foule.
17 Camonét nponeten Hag Hamu.L'avion est passé au-dessus de nous.
17 £ npoexan cBoto ocTaHOBKY. J'ai dépassé mon arrét.
17 Mol nepeexanu rpaHuuy. Nous avons franchi la frontiére.
17 OHM NepeBXany Ha ApYryio KBAPTHP lls ont emménagé dans un autre
yry Y logement.
Les enfants ont descendu le monticule
17 [eTn cbexanu Ha caHkax C ropku.
en luge.
17 Mbl o6owwnu 3aaHne TeaTpa. Nous avons marché autour du théatre.
Pycckas rpammatiika = Jlekcuka, namsaTkm
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Mbl o6ownu 6onoto n npogomkanuNous avons évité le marécage et

nyTb./continué notre route en marchant.

OHun nsbesgunu scto EBpony.|lls ont contourné toute I'Europe.

MawwnHa Haexana Ha cton®. La voiture est rentrée dans un poteau.
LWogép Haesgnn 500 000 km. Le chauffeur a parcouru 500 000 km.
Jlogn cbexanuck Ha noxap.Les gens ont couru vers l'incendie.

MouTanboH pa3sHéc nucbMma. Le facteur a distribué les lettres.

OH BcTan 1 nowén k Boixoay. Il se leva et s’approcha de la sortie.
Il se leva et se mit a marcher dans

OH BCTan 1 3axogun no KOMHarte. |,
'appartement.

Ml npoe3aunnu Becb AeHb. Nous avons marché toute la journée.
A cbe3amn B MHCTUTYT 3a kHuramu. Je suis allé a l'institut pour des livres.

nexarb|étre couché
néxaen étant couché
ovapoBaTb charmer
ovapysen charmant
noxumTbes se coucher
noxacben se couchant
cagunTbcs/s’asseoir
capgscblen s'asseyant
ynTaTb/NpounTaThk - npoymTasllire/avoir lu - apreés avoir lu
NpuBbLIKaTL/MPUBLIKHYTL - NPUBBLIKHYB S’habituer - aprés s'étre habitué
pasgeBaTb/pa3aethb déshabiller
pasgeBaTbcsl/ pasgeTtbesise déshabiller
pasgeBLuncb apres s'étre déshabillé
nogBepraTbcs/NoABEPrHyThCsSe soumettre a
noaeeprwmnck apres s'étre soumis a
yuTarowun lisant
ABNATLCA/ABUTLCA comparaitre
ABNAKLWLMACA comparaissant
ynTaBLWMA qui était en train de lire
SABNATLCS/ABUTLCA comparaitre
ABNABLUMICA|/quUi €tait en train de comparaitre
ynTaemblviqui est lu par
untaemqui est lu par (forme courte)
CTPOMMBIN qui est construit par

cTpoumMm|qui est construit par (forme courte)

Ilekcuka, namsaTkm
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npouunTaTtblavoir lu
NPOYUTAHHLIN lu
npoyutaH lu (forme courte)
OTKpbIBaTb/OTKPbITb OUVTir
OTKPbITbIN, OTKPLIT Ouvert, ouvert (forme courte)
nobutbaimer
nokynaTtb/KynuTb acheter
roTOBMTBL/MPUroTOBUTL préparer; cuisiner
KOpPMUTb/HaKOpMUTL NoUrrir les animaux
rpacutb marquer de lignes, rayer, ligner
xoante-naTtnaller a pied
ocBoboxaaTtb/ocBoboanTs libérer
BO3UTb-BeCTU transporter; avoir de la chance
crnpawwmBaTb/cnpocuThinterroger; demander
oTBevaTb/oTBeTUTLrépondre; réciter
3anpelyaTb/3anpeTutblinterdire
npoLaTb/MpocTuTb pardonner, excuser
konebatbcsi/nokonebartbes osciller; remuer; fluctuer; hésiter
TpenaTb/noTpenarts tirailler; secouer; user, abimer
npemaTtb/3agpematb sommeiller, s'assoupir
bnectetb/6nechHyTb briller
cKkpexeTaTb(grincer
roBopuTb/ckasaTb dire
nucatb/Hanucatb ecrire
naxatb/Bcnaxatb labourer
nnakatb/3annakaTb pleurer
XOxoTaTb/3axoxoTaTb rire aux éclats
npsitaTb/cnpsitaTb/cacher
BOAUTb-BECTM|Mener, conduire
mecTtu/nogmectu balayer
nnectu/cnnecTtutresser
uBecTu/étre en fleur
rpectu/norpectnramer
ckpecturacler, ratisser; gratter
KnscTb/npoknsicte maudire
neys/ncneys faire cuire; chauffer
MOYb/CMOYb POUVOIr

= JNekcnka, namaTku



18

18 NoHMMaTbL/NOHATbL comprendre
18 MoxxHo Bbly4uTb pycckuin 43bik. On peut apprendre la langue russe.
18 MoxHo no3BoHUTL ? Peut-on téléphoner ?
18 B meTpo Henb3s kypuTh. Il est interdit de fumer dans le métro.
Il est impossible d'apprendre cette
18 Henb3si Bbly4nTb 3TOT 53bIK 32 MeCSL,. langue en un mois.
18 MHe HyXHO naTm Ha Bok3san./Je dois aller a la gare.
18 Hapgo nnatuth 3a kBapTupy BoBpewms.|ll faut payer son loyer dans les délais.
18 OH pgorkeH 3akoH4MTb paboTy.|ll doit terminer son travail (M).
18 OHa pormnxkHa 6bina NoHATL 3TO cpasy. (EFII)e a da comprendre ca tout de suite
18 OHu gomkHbl 6yayT Kynutb 6uneTsl. lls devront acheter leurs billets (P).
18 MHe HyxHa Bu3a. J'ai besoin d'un visa (F).
18 Mm Bbinn HyxHbI AeHbri. s avaient besoin d'argent (P).
18 Tebe 6yneT HyxxeH nacnopT. Tu auras besoin d'un passeport (M).
La soeur a écrit que son frere était
18 CecTtpa Hanucana, 4To 6pat npuexan.| .~
arrivé.
18 CecTpg Hanvcgna, 4TE0b! Gpar La sceur a écrit a son frere de venir.
npuexarn.
18 A 3Hato, 4TO OH XMBET B Mockse. Je sais qu'il habite a Moscou.
18 A xouy, 4Tobbl oH xun B Mockse. Je voudrais qu'il habite a Moscou.
Expressions usuelles russes
Ha. Oui.
Hem. Non.
Cnacuéo. Merci.
lNoxanyilicma. S'il vous plait. Je vous en prie.

Ho6poe ympo !

Ho6psbiii deHb !
3dpaecmeyiime !

Hobpnbiii eeyep !

lMpueem ! [Noka !

Ho ecmpeuyu ! o ceudarus !
Kak noxxueaeme ?

Xopowo. Cnacu6o. A Bbi ?
HN3euHume !

opeBaTbcsa/ogeTbes s'habiller

Bonjour (le matin) !
Bonjour (I'apres-midi) !
Bonjour (toute la journée) !
Bonsoir !

A bientdt ! Au revoir !
Comment allez-vous ?

Je vais bien. Merci. Et vous ?
Excusez-moi ! Pardon !

Mpusamrozo annemuma ! 3a eawe 39opoene ! Bon appétit ! A votre santé !

Pycckas rpammaTuka 30/64 =

Salut (Bonjour) ! Salut (Au revoir) !

OOblYHbIE BbIpaXXeHUst

Mémentos grammaticaux disponibles
Langue Titre
Allemand Die deutsche Grammatik

Arabe &./\)ﬂ‘\, j&j\“

Chinois RAEIE
Croate Hrvatska Gramatika
Russe Pycckas Npammatuka
Serbe Cpncka NpamaTtuka

L'auteur saura gré des remarques que I'on pourra lui
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Déclinaison irréguliere des substantifs Neutres

S fardeau (N) |étendard (N) nom (N) tribu (N) graine (N)
N bpems 3Hams v nnems cemsi
A opems 3Hams umsa nnems cems
G ©OpemeHu 3HaMeHu UMEeHU nremMeHu ceMeHu
D ©6pemeHu 3HaMeHMU VMEeHN nnemMeHu ceMeHu
| ©OpemeHeM @ 3HameHeM MMeHeM nneMeHemM ceMeHeM
L ©pemeHu 3HaMeHu UMEeHU nremMeHu ceMeHu
P Pluriel

N | ©pemeHa 3HaMéHa nMeHa nrnemeHa ceMeHa
A ©OpemeHa 3HaMéHa nMeHa nrnemeHa ceMeHa
G ©peméH 3HaMéEH UMEH nneméH ceMsiH
D ©6pemeHa 3HaMéHa MMeHam nrnemeHa ceMeHa
I

étrier (N)
cTpems
cTpems

cTpeMeHu

cTpemeHu
cTpemeHeM

cTpeMeHu

cTpemeHa

cTpemeHa
CTPEMEH

cTpemeHa

6peme|-|aMM 3HaMEéHamm UWMeHamMu nnemeHamun cemMmeHamMun cCTpemMeHamMun

L ©OpemeHax @ 3HaMéHax MMeHax nsemMeHax = cemeHax

cTpemeHax

Le substantif Neutre dums ne s'emploie actuellement qu'au Nominatif Singulier et
a I'Accusatif Singulier. Aux autres cas, on emploie généralement les formes du
substantif Masculin pe6éHok. Au Pluriel, on emploie aussi bien demu que
pebsima. Le substantif Masculin pe6éHok n'est utilisé que pour des enfants dont

I'age est compris entre 0 et 12 ans.

Déclinaison irréguliere des substantifs Neutres

S fardeau(x) (N)| pis (N) flamme(s) (N) sinciput (N) temps (N) | enfant (N)
N bpems BbIMS nnams Temsa BpemA AnTA
A opems BbIMSl nnams Tems BpemMsA anTs
G ©bpemeHu BbIMEHU nnameHu TEMeHU BpeMeHu pebéHka
D 6pemeHun BbIMEHU njiameHun TeEMeHU BpPeMeHM pebéHKy
| ©OpemMeHeM & BbIMEHEM & MflaMeHEeM @ TeMeHeM | BpeMeHeM pebEéHKom
L ©6pemeHun BbIMEHU nnameHu TEMeHU BpeMeHu pebéHke
Pluriel
N BpeMeHa aeTtu
A BpemMeHa aeten
G Pas de Pluriel BPEMEH AoTEH
D BpemMeHam AeTam
I BpeMeHaMu  AOeTbMu
L BpeMeHax aeTax
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Déclinaison irréguliere des substantifs Masculins et Féminins

route (M)
nyTb
nyTb
nyTu
nyTu
nyTém
nyTu

nyTu
nyTu
nyten
nyTam
nyTamu
nyTax

—0O®O>»Z2T0Trr —00>»Z2Z2W0n

—

mere (F)
MaTb
MaTb

MaTepm

maTepu

MaTepbo

MaTepm

mMaTtepu
matepen
maTepen
MaTepsim

MaTepsaMu

MaTepsax

fille (F)
AoYb
Ao4b
aouepum
[ouepum
AouYepbo
aouepum
Plurie
aouepum
poyepen
poyepen
Aoyepsam

AoYyepbMu

aouepsax

Les substantifs Masculins en -aHuH -sHuH ont un Nominatif Pluriel en -aHe -ssHe
et prennent la désinence zéro au Génitif Pluriel.

Les substantifs Masculins en -éHok -oHok ont un Nominatif Pluriel en -ama -asma
et prennent la désinence zéro au Génitif Pluriel.

Le Génitif Pluriel de certains substantifs est identique a leur Nominatif Singulier.

Particularités de la déclinaison de certains substantifs au Pluriel

S| citoyen (M) paysan (M)  enfant (M) louveteau (M) ceil (M) bas (M)
N rpaxpaHuH | KpecTbSAAHMH | pebBEHOK | Bonvar rnas YyJoK
A rpaxpaHuHa KpecTbsiHUHa | pebEHKa | Bonyarta rnas YyroK
G rpaxgaHuHa KpecTbslHUHA pebGéHKa | Bonyarta rnasa yyrka
D rpaxpaHuHYy | KPeCTbAHUHY | PebEHKY | Bonyarty rnasy YyInKy
| rpaxxAaHMHOM KPeCTbAHUHOM peGéHK0M| BOJYaTOM rnasom YYJIKOM
L  rpaxpaHuHe KpecTbSHUHe pebEéHke | Bonyare rnasy yyrike
P Pluriel

N rpaxpaaHe KpecTbsiHe pebsaTa | Bonyarta rnasa YyInKu
A rpaxpaH KpecTbSH peb6aT | Bonyar rnasa YYIKK
G| rpaxpaH KPeCcTbSH peb6saT | Bon4ar rnas YynoK
D rpaxmaHam @ KpecTbsiHam | pebGaTam | Bonvaram rnasam yynkam
|  rpaxpaHaMy  KpecTbsiHamMu pebaTamm | BONYaTaMm = rnasamum | Yyrnkamu
L | rpaxpaHax & KpecTbfiHax = pebGsTax | Bonyartax rnasax yynkax
Pycckas rpammatyika = HenpaBunbHble CKINOHEHNS


http://perso.orange.fr/mementoslangues/

FpammaTnyeckmne TepMuHbl Termes Grammaticaux Russes
nagexwu les cas (en déclinaison) NAGDIL
MMeHUTENbHbIN Nagex Nominatif
BUHUTENbHbIN Nagex Accusatif
poauTenbHbIn nagex Génitif
JaTtenbHbl nagex Datif
TBOpMTENbHbIV Nagex|Instrumental
npeanoxHbli nagex|Locatif
NnocTaBuTb CMOBO... mettre un mot...
B UMeHUTenNbHbIN nagex au Nominatif (B+A)
B BUHUTENbHbIN Nagex a I'Accusatif (B+A)
B poauTenbHbIv nagex|au Geénitif (8+A)
B AaTenbHbIv Nagex au Datif (B+A)
B TBOPUTENbHLIN Nagex a I'Instrumental (B+A)
B MpeAfoXHbIN nagex au Locatif (B+A)
afBepbuansHble BolpaxkeHus les locutions adverbiales
nekcuka le vocabulaire
cnpsraTe/npocnpsaraTs|conjuguer (ipf./pf.)
crnpsbkeHune rnaronoslla conjugaison des verbes
My>ckow pogle genre Masculin (M)
XeHckui pogle genre Féminin (F)
cpegHui pog le genre Neutre (N)
MHoOXecTBeHHoe yucro le Pluriel (P)
cyllecTBuTENbHOE un substantif
CYLLIECTBUTENBHOE MY>XCKOro poza un substantif du genre Masculin
CYyLLIECTBUTENbHOE XXeHCKoro poga un substantif du genre Féminin
CyLLleCTBUTENbHOE cpeaHero poga/un substantif du genre Neutre
cpaBHUTEmNbHasA cTeneHb|le degré de comparaison
noBenuTernbHoe HakrnoHeHwue|l'impératif
yucno, Yncnanombre, nombres; date
Lenoe 4ymucno un nombre entier
ApobHoe umncrnojun nombre fractionnaire
YéTHoe uucrolun nombre pair
He4yéTHOoe ymcro un nombre impair
B BonbLwom yucrne en grand nombre
umndpa, undpsl chiffre, chiffres
ncnpaeneHue owmnbok|la correction des fautes
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npeanorn n cknoHeHus les prépositions et les déclinaisons
KOnM4ecTBEHHbIE YncnuteneHble|les nombres cardinaux
npeanoru les prépositions
HecoBepLueHHbIn Bug l'aspect imperfectif
coBepLUeHHbIN BUA I'aspect perfectif
pycckuii andaeur l'alphabet russe
npousHoLleHune|la prononciation
cnpsbkeHue rnaronos la conjugaison des verbes
yCcrnoBHoe HaknoHeHue le conditionnel
npowlellee Bpemsi|le passé
oynylee Bpemsl|le futur
MHOXECTBEHHOE uncro...|le pluriel masculin...
MOHocunnabunyeckoe monosyllabique
nycnoxHoe|dissyllabique
TpéxcnoxHoe trisyllabique
CKNoHeHue, cknoHeHus déclinaison, déclinaisons
HenpaBunbHWiA irrégulier
HenpasurbHoe cknoHeHue la déclinaison irréguliere
HenpaBuIbHble CKIoHeHus les déclinaisons irréguliéres
BOMpocuTenbHble cnoBa les mots interrogatifs

Pycckas rpammaruka = pamMmaTnyeckue TePMUHbI
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Pycckasa [ pammaTuka

Uncna
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La date
nepBoro mapra le 1°" mars
BTOpoOro uwHA le 2 juin
Tpetbero urona | le 3 juillet

L'année

B TbiCAYa AeBATLCOT BOCbMOM rogy

B TbiCAYa AeBATbLCOT WecTuaecAToM rogay

B ABé ThiCA4YU WWeCTOM roay

Les nombres cardinaux

1 ogwvH ogHa ogHo 15 nATHagUaTb
2 ABa aoBe oBa 16 wecTHaguaTb
& U 17 cemHaguaTtb
4 yeTblipe 18 BocemMHaguaTb
5 nAaTb 19 peBATHaguaTb
6 wecTb 20 ABaguaTtb

7 ceMb 30 TpuauaTtb

8 BOCEMb 40 COpPOK

9 AeBATb 50 NATLAECAT
10 aecsitb 60 | wWwecTbaecHAT
11 oauHHaguaTtb 70 ceMbaecAT
12 pBeHaguaTb 80 BocembaecAT
13 TpwvHaguaTtb 90 AeBAHOCTO
14 4etblpHaguaTb 100 cTO
Pycckasi rpammatiika 33/64 =

200
300
400
500
600
700
800
900
1000
2000
3000
4000
5000
6000

OBecTU
Tpucta
YyeTbipecTa
nNATLCOT
lWecTLCOT
ceMbCoT
BOCEMbLCOT
OeBATLCOT
ThicAYa
OBe TbicAYM
TPY ThICAYM
YyeTbipe ThicAYU
NATb ThicAY
WecTb ThicAY

en 1908
en 1960
en 2006

L’heure
1 vac
2 yaca
3 yaca
4 yaca
5 yacosB
6 yacoB
7 yacoB
8 yacoB
9 yacoB
10 yacos
11 yacos
12 yacos
13 yacos
14 yacosB

Yucna

Cas 1 Masculin
Nominatif OAVH
Accusatif N/G
Génitif ofHoOro
Datif oAHOMY

Instrumental logHUM
Locatif (06) ogHom

Cas 2 Masculin
Nominatif pBa
Accusatif N/G
Génitif ABYyX
Datif ABYM
Instrumental \pBYyMSA
Locatif (0) AByx

1 Féminin
ogHa
OOHY
ofHOM
ofHOM
OA4HOMN, O4HOIO
ofHOM

2 Féminin
aBe
N/G
ABYX
ABYM
ABYyMSA
ABYX

1 Neutre
OofHO
ofHO
oAHoro
OAHOMY
OOHUM
OAHOM

2 Neutre
ABa
N/G
ABYX
ABYM
ABYMSA
ABYX

1 Plurie

OA4HU

N/G

OAHMUX
OAHUM
oAHMMMU
OAHMUX

TpU

N/G

TPEX
TPEM
Tpems
TPEX

Les cardinaux ne varient ni en genre ni en nombre, excepté 1 (MFNP) et 2 (MFN)
N/G = Nominatif si le nom compté est celui d'un Non-animé
N/G = Génitif si le nom compté est celui d'un étre animé

Cas 4
Nominatif  4eTbipe
Accusatif N/G
Génitif YyeTbIpPEX
Datif YyeTbIpEM
Instrumental yeTbipbMA
Locatif (0) 4eTbIpEX

Cas 8
Nominatif Bocemb
Accusatif BOCEMb
Geénitif BOCbMM
Datif BOCbMMU

Instrumental BocbMbIO
Locatif (0) Bocbmu

PyCCKaH rpamMmMaTumka

nATb
nATb
naTm
naTm
nATbHO
naTm

9
nessATb
neBsATb
OeBsATU
neBATn
0EeBATbLIO
OeBsATU

wecTb
wecTb
wecTu
wecTu
wecTbio
wecTu

10
AeCATb
AeCATb
AeCATU
AeCATU
AeCATbI0
AeCATU

CceMb
CeMb
ceMu
cemMu
CeMbio
cemMu

11
oAuHHaAUaTh
oAWHHaAUaTb
oAuHHagUaTu
oAuHHaguaTu
OAWHHAQUATLIo
oAuHHagUaTu

Yucna
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Cas 12

Nominatif aBeHapuaTb
Accusatif |ABeHaguaTb
Génitif ABeHaauaTtu
Datif aBeHaguaTu
Instrumental gBeHagUaTbIO
Locatif (0) pBeHapguaTu
Cas 16
Nominatif wecTHaguaTb
Accusatif wecTtHaauaTb
Génitif LWwecTHaauaTm
Datif wecTHaauaTum
Instrumental wecTHagUaTbiO
Locatif (0) |wecTHaguatu

13
TPUHaAQUaTb
TPUHagUaTb
TPUHaguaTun
TPUHagUaTun
TPUHagUaTbio
TPUHaguaTun

17
ceMHaauaTtb
ceMHaauaTtb
ceMHaauatu
ceMHaauatu
ceMHaauaTbro
ceMHaauatu

14
YyeTbipHaguaTb
YyeTblpHaguaTb
YyeTblpHaguaTun
YyeTbipHaguaTu

15
nATHagUuaThb
nsATHagUaThb
nsATHagUaTu
nATHaguaTu

YyeTbipHaaUuaTbO NATHAAUATbLIO

YyeTblpHaguaTun

18
BOCeMHaauaTb
BOCeMHaaguaTb
BOCeMHaauaTun
BOCeMHaauaTun

nATHagUaTm

19
AeBATHagUuaTb
AeBATHaaUaTb
AeBATHaguaTu
AeBATHaguaTu

BOCeMHaauaTbio AeBATHAAUATbLIO
BOCeMHaauaTtn gesdTHaguatu

La déclinaison des numéraux en -b est celle du Féminin en -b (D3)
Les numéraux de 5 & 20 et le numéral 30 se déclinent comme 5

60 70 80 se déclinent comme 50

Cas 20 30
Nominatif pBaguaTb TpuAauaTb
Accusatif aBaguatb TpuAauaTb
Génitif aBaguaTtm Tpuauatu
Datif ABaguaTtm TpuauaTtn
Instrumental gBagUaTbiO TpMauaTbio
Locatif (0) »4aBapguaTtu Tpuauatu

Cas 60 70
Nominatif wecTbpecAaT ceMmbAaecsit
Accusatif LeCTbAEeCAT ceMbaecsAT
Génitif wecTuaecaTu cemugecaTtun
Datif wecTuaecaTu cemugecaTtun
Instrumental WwWecTbOAECATLIO CEMbLIOAECATLIO
Locatif (0) wecTupecaTm cemugecaTtun
Pycckasi rpammatiika 34/64 =

600 700 800 900 se déclinent comme 500

40 50
COpPOK nATbAEeCAT
COpPOK nATbAEeCAT
COpoKa naTngecaTu
COpoKa naTngecaTu
COpoKa nATbOAECATbIO
COpoKa naTngecaTu
80 90
BOCeMbAecAT AeBAHOCTO
BOCeMbAecAT AEeBAHOCTO
BOCbMUagecATn AeBAHOCTa
BOCbMUaecATn AeBAHOCTa

BOCbMbiIOAECATLIO OAeBAHOCTA
BOCbMUaecATn AeBAHOCTa

Yucna

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

100
cTO
CcTO
cTa
cTa
cTa
cTa

500
NATLCOT
NATLCOT
nATUCOT
nATUCTaM
NATbLOCTaMMU
nATUCTax

200
OBecTn
ABEeCcTH
ABYXCOT
AByMcTaM
OBYyMsICTaMK
AByXcTax

600
WecTbLCoT
wecTbLCOoT
wecTucoT
wecTucTam
wecTblCTamMu1
wecTucrax

300
TpucTa
Tpucra
TpéxcoTt
TpEéMcTam
TpemsicTamu
TpéxcTax

700
CeMbCoT
cemMbcoT
cemMucoTr
cemMucTam
cemMbloCcTamu
cemMucTax

400
yeTblpecTa
yeTblpecTa
YyeTbIPEXCOT
YyeTbIpéMcTaMm
YyeTbIpbMsCTaMM
YyeTbIpéxcrax

800
BOCEMbCOT
BOCEMbCOT
BOCbMUCOT
BOCbMUCTaMm
BOCbMbIOCTaMun
BOCbMMUCTaXxX

|Tous les termes varient dans la déclinaison d'un numéral cardinal composé
y AEBATUCOT COpPOKa ABYX
Toutefois, dans la tendance actuelle, seul le dernier chiffre est décliné?

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

900
AeBATbCOT
AeBATbCOT
AeBATUCOT
AeBATUCTaM
AeBATbOCTaMU
AeBATUCTaX

Un million
MUIJINOH
MWIJIMOH
MUIJIMOHA
MUNJIIUOHY
MUITJIMOHOM
MUIJINOHE

PyCCKaH rpamMmMaTumka

1000
Tbicsiya
ThicAYy
ThICAYN
Tbicsiye
ThicAYen
Thicsue

Des millions
MUISINOHbI
MWIJINOHBI
MUIJINOHOB
MUIJIMOHaM
MUNJIMOHaMK
MUIJIMOHAaX

Y AeBATbLCOT COPOK OBYX

Des milliers
ThICAYN
ThICAYN
TbiCcAY
TbicAYaM
TbicAYaMu
TbicAYax

Un milliard
Munnuapna
Munnuvapza
Munnuapga
Munnuapgy
MunnInapaom
Munnuapge

2000
ABe TbiCAYN
ABe TbiCAYN
ABYX TbICAYN
ABYM TbiCAYUN
ABYMA TbICAYN
ABYX TbICAYMN

Des milliards
Munnmapabl
Munnuapabl
MuUnnuapaoB
Munnuapgam
Munnuapgamm
Munnmappax

Yucna



Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (0)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (0)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

PyCCKaﬂ rpamMmMaTtumka

1¢" Masculin
nepBbIN
N/G
nepBoro
nepBomy
nepBbIM
nepBom

2°me Masculin
BTOpOM
N/G
BTOpOro
BTOPOMY
BTOPbIM
BTOpPOM

3¢me Masculin
TpeTnn
N/G
TpeTLero
TpeTbemy
TPETLUM
TpeTLem

4eme Masculin

1% Féminin
nepBas
nepByo
nepBow
nepBow
nepBom
nepBow

28Me Féminin
BTOpas
BTOpYIO
BTOpOM
BTOpOM
BTOpOM
BTOpOM

38me Féminin
TpeTbA
TpeTbio
TpeTben
TpeTben
TpeTben
TpeTben

4eme Fédminin

YeTBEPTLIN yeTBEépTas
N/G YeTBEPTYHO
YyeTBEpPTOro yeTBEPTOMN
YyeTBEPTOMY yeTBEpPTOM
YeTBEPTbLIM yeTBEpPTOM
YeTBEPTOM yeTBEPTOMN
35/64 =

1°" Neutre
nepsoe
nepsoe
nepsoro
nepsomy
nepBbIM
nepsom

2°me Neutre
BTOpOE
BTOpOE
BTOpPOro
BTOPOMY
BTOPbIM
BTOPOM

3¢me Neutre
TpeTbe
TpeTbe
TpeTbero
TpeTbemy
TpeTbUM
TpeTbeM

4éme Neutre
yeTBEpTOE
yeTBEpTOE
YyeTBEPTOro
YyeTBEPTOMY
YeTBEPTbLIM
4YeTBEPTOM

1¢s Pluriel
nepBble
N/G
nepBbIX
nepBbIM
nepBbIMU
nepBbIX

2°¢mes Plyriel
BTOpble
N/G
BTOPbIX
BTOPbIM
BTOPbLIMM
BTOPbIX

3¢mes Plyriel
TPeTbU
N/G
TpeTbUxX
TPeTLUM
TpeTbUMHU
TpeTbUxX

48mes pPlyriel
yeTBEpPTLIE
N/G
YeTBEPTbIX
YeTBEPTbLIM
YeTBEPTHLIMU
YeTBEPTbIX

Yucna

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

Cas
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif
Instrumental
Locatif (o)

5¢me Masculin
NATbIA
N/G
nsiToro
nsiTomy
NATbLIM
nsiToM

6°me Masculin
LecTon
N/G
LecToro
LecTomy
LWecTbIM
LIeCTOM

7¢me Masculin
ceabMow
N/G
cegbMoOro
ceabMOMY
ceAbMbIM
cegbMoOM

8eme Masculin
BOCbMOM
N/G
BOCbLMOro
BOCbMOMY
BOCbMbIM
BOCbLMOM

PyCCKaH rpamMmMaTumka

58me Féminin
nsTas
nNATYHO
nAaTon
nAaTon
naTon
nAaTon

6°™¢ Féminin
wecras
wecTyro
wecTomn
LecTomn
wecTomn
wecTomn

7¢me Féminin
ceabmasi
ceAbMyro
ceabMon
ceAbMoM
ceabMon
ceabMon

8%me Féminin
BOCbMas
BOCbMYIO
BOCbMOWM
BOCbMOWM
BOCbMOW
BOCbMOWM

5éme Neutre
nsaToe
nAatoe
nATOro
nsaTomy
NATLIM
NATOM

6°™¢ Neutre
wecToe
wecToe
LecToro
LecTomy
LWeCTbIM
LeCTOM

7¢me Neutre
cegbMoe
cegbMoe
cegbMOro
cenbMOMy
ceabMbIM
cegbMOM

8%me Neutre
BOCbMoOe€
BOCbMoOe€
BOCbMOro0
BOCbMOMY
BOCbMbIM
BOCbMOM

5émes plyriel
naTble
N/G
NATbLIX
NATLIM
NATLIMU
NATbLIX

6°mes Pluriel
wecTble
N/G
lwecTbIX
WecTbIM
WwecTbIMK
lwecTbIX

7¢mes Plyriel
cegbMble
N/G
ceabMbIX
cenbMbIM
ceabMbIMM
ceabMbIX

8emes pPlyriel
BOCbMble
N/G
BOCbMbIX
BOCbMbIM
BOCbMbIMM
BOCbMbIX

Yucna



Cas 9éme Masculin 9éme Féminin 9éme Neutre 9émes p|yriel Cas 500%™ Masculin = 500™ Féminin | 500°™¢ Neutre | 500°™es Pluriel
Nominatif peBATbIN aeBaATas aeBsitoe neBaTble Nominatif NATUCOTLIN nAaTucoTas NATUCOTbIN NATUCOTbIE
Accusatif N/G OeBATYIO0 aeBsitoe N/G Accusatif N/G nAaTucoTas NATUCOTbIN N/G
Génitif AeBAToro OeBAToON OeBAToro AeBATbIX Génitif NATUCOTOro NATUCOTOMN nATUCOTOro NATUCOTbIX
Datif aeBATOMYy OeBATON OeBATOMY OeBATbIM Datif NATUCOTOMY NATUCOTOM NATUCOTOMY NATUCOTbLIM
Instrumental aeBATbLIM OeBATon OeBATbIM OeBATbIMU Instrumental nATUCOTbIM NATUCOTOMN NATUCOTbIM NATUCOTbIMMU
Locatif (0) peBATOM AeBATON AEeBATOM AEeBATbIX Locatif (0) nATMCOTOM nATUCOTOMN NATUCOTOM NATUCOTbIX

Cas 10%me Masculin | 108™¢ Féminin 10°me Neutre 10°mes Pluriel Cas 1000%me Masculin  1000é™¢ Féminin | 10008™¢ Neutre '1000°™Mes Pluriel
Nominatif pmecATbIN aecATasn aecsaiToe necaTtble Nominatif |[TbICAYHbIN TbicsiYHanA TbiCAYHOE TbICAYHbIE
Accusatif N/G AEeCATYI0 aecsaTtoe N/G Accusatif N/G TbICAYHYIO TbICAYHOE N/G
Génitif aecaroro AOecATon necsaToro LecATbIX Génitif TbICAYHOIO TbICAYHOMN TbICAYHOIO TbICAYHbIX
Datif AecsaTomy AecsaTon pecsaTomy AecATbIM Datif TbICAYHOMY TbICAYHOMN TbICAYHOMY TbICAYHbLIM
Instrumental gecATbIM AecATon LEeCATbIM OecCATbIMU Instrumental TbiICAYHbIM TbICAYHOMN TbICAYHbIM TbICAYHbIMU
Locatif (0) npecATom AecsaTon [ecsTom AecATbIX Locatif (0) TbicAYHOM TbICAYHOMN TbICAYHOM TbICAYHbIX

T . : : e Rajout du suffixe -H ThICAYHbIN MUISIMOHHBIN MUNNMapaHbIA
La déclinaison des numéraux ordinaux suit celle des adjectifs
Les numéraux ordinaux masculins

Cas 15¢me Masculin = 15¢™¢ Féminin 15éme Neutre 15émes Plyriel 1% nepBblil 16°"  wecTHaauaTLIA 4peme COpoKOBOW

5 5 - eme y eme y eme y
Nominatif |nATHaguaTblhW nNATHaguaTas nATHaguartoe nATHagUartble 2‘ BTOpOM 17‘ cemHaauaTsin 50‘ NATUAECATLIN
Accusatif N/G NATHaALATYIO nATHaguaToe N/G 3eme TpeTun 18°M¢ BoceMHaguaTbIU 60°¢me wecTuaecsTbin

. » eme A Y eme Y eme Y
Génitif nATHaguaToro nATHaguaToun NATHagUaToro nNATHaguaTbIX 4‘ HeTBepTLIN 19‘ AeBsiTHaAuaTbIv 70‘ ceMmnaecaTbIn

. o eme A eme ' eme A
Datif nATHagUuaToMy nATHaAUaTomn nsaATHagUuaToMy MnATHagUaTbIM > ) NETHIN 20‘ ABaauaTbiv 80‘ BOCEMUAECATLIN
eme ' eme ' eme A
Instrumental NATHaAUAaTLIM  NATHAAUATOW  NATHAAUATBLIM  MATHAAUATLIMM 6° ecTam 21°"° neapuate nepebin | 907 AEBAHOCTLIN
. o eme y eme y eme y
Locatif (0) naTHaguaTom nATHagLuaTomn nATHagUaTom NATHagUaTbIX 7‘ ceAbmon 22‘ ABaauaTs BTOpou 100‘ CETbIW
geme BOCbMOW 23°M¢  gBapguaTb TpeTuMnm 200°mMe OBYXCOTbIN

Cas 50°me Masculin = 50°™ Féminin 50°me Neutre 50%mes Pluriel geme OeBATbIN 24°me nppaguaTh YeTBEpThIN 300°Me TPEXCOThIN
Nominatif NATUAECATBLIN narTugecstas naTugecsitoe nAaTuaecsATble 108me AecATbIN 25¢me|  ppapguaTh NATbIA - 400°8™Me YeTbIPEXCOTLIN
Accusatif  N/G NATUAECATYIO  NATUAECATOE N/G 11°M  opguHHaguaTbIn  26°™ paBaguaTth wecton 500°™Me NATUCOTLIN
Génitif NATUOECATOrOo NATUAECATOMN NATUOECATOr0 MNATUAECATbIX 12¢me  neeHaguaTbil  27°™¢ pBaguatb ceabMon 600°Me LeCTUCOTbIN
Datif NATUAECATOMY NATUOECATON NATUAECATOMY NATUOECATbIM 13%™M¢  TpuHaguaTbIn 28°Me| npaauaTb BOCbMOMW 700°™Me CeMUCOTbIN
Instrumental nATMQeCATbBIM  NATUAECATON NATUAECATbLIM  NATUAECATbLIMU 14%me  yeTbIpHaguaTbin 29°™¢ aBaguaTthb AeBATLIN 800°Me BOCbMMUCOTbIN
Locatif (0) naTupecaTom NATUAECATOMN NATUOECATOM NATUAECATbIX 15%m¢  naTHaguaTbii | 30°Me TpMauaTbIn 900°eme OEeBATUCOTHLIN
Pycckas rpammaTuka 36/64 = Yucna Pycckas rpammaTuka = Yncna



Pycckun A3bIK

Pycckue ®paseonornsmeol

http://www.mementoslanques.fr/

Pycckue ®pa3eosno2u3mbi
Locution russe Bepmumcs y k020-1u60 Ha si3biKe.
Traduction littérale Cela tourne sur la langue.
Interprétation J'ai ce mot en téte, mais il m'échappe.
Equivalent francais J'ai un mot sur le bout de la langue.
Locution russe BudHo nmuuy no nosémy.
Traduction littérale On voit I'oiseau au vol.
Interprétation On jauge une personne a ses actes.
Equivalent francais On juge une personne a ses actes.
Locution russe os100HbIl KakK 8OJIK.
Traduction littérale Affamé comme un loup.
Interprétation Avoir une faim dévorante.
Equivalent frangais Avoir une faim de loup.
Locution russe Hanbwe examb HekyOa.
Traduction littérale Impossible d'aller plus loin.
Interprétation C'est la fin de tout. Pire est impossible.
Equivalent francais C'est la fin des haricots.
Locution russe Examb 3atiuem.
Traduction littérale Aller comme un liévre.
Interprétation Voyager sans payer sa place.
Equivalent francais Voyager a I'ceil. Resquiller.

Pycckuit a3bIK 37/64 = ®paszeonornamsi

Pycckue ®pa3eono2u3mbi
Locution russe Xdamb y Mmopsi no200kbI.
Traduction littérale Attendre le (beau) temps au bord de la mer.
Interprétation Compter sur quelque chose, mais en restant passif.
Equivalent francais Attendre la suite des événements.
Locution russe 3enéHas ynuuya.
Traduction littérale Rue verte.
Interprétation Voie libre. Absence d'obstacles.
Equivalent francais Feu vert.
Locution russe 3Hamb Ymo-nu6o edosnb u nonepéx.
Traduction littérale Savoir quelque chose en long et en large.
Interprétation Savoir parfaitement. Connaitre a fond.
Equivalent francais Connaitre sur le bout des doigts.
Locution russe 3onomas cepeduHa.
Traduction littérale Le milieu doré.
Interprétation Maniére d'agir sans prendre de risques.
Equivalent francais Le juste milieu.
Locution russe UNepamb ¢ o2HEM.
Traduction littérale Jouer avec le feu.
Interprétation Traiter imprudemment de choses dangereuses sans réfléchir.
Equivalent francais Jouer avec le feu.
Locution russe Nmemsb eec.
Traduction littérale Avoir du poids.
Interprétation Avoir de I'influence. Avoir du prestige.
Equivalent francais Avoir de l'autorité. Avoir de l'influence. Avoir du prestige.
Locution russe Kak e anmeke.
Traduction littérale Comme a la pharmacie.
Interprétation Réglé trés précisément.
Equivalent francais A un poil prés.
Locution russe Kak deaxdbl dea yembipe.
Traduction littérale Comme deux et deux font quatre.
Interprétation Quelque chose de clair et d'irréfutable.
Equivalent francais Comme deux et deux font quatre.

Pycckuit a3bIK = ®pa3eonornambl
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Pycckue ®pa3eosno2u3mbi
Locution russe Kak He6o om 3emsu.
Traduction littérale (Loin) comme le ciel de la terre.
Interprétation Tres forte distinction.
Equivalent frangais (C'est) comme le jour et la nuit.
Locution russe Kak pbi6a e sode.
Traduction littérale Comme un poisson dans I'eau.
Interprétation Etre tout a fait a son aise.
Equivalent francais Comme un poisson dans |'eau.
Locution russe Kak c 2ycs eoda.
Traduction littérale Comme I'eau sur une oie.
Interprétation Ne pas faire la moindre impression.
Equivalent frangais Cela ne fait ni chaud ni froid.
Locution russe Kak cHee Ha 2ono8y.
Traduction littérale Comme la neige (qui tombe) sur la téte.
Interprétation Arriver subitement.
Equivalent francais Tomber du ciel. Débarquer sans crier gare.
Locution russe Kanns e mope.
Traduction littérale Une goutte d'eau dans la mer.
Interprétation Une chose insignifiante.
Equivalent francais Une goutte d'eau dans la mer.
Locution russe Koz20a pak ceucmnrem.
Traduction littérale Quand I'écrevisse sifflera.
Interprétation Chose impossible qui n'arrivera jamais.
Equivalent francais Quand les poules auront des dents.
Locution russe Kom nannakan.
Traduction littérale Le chat a pleuré.
Interprétation Quantité insignifiante.
Equivalent frangais Il n'y en a pas lourd.
Locution russe Kowku ckpebym Ha dywe y ko2o-nubo.
Traduction littérale Les chats grattent I'ame.
Interprétation Etre triste et inquiet.
Equivalent francais Il broie du noir.

Pycckuit a3bIK 38/64 = ®paszeonornamsi

Pycckue ®pa3eono2u3mbi
Locution russe KpacHbli kak pak.
Traduction littérale Rouge comme une écrevisse.
Interprétation Rouge de honte ou de confusion.
Equivalent francais Rouge comme une tomate.
Locution russe Kpoeb ¢ mosiokom.
Traduction littérale Le sang au lait.
Interprétation Un joli teint. Un teint frais.
Equivalent francais Avoir un teint de lys et de roses. Respirer la santé.
Locution russe Kyda eemep dyem.
Traduction littérale Vers ou le vent souffle.
Interprétation Changer de conviction selon les circonstances.
Equivalent francais Se comporter comme une girouette.
Locution russe J1é0 mpoHyncs.
Traduction littérale La glace s'est déplacée.
Interprétation Marque le début de quelque chose.
Equivalent francais Le premier pas est fait. C'est parti.
Locution russe Jlumb Kak u3 eedpa.
Traduction littérale Pleuvoir comme d'un seau.
Interprétation Pleuvoir a verse.
Equivalent francais Pleuvoir des cordes.
Locution russe Macmep Ha ece pykKu.
Traduction littérale Maitre sur toutes les mains.
Interprétation Une personne qui fait ce qu'elle veut de ses doigts.
Equivalent francais Homme a toutes mains.
Locution russe Mup mece-.
Traduction littérale Le monde est étroit.
Interprétation Rencontre inattendue.
Equivalent francais Le monde est petit.
Locution russe Hatimu ce6s.
Traduction littérale Se trouver soi-méme.
Interprétation Découvrir ce pourquoi on est fait.
Equivalent francais Trouver sa vocation.

Pycckuit a3bIK = ®pa3eonornambl



Pycckue ®pa3eosno2u3mbi
Locution russe He 3a 2opamu.
Traduction littérale (Ce) n'est pas au-dela des montagnes.
Interprétation Pour bienté6t.
Equivalent francais Cela ne saurait tarder. Sous peu.
Locution russe Hewm kak pbi6a.
Traduction littérale Muet comme un poisson.

Interprétation Ne dire mot.

Equivalent francais Muet comme une carpe. Ne pas souffler mot.

Locution russe He ¢pyHm usromy.

Traduction littérale Ce n'est pas une livre de raisins secs.

Interprétation Ce n'est pas une petite affaire.

Equivalent frangais Ce n'est pas une mince affaire. Ce n'est pas du tout cuit.
Locution russe Hu dea Hu nonmopa.

Traduction littérale Ni deux ni un et demi.

Interprétation Ni bien ni mal. Moitié bien, moitié mal.

Equivalent frangais Ni bien ni mal.

Locution russe Hu nyxa Hu nepa!

Traduction littérale Ni duvet ni plume !

Interprétation Bonne chance !

Equivalent francais Bonne chance ! Bon voyage !

Locution russe Hocumb eody pewemonm.

Traduction littérale Porter de I'eau dans un tamis.
Interprétation Agir sans résultat.

Equivalent frangais Perdre son temps.

Locution russe Omkpbieamb AMepUKY.

Traduction littérale Découvrir I'Amérique.

Interprétation Annoncer ce que tout le monde sait déja.
Equivalent francais Découvrir I'Amérique.

Locution russe lMucamsb Kak Kypuua nanou.
Traduction littérale Ecrire comme une poule avec sa patte.
Interprétation Avoir une écriture illisible.

Equivalent francais Ecrire comme un chat.

Pycckuit a3bIK 39/64 = ®paszeonornamsi

Pycckue ®pa3eono2u3mbi
Locution russe TNoxuHampb n100kbI.
Traduction littérale Recueillir les fruits (de quelque chose).
Interprétation Retirer un avantage de quelque chose.
Equivalent francais Recueillir les fruits de quelque chose.
Locution russe lMocnedHul Kpuk MOObI.
Traduction littérale Le dernier cri de la mode.
Interprétation Derniere mode.
Equivalent francais Dernier cri.
Locution russe lMocnedHsis1 kanssi.
Traduction littérale Derniére goutte.

Interprétation Derniére circonstance rendant la situation intenable.

Equivalent francais La goutte qui fait déborder le vase.
Locution russe TMpo6HbIl wap.

Traduction littérale Ballon d'essai.

Interprétation Expérience faite pour tater le terrain.
Equivalent francais Ballon d'essai.

Locution russe Pa3pssdumb ammocgbepy.

Traduction littérale Décharger I'atmosphere.

Interprétation Rendre une situation moins tendue.
Equivalent francais Détendre I'atmosphére.

Locution russe Cudemb mexdy deyx cmyJibes.
Traduction littérale Etre assis entre deux chaises.
Interprétation Hésiter entre deux solutions.

Equivalent francais Etre assis entre deux chaises.

Locution russe Cudemb Ha 4eMoOaHax.

Traduction littérale Etre assis sur les valises.

Interprétation Attendre le départ avec les bagages préts.
Equivalent francais Etre sur le départ. Avoir le pied a I'étrier.
Locution russe CKOJIbKO J1em, CKOJIbKO 3um !
Traduction littérale Que d'années, que d'hivers !
Interprétation Il'y aun siécle que I'on ne sait vu !
Equivalent francais Cela fait une paye (que I'on ne s'est pas vu) !

Pycckuit a3bIK =
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Pycckue ®pa3eosno2u3mbi
Locution russe Cnabasi cmpyHKa.
Traduction littérale La corde faible.
Interprétation Le point le plus vulnérable.
Equivalent francgais Le point faible. Le talon d'Achille. Le défaut de la cuirasse.
Locution russe Crnomamb s1€0.
Traduction littérale Briser la glace.
Interprétation Dissiper la géne.
Equivalent francais Briser la glace.
Locution russe Cmompemb 8 KOPEeHb.
Traduction littérale Regarder la racine.
Interprétation Aller au fond des choses. Préter attention a I'essentiel.
Equivalent frangais Aller au fond des choses.
Locution russe Cmompems e ob6a.
Traduction littérale Bien regarder des deux yeux.
Interprétation Prendre garde en veillant. Etre prudent.
Equivalent frangais Ouvrir I'ceil et le bon. Avoir I'ceil.
Locution russe CoOH 8 pyKy.
Traduction littérale Avoir le réve en main.
Interprétation Se dit pour un songe qui se réalise.
Equivalent francais Le réve se réalise.
Locution russe Cmapo kak mup.
Traduction littérale Vieux comme le monde.
Interprétation Trés vieux. Notion périmée.
Equivalent francais Vieux comme Hérode.
Locution russe TaHueeamb om ne4kKu.
Traduction littérale Danser a partir du poéle.
Interprétation Recommencer en répétant tout depuis le début.
Equivalent francais Tout reprendre a zéro.
Locution russe Tuwe 800bI, HUXe mpashbl.
Traduction littérale Plus silencieux que I'eau, plus bas que I'herbe.
Interprétation Se montrer docile. Obéir avec résignation.
Equivalent francais Filer doux. Sage comme une image.Se faire tout petit.

Pycckuit a3bIK 40/64 = ®paszeonornamsi

Pycckue ®pa3eono2u3mbi
Locution russe Tsoxkénass apmunnepus.
Traduction littérale Artillerie lourde.
Interprétation Dernieres ressources en ceuvre pour atteindre I'objectif.
Equivalent frangais (Employer) les grands moyens.
Locution russe TsaHymb epewmsi.
Traduction littérale Faire trainer le temps.
Interprétation Faire trainer quelque chose en longueur.
Equivalent francais Faire trainer en longueur.
Locution russe Yimu c 2zonoeoli.
Traduction littérale Partir avec sa téte.
Interprétation Se consacrer entierement a quelque chose.
Equivalent frangais Se plonger dans quelque chose. S'adonner corps et ame.
Locution russe Ywu esaHym.
Traduction littérale Les oreilles fanent.
Interprétation Histoires absurdes.
Equivalent francais Il raconte des histoires a dormir debout.
Locution russe Xodumb 680Kpy2 Oa OKoJlo.
Traduction littérale Tourner autour et aux environs.
Interprétation User d'inutiles détours au lieu d'aller droit au fait.
Equivalent francais Tourner autour du pot.
Locution russe HYumamb mexdy cmpok.
Traduction littérale Lire entre les lignes.
Interprétation Deviner le sens caché d'un écrit.
Equivalent francais Lire entre les lignes.
Locution russe S13bIK criomMaeWwsb.
Traduction littérale On peut se casser lalangue.
Interprétation Se dit de mots ou de phrases difficiles a prononcer.
Equivalent frangais Imprononcable.
Locution russe ScHO Kak OeHb.
Traduction littérale Clair comme le jour.
Interprétation Trés clair.
Equivalent francais (C'est) clair comme de I'eau de roche.

Pycckuit a3bIK = ®pa3eonornambl
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Verbes de Mouvement Verbes de Mouvement
Déterminés Indéterminés Déterminés Indéterminés

1 Oexatb o Oeratb 15 KaTUTb q1g KaTaTb

— courir — courir — (faire) rouler —— (faire) rouler

3 bOpectn , Opogntb 17 ne3Tb 41g JNasnTb

— setrainer, errer —  se trainer, errer E— grimper E— grimper

5 Be3TM g BO3NTb 19 NETETb 9 TNeTaTtb

— transporter — transporter E— voler E— voler

7 BEeCcTM g BOOUTb 91 HECTM 99 HOCUTb

— mener — mener S porter S porter

0 THATb 10 FOHATb 23 MJiblTb 24 nnaBaTb

— pousser E— pousser = nager,voguer ~—— nager, voguer
11 €XaTb 412 €30UTb o5 MNON3TU og MNOMN3aThb
— aller (transport) —— aller (transport) = ramper, se trainer =™ ramper, se trainer
1 MOTU 14 XOOWUTb 7 TalWuTb og TackaTtb
— aller(apied) —— aller(apied) —— trainer, tirer ——  trainer, tirer
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Présent 1 ©GexaTtb dét. Impératif
a 6ery courir bern
Tbl 6EXNLLIb Passé bervute
OH 6exunT 6exan Part. présent actif
Mbl BeXUM 6exana Berywimnin
Bbl 6exinTe 6exano Part. passé actif
OHW GeryT 6exanu GexasLunm
OH Bexan co BCex Hor.
Il a couru a toutes jambes.
Présent 3 Opectn dét. Impératif
s 6peny se trainer, errer Openn
Tbl OpeaéLlb Passé bpeavTe
OH Gpenét Opén Part. présent actif
Mbl Bpeaém 6pena 6peayLmn
Bbl bpenéTte bpend Part. passé actif
OHW OpeayT Openu OpénLni

ManeHbkuii éxnk 6peaéT CKBO3b TYMaH.
Le petit hérisson se traine dans le brouillard.

Présent 5 Be3TM  dét. Impératif

s Be3y transporter, conduire BE3N
Tbl BE3&LUb Passé Be3nTe

OH BE3ET BE3 Part. présent actif
Mbl BE3EM Be3na BE3yLLMN
Bbl BE3ETeE Be3nod Part. passé actif
OHW BE3yT BE3M1 BE3LUNI

OH Be3ET MeHA Tyaa Ha MallnHe.
I m'emmeéne la-bas en voiture.

Présent 7  Bectn dét. Impératif
a Beagy conduire, mener Beau
Tbl BeOéLlb Passé BeguTe
OH Befér BEN Part. présent actif
Mbl BEAEM Bena BeAyLLMI
Bbl Begérte Beno Part. passé actif
OHW BeayT Benn BéALLNNA

Ero géno — ceityac, BecTii camMonéT.
Son affaire, maintenant, c'est de piloter I'avion.

I'HAaTb
cHAMmMb»s
WA

Présent 9 rHatb  dét. Impératif

S TOHID pousser, chasser rOHV
Thbl FOHULLb Passé roHuTe

OH rOHUT rHan Part. présent actif
Mbl FTOHUM rHana FOHALLUN

Bbl rOHUTE rHano Part. passé actif
OHW rOHAT rHanm rHaBLUMA

[ marone! JIBukeHus
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Présent 2 6ératb ind. Impératif
s 6érato courir 6éran
Tbl 6éraelb Passé Gérante
OH Géraet 6éran Part. présent actif
Mbl 6éraem 6érana 6ératoLmn
Bbl 6éraete 6érano Part. passé actif
OHM GératoT 6érann OéraBLunmn
OHa Géraet no marasviHam.
Elle court les magasins.
Présent 4  6pognTb ind. Impératif
s 6poxy se trainer, errer Opoan
Tbl 6pOONLLL Passé OpogunTe
OH 6poauT G6poaun Part. présent actif
Mbl 6pSanM 6poauna OpoasLmi
Bbl 6poauTe 6poawnno Part. passé actif
OHW 6poaaT Gpoaunu OGpoanBLLMIA

Mpu3pak 6poanT no EBpodne (punbm, 1923).
Le fantdme erre en Europe.

Présent 6 BO3UTb ind. Impératif

1 BOXY transporter, conduire BO3N
Tbl BO3ULLb Passé BO3NTE

OH BO3UT BO3WN Part. présent actif
Mbl BO3UM BO3Mna BO3SLLMIA

Bbl BO3UTE BO3MIO Part. passé actif
OHW BO3AT BO3NNn BO3WBLUMI

BéTtep roHuT Tyum.
Le vent chasse les nuages.

Pycckuin a3b1k 42/64

Kommépyeckue 3anycku: MNpoTéH BO3UT CNYTHUKMN.
Lancements commerciaux: Proton transporte satellites.

Présent 8 Bogutb ind. Impératif
1 BOXY conduire, mener BOAU
Tbl BOOWLIb Passé BOoOUTE
OH BOOUT BOOMN Part. présent actif
Mbl BOAUM Boawna BOASALLMN
Bbl BOAUTE BOOWNIO Part. passé actif
OHW BOOAT BOAWMN BOAUBLUUMN
BogunTb 3a Hoc.
Mener par le bout du nez.
) 4
I'OHATDH
COHAMDb
1OHITUE
Présent 10 roHsTb ind. Impératif
S TOHSI0 pousser, chasser FOHSIN
Thbl FOHsiELb Passé roOHsINTE
OH roHsleT FOHSN Part. présent actif
Mbl FOHSIEM roHsina FOHSAOLLNIA
Bbl FOHsIETE rOHSANO Part. passé actif
OHW FOHSOT TOHANN FOHSABLUNIA

ManbyuLLKM rOHANN MSAY Ha NNsxe.
Les petits garcons ont joué au ballon sur la plage.
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eXarThb
examo

700074407
Présent 11 éxatb dét. Impératif
s .ény aller (en transport) noeaxan
Tbl é0ellb Passé noesxante
OH éaeTt éxan Part. présent actif
Mbl éaem éxana ényLmn
Bbl éaeTe éxarno Part. passé actif
OHW éayT éxanu éxaBLunm

Mbl é0em Tyaa Ha mawnHe.
Nous allons la-bas en voiture.

UITU
UOMi

g

E3IUTh
e30Umb

Gl

Présent 13 wnamm  dét. Impératif
auay aller (a pied) non
Tbl NOELWb Passé vanTe
OH NAET Wwén Part. présent actif
Mbl UOEM wna nayLwmm
Bbl MOETE Lo Part. passé actif
OHW nayT wnu weéaLwmm
OHW MAYT CINLLKOM BBICTpO.
lls vont trop vite (a pied).
KATUTD
Kamumab
RANTUUITE
Présent 15 «katitb dét. Impératif
s Kavy rouler, faire rouler KaTn
Thl KATULLb Passé KaTuTe
OH KaTuT KaTun Part. présent actif
Mbl KATUM KaTtuna KaTALWMA
Bbl KaTNTE KaTuno Part. passé actif
OHU KATAT KaTunm KaTUBLUUNA

OH KATNUT BOUKY.
Il fait rouler un tonneau.

Pycckmii andasur

Aa A« Bo6 44 Bs
I'r 7. HOnm 2 Ee
Eé ¢é¢ HMm Ko 33

dn A4« MwMm A Hu
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Présent 12 és3guTb ind. Impératif
51 63Xy aller (en transport) é3au
Tbl é3aULlb Passé ésgute
OH é3auT é3aun Part. présent actif
Mbl €301M ésanna é3aawmn
Bbl €3auTe é3qumno Part. passé actif
OHV €34T és3annu é3aMBLINIA
OH é3gun no Bcemy CBETY.
Il a parcouru le monde.
r
XOJIUTH
X00UmMb
Présent 14 xoawTb ind. Impératif
S XOXKY aller (& pied) Xoam
Tbl XOAULb Passé xoguTe
OH XOOUT xoamvn Part. présent actif
Mbl XOOUM xoavna XOOALWNNA
Bbl X0auTe Xo4nno Part. passé actif
OHW XOOAT xoomnum XOAMBLUNIA
OHM XOaAT Ha OXOTYy.
lls vont a la chasse (a pied).
K 4
dTaTb
Kamamao
RAMANU
Présent 16 «katartb ind. Impératif
A KaTato rouler, faire rouler KaTam
Thbl KaTaellb Passé Katante
OH KaTaeT KaTan Part. présent actif
Mbl KaTaem katana KaTaoLLnin
Bbl KaTaeTe Katano Part. passé actif
OHW KaTawT KaTtanm KaTaBLUNN

OH kaTan e€ Ha CaHkax.
Il I'a promenée en traineau.

Oo Ueo Ilm Jin Pp Tn
Cc (e Tt JTm| Vy Yy
Odp Pp Xx To Hu 4«4

Yy | Y M| Yw Il Y
5% %  Bler & bs ¢
Da Jo 0w e {da Ja
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JIC3TD
Je3mbsb

e e

JIA3UTH
AA3UNb

W

Présent 18 nasutb ind. Impératif

s naxy glisser, grimper nasam
Thbl NasnLb Passé nasamte

OH Nasut nasun Part. présent actif
Mbl A31MM nasuna nassawmin
Bbl N1a3unTte naswno Part. passé actif
OHW NasaATt nasunm NAasvBLUMIA

Présent 17 nestb dét. Impératif
A nésy glisser, grimper nesb
Thbl Né3ellb Passé nésste
OH néset nes Part. présent actif
Mbl Né3em nésna nésyLum
Bbl Né3eTe nésno Part. passé actif
OHW Né3yT nésnu néswmn

[1éTn nésnn Ha aépeBo.
Les enfants ont grimpé a un arbre.

JIETETH
Jemens

ACINENUE

Présent 19 netéTtb dét. Impératif
A nevy voler netn
Thbl NeTULWb Passé netuite
OH neTut netén Part. présent actif
Mbl NETUM neténa neTAWMN
Bbl leTuTe neténo Part. passé actif
OHW NeTAT neténu neTéBLnn

JletaT xypasnu (punbem, 1957).
Quand passent les cigognes (Volent les grues).

HECTHU
Hecmu

HECN UL

Présent 21 HecTn dét. Impératif
A Hecy porter Hecwn
Thl HECELLIb Passé Hecute
OH HeCeT HEéC Part. présent actif
Mbl HECEM Hecna HecyLLmnn
Bbl HECETE Hecno Part. passé actif
OHW HecyT Hecnu HécLUN
OH HecET meLuoK Ha CrnHE.
Il porte un sac sur son dos.
Guten Tag ! ' ):\;j\ &Lﬁa No6bp aeH !
'f,/j: 4F ! Dobar dan ! God morgen !
i Buenos dias ! Bonjour ! KaAnpépa cog !
Buon giérno ! [obap aaH ! [oGpbii oeHb !

http://www.mementoslangues.fr/
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P660ThI Na34T No cTeHam, Kak anbnuHUCTLI.
Les robots escaladent les murs comme des alpinistes.

JIETATh
1emamso

AT

Présent 20 netatb ind. Impératif
s netaiwo voler netamn
Tbl NeTaeLwb Passé nertante
OH netaet netan Part. présent actif
Mbl NeTaem netana neTamLnin
Bbl fieTaeTte netano Part. passé actif
OHW neTaroT nertanu neTaBLUWIA

"Cunbnpb" byoet netatb us Netepbypra B Coun.
Le "Sibérie" volera de Saint-Pétersbourg a Sotchi.

HOCHUTD
HOCUMDb

HOCUIb

Présent 22 HocuTb ind. Impératif

A HoLy porter HoCcH
Thl HOCULLIb Passé HocuTe

OH HOCUT Hocvn Part. présent actif
Mbl HOCUM Hocuna HOCALWMIA
Bbl HOCUTE HoCUNo Part. passé actif
OHW HOCAT HocWnm HOCWBLUWW

OHa HOCUT Ty Ha BbICOKMX Kabnykax.
Elle porte des souliers a talon haut.
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IIJIBITDH

njiblmos
AUV

Présent 23 nnbiTb  dét. Impératif
s NNbIBY nager, voguer NnbiBN
Tbl NNbIBELLL Passé nnblBUTE
OH MNbIBET nnbin Part. présent actif
Mbl NNbIBEM nneina NNbIBYLLNIA
Bbl NNbIBETE nnbIno Part. passé actif
OHW NNbIBYT nNeim NNbIBLUNIA

OHu NNbIBYT Ha Napoxoae Kk ABCTpanuu.
lls voguent en bateau vers |'Australie.

IOJI3TU
noJa3mu

MW&

Présent 25 non3tn dét. Impératif
s nonay ramper, se trainer nonaun
Thbl MON3éLb Passé nonaute
OH NOn3éT nons Part. présent actif
Mbl NON3EM nonana nonayLuni
Bbl NON3éTte nonsné Part. passé actif
OHW NON3yT nons3nmn néN3wnin

Tyun nonanu no HEGy.
Les nuages passaient lentement dans le ciel.

TaIlAThH
mawumao
MU

Présent 27 TawuTtb dét. Impératif
S Tawy tratner, tirer Tawm
Thl TAWULLb Passé TawmTe
OH TAWUT Tawmn Part. présent actif
Mbl TALLUM Tawmna Tawawmmn
Bbl TALWLMTE Tawuno Part. passé actif
OHV TaWwaTt Tawmnm TalWMBLLINN

IJIaBaTh
naasamb

naabame

OHM Tawmnm no 3emMné 4YT1o-To TAXKENoe.
lIs trainaient par terre quelque chose de lourd.
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Présent 24 nnéaeatb ind. Impératif
A Nnasato nager, voguer nnaesamn
Thbl NrIaBaellb Passé nnaeante
OH nnasaet nnasan Part. présent actif
Mbl NriaBaemM nnaeana NnaBaroLLnin
Bbl Mr1aBaeTe nnasano Part. passé actif
OHM NnasawT nnasanu nnaeasLUW
OH He yméeT nnaeaTb.
Il ne sait pas nager.
’
I110J13AaTh
noJa3amow
Jl
Présent 26 noénsatb ind. Impératif
4 nénsato ramper, se trainer nénsam
Tbl NGN3aeLb Passé nonsante
OH nén3aet nénsan Part. présent actif
Mbl NON3aem nénsana nénsaroLunin
Bbl N6n3aete nénsano Part. passé actif
OHV nén3arT noénsanu nénsaeLUnii

Myxa nén3aet no NOTONKY.
La mouche se traine au plafond.

TacKaTh
mackKamo
MACHRANE

Présent 28 Tackatb ind. Impératif
s Tackaro tratner, tirer Tackam
Thl TACKaeLWb Passé Tackante
OH Tackaet Tackan Part. présent actif
Mbl TACKaeM Tackana TacKawLLuin
Bbl TackaeTte Tackano Part. passé actif
OHW TackarT Tackanm TacKaBLUNA

YXé TpETui rof Tackaro 370 nnaTbe.
Cela fait bientdt trois ans que je traine cette robe.

Pycckuit qist TyprcToB

http://www.travlang.com/

Vocabulaire Francais-Russe du Voyageur
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Début Cliquer sur un lien souligné pour afficher le verbe correspondant Utiliser les fleches de Adobe Reader pour se déplacer dans le document Fin

Verbes de Mouvement Verbes de Mouvement
Déterminés Indéterminés Déterminés Indéterminés
oexaTb

1 5 0Oeératb 15 KaTUTb q1g KaTaTb
— courir — courir — (faire) rouler —— (faire) rouler

3 bOpectn , Opoantb 17 ne3Tb q1g nNasuTb
— setrainer, errer —  se trainer, errer E— grimper E— grimper

5 BEe3TM g BO3NTb 19 Je€TETb og nNeTaTtb
— transporter — transporter E— voler E— voler

7 BECTM g BOAUTH 91 HECTU o5 HOCUTb
— mener — mener S porter S porter

9 HATb 10 FOHATb 23 MNJiblTb 24 nrnaBaTb
— pousser E— pousser = nager,voguer ~—— nager, voguer
11 ©€XaTb 412 €30UTb o5 MOM3TU 9g NON3aThb
— aller (transport) —— aller (transport) = ramper, se trainer =™ ramper, se trainer
1 MOTU 14 XOOUTb 57 TalWUTb og TackaTtb

aller (apied) —— aller (a pied) —  trainer, tirer trainer, tirer

Pycckuit a3bIK 46/64 = Inarénbl OsuwxéHns Pycckuit a3bIK = Mnarénbl OsuwxéHns



Début

Cliquer sur un lien souligné pour afficher le verbe correspondant

Cent Couples de Verbes Russes Usuels (1-25)

Imperfectifs
1l anHynviposats  annuler 2
3 BosATbCSA craindre 4
5 6paTb prendre 6
7 BpocaTb jeter 8
9 BEPUTL croire 10
11 BNOETb Voir 12
13 Bosspawarteca retourner 14
15 BCTaBaTb selever 16
17 BCTpeYaTb rencontrer 18
19 BblIGUPATb choisir 20
21 rOBOPUTL parler, dire 22
23 rotéBUTL préparer 24
25 rynstb se promener 26
27 naBaTb donner 28
29 Aénatb faire 30
31 AepXaTb tenir 32
33 aymatb penser 34
35 é3anTb aller 36
37 ecTb manger 38
39 éxatb aller 40
41 xaaTb attendre 42
43 XUTb vivre 44
45 3abbIBaTb oublier 46
47  3aKkpbiBaTh fermer 48
49  saHumatbca étudier 50
PyCcCKuit 351K 47164 =

Perfectifs
aHHynMpoBaTb annuler
nobosTbLCS craindre
B35ITb prendre
6pocnTb jeter
NnoBEPUTb confier
yBUOETb apercevoir
BEPHYTbCH retourner
BCTaTb se lever
BCTPETUTb rencontrer
BbIOpaTh choisir
CKkasaTtb parler, dire
NPUroTOBUTL préparer
norynsitb se promener
hatb donner
coénatb faire
nogepxartb tenir
nogymartb penser
npuéxatb aller
CbecTb manger tout
noéxatb aller
nogoXxnaTb attendre
NPOXUTb vivre
3abbITb oublier
3aKpbITb fermer
3aHATbLCSA se mettre a

Cto Nnarénos

Utiliser les fleches de Adobe Reader pour se déplacer dans le document

Cent Couples de Verbes Russes Usuels (26-50)

Imperfectifs
51 3BaTb appeler
53 3BOHUTb sonner
55 3HaTb connaitre
57 UrpaThb jouer
59 Moty aller a pied
61 N3BMHSITb excuser
63 wHTepecosaTh  intéresser
65 NCKATb chercher
67 kasaTbcst sembler
69 KrnacTb poser a plat
71 KOHYaTb finir
73 no6buTb aimer
75 MEHSITb changer
77 MeLaTb géner
79 MOYb pouvoir
81  Hapéatbca espérer
83  HaxopuTb trouver
85 HaYMHATL  commencer
87  obbacHsTL expliquer
89  onvceiBate décrire
91 octaBatkes rester
93 OTBEYaTb répondre
95  omabixaTh se reposer
97  oTkpbIBATH ouvrir
99 nagaTb tomber

Pycckuin a3bik
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Fin
—
Perfectifs
no3BaTb appeler
NMO3BOHUTb téléphoner
y3HaTb reconnaitre
CbIrpaTb jouer
NOVTH aller a pied
N3BMHUTb excuser
3aMHTEpecoBaTb Iintéresser
NOUCKAaTb chercher
nokasaTbcs sembler
MONOXUTb poser a plat
KOHYMTb finir
nonobntb aimer
NOMEHATb changer
nomMeLaTb géner
CMOY4b pouvoir
noHagésaTbca  compter sur
HaNTW trouver
HayaTb commencer
06 BACHUTL expliquer
onucaTb décrire
ocTaTtbCcs rester
OTBETUTb répondre
OTOOXHYTb se reposer
OTKPbITb ouvrir
ynacTb tomber

Cro Nnarénos
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Présent 1 aHHynupoBatb Impératif
1 aHHYNMPYIO annuler aHHyNMpymn
Tbl aHHyNMpyewb Passé imperfectif  aHHynupynte
OH aHHynupyeT  aHHynuposan Part. présent actif
Mbl @aHHYNMpyeM  aHHynvpoBana = aHHynupyloLwuia
Bbl aHHynpyeTe aHHynupoBano  Part. passé actif
OHW @aHHYNWPYKT  aHHYNUpOBanuM  aHHyNUpOBaBLUMI

Crto Pycckux I'maronon
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Futur perfectif = 2 aHHynupoBaTb Impératif
1 aHHYNMPYIO annuler aHHYNMpyn
Tbl aHHyNMpyewb Passé perfectif aHHynMpyinTe

OH aHHynupyeT = aHHynuposan Part. passé passif
Mbl @aHHYNMpyeM aHHynvMpoBana aHHYNMpOBaHHbIN
Bbl aHHYynpyeTe aHHynupoBano | Part. passé actif
OHW aHHYNNPYIOT ~aHHYNMpOBanNM aHHynMpoBaBLUWA

AHHYNMpoBaTb JOroBOP.
Annuler un contrat.

Présent 3 6osaTbCA Impératif
a1 60KCb craindre (+G) 6owcs
Tbl bonwbes | Passé imperfectif bontechb
OH BounTcs 6osincs Part. présent actif
Mbl 6omcs bosanacb oodawmica
Bbl 6onTecb bosanocb Part. passé actif
OHV BosiTcs bosinncb GosiBLUMICS

Poccuns anHynupyet gonr AdpraHucrtaHa.
La Russie annule la dette de I'Afghanistan.

Futur perfectif = 4  no6ositbca Impératif
s noborCch craindre (+G) noboncs
Tbl nobovwbea |~ Passé perfectif nobontechb

OH nobowTcs nobosincs Part. passé passif
Mbl nobonmcs nobosinacb

Bbl N0GoNTECH nobosanocb Part. passé actif
OHW nobosiTcs nobosinucb nobosiBLUMIACS

Botock ckasaTb.
Je ne saurais dire au juste.

BoATbLCS CHIPOCTM.
Craindre I'humidité.

Présent 5 OpaTb Impératif
s 6epy prendre bepw
Tbl 6epéLlb Passé imperfectif bepute
OH Bepét 6pan Part. présent actif
Mbl 6epém bpana BepyLumn
Bbl 6epéTte opano Part. passé actif
OHW GepyT Opanu OpasLumn

A nobosincs coobLwnTb eMy 3Ty HENPUATHYO HOBOCTb.
Je n'osais lui annoncer cette facheuse nouvelle.

Futur perfectif 6 B3ATb Impératif
1 BO3bMY prendre BO3bMMW
Tbl BO3bMELLb Passé perfectif BO3bMUTE

OH BO3MET B34 Part. passé passif
Mbl BO3bMEM B3sna B3ATbIV
Bbl BO3bMETE B350 Part. passé actif
OHW BO3bMYT B3N B3ABLUUN

Bpatb ypoku. 3710 6epBT MHOTO BPEMEHM.
Prendre des lecons. | Ceci prend beaucoup de temps.

Présent 7 Opocatb Impératif
s 6pocato jeter, abandonner 6pocan
Tbl 6pocaewwb  Passé imperfectif Bpocavite
OH B6pocaeT Opocan Part. présent actif
Mbl Bpocaem Opocana Opocatowmii
Bbl bpocaeTe Bpocano Part. passé actif
OHW GpocatoT Opocanu OpocaBLumnin

B3datb BnéBo.
Tourner a gauche.

B3artb Takcn.
Prendre un taxi.

Futur perfectif 8 OpocuTh Impératif
A 6poLwy jeter, abandonner 6pocb
Tbl 6pOCULLb Passé perfectif 6pocbTe
OH BpocuT Opodcun Part. passé passif
Mbl 6poCUM Oopocuna OpPOLLEHHbIN
Bbl bpocuTe 6pdenno Part. passé actif
OHW 6pocaT Opocunm OpOCMBLUNIA

BpocaTb KaMHu.
Jeter des pierres.

BpocaTb oéHbru Ha BéTep.
Jeter l'argent par la fenétre.

Bpocb kypuThb !
Arréte de fumer !

BpocuTb sikopb.
Jeter I'ancre.

Futur perfectif 10 noeéputb Impératif

s1 NOBEPIO croire, confier noBépb
Tbl MOBEPULLIb Passé perfectif noBépbTe

OH NoBépUT noBépun Part. passé passif
Mbl POBEPUM nosépwuna NOBEPEHHbIN
Bbl MOBEpPUTE noBépwuno Part. passé actif
OHW NOBEPAT noBépunu NOBEPUBLLNIA

Présent 9 BEPUTL Impératif
1 BEPIO croire BEPb
Tbl BEPULLb Passé imperfectif BEpbTE
OH BépUT BépUn Part. présent actif
Mbl BEPUM Bépuna BEPALLMIA
Bbl BEpPUTE BEpPUINO Part. passé actif
OHW BEPAT BEpUNY BEPUBLLMUN
Béputb B MeanuHy.
Croire a la médecine.
Présent 11 B/OETb Impératif
S BUXY voir BUAOb
Tbl BUOULb Passé imperfectif BNObTE
OH BMOUT BMAEN Part. présent actif
Mbl BUOAUM BMuaena BUAALMN
Bbl BAOUTE BNOEeno Part. passé actif
OHW BNOAT BUOenn BUAEBLUMN

Buépa s BMaen e€ B Teatpe.
Hier, je I'ai vue au théatre.

Pycckuin a3b1k 48/64

lMoBépuTtb TarHy apyry.
Confier un secret a son ami.

Futur perfectif | 12 yBUOETb Impératif
S YBUXY Voir, apercevoir yB/Ob
Thbl YBAANLLD Passé perfectif yBUabTe
OH yBMOUT yBuaen Part. passé passif
Mbl YBAAUM yBugena YBUAEHHbIN
Bbl yBMAUTE yBugeno Part. passé actif
OHW yBUAAT yBugenvm yBVAEBLUMN

Buépa s yBragen eé€ B teatpe.
Hier, je I'ai apercue au théatre.

Cto Mnarénos


http://www.editions-ellipses.fr/
http://www.mementoslangues.fr/
http://www.editions-ellipses.fr/
http://www.mementoslangues.fr/

Présent 13 Bo3BpaLaThCs Impératif
BO3BpALLAlOChb  revenir, retourner  BO3BpaLLancs
BO3BpaLlLaeLlbcs Passé imperfectif  BosBpawiantech
BO3BpallaeTcss  Bo3Bpawancs | Part. présent actif
BO3BpaLlaeMcsi = BO3Bpallanacb BO3BpaLLAKLLUNCS
BO3BpallaeTecb Bo3Bpallanocb = Part. passé actif
BO3BpALJAIOTCS | BO3BpaLAnMCb = BO3BpaLLABLUNN

A Bo3BpaLLatocbL JOMON.
Je retourne chez moi.

Présent 15 BcTaBaTb Impératif
s BCTal0 se lever BCTaBam
Tbl BCTaéwb  Passé imperfectif BCTaBante
OH BCTaér BCTaBan Part. présent actif
Mbl BCTaém BCTaBana BCTaOLWWN
Bbl BCTaéTe BCTaBano Part. passé actif
OHW BCTaT BCTaBanu BCTaBABLUUN

ConHue BCcTaér.
Le soleil se léve.

Mopa BcTtaBarth !
Il est temps de se lever !

Présent 17 BcTpeuatb Impératif
51 BCTpeYaro rencontrer BCTpeyan
Tbl BCTpeyaewb Passé imperfectif BCTpevanTte
OH BCTpeyvaeT BCTpe4an Part. présent actif
Mbl BCTpEYaem BCTpe4yana BCTpeYaroLmmn
Bbl BCTpeYyaeTe BCTpeYano Part. passé actif
OHM BCTpEYarT BCTpeYanu BCTpEeYaBLUNIA
Bctpeyatb HoBbIN oA,
Féter le nouvel an.
Présent 19 BbIGMpaATL Impératif
s BblOMpato choisir BblGVpan
Tbl BbIOMpaewb Passé imperfectif BblOUparTe

OH BbIGMpaeT BblGMpan Part. présent actif
Mbl BblGupaem BblbMpana BblOMpaoLLMIA
Bbl BblOMpaeTe BblOMpano Part. passé actif
OHW BbIOMPAOT BbIOUpanu BbIOMpAaBLUNIA

Bbibupan méxay Hamu AByMsi.
Choisis entre nous deux.

Présent 21 roBopuUTb Impératif
51 TOBOPHO parler, dire roBopw
Tbl roBopuwb  Passé imperfectif rosopuTe
OH roBOPUT roBOpwvn Part. présent actif
Mbl FOBOPUM ropopwvna roBOpALLMIA
Bbl FOBOpUTE roBOpwvIo Part. passé actif
OHW rOBOPST roBOpUINu rOBOPVBLLUN

CB066aHO rOBOPUTb MO-PYCCKM.
Parler couramment le russe.

Présent 23 rotéBUTb Impératif
S roTOBMIO préparer, cuisiner rotoBb
Tbl roTéBUWL  Passé imperfectif rotoBbTe
OH roTOBUT roToBMN Part. présent actif
Mbl FOTOBUM rotésmna roToBALLMIA
Bbl roTOBUTE rotéBuno Part. passé actif
OHW roTéBAT roToBMM roTOBMBLUNIA

FoTéBUTL KOMY-HUOYAb CIOPNPK3.
Préparer une surprise a quelqu'un.

Présent 25 rynatb Impératif
A rynsito se promener a pied rynsv
Tbl rynsews | Passé imperfectif rynsavre
OH rynsiet rynsin Part. présent actif
Mbl rynisiem rynsina rynsitoLwmm
Bbl rynsiete rynsino Part. passé actif
OHW rynsitoT rynsinm rynsiBLUXN

Mbl rynsinu B napke.
Nous nous promenions (a pied) dans le parc.
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Futur perfectif 14  BepHyTbCs Impératif
51 BEPHYCb revenir, retourner BEPHWCb
Tbl BepHEWbcs ~ Passé perfectif BEpHWTECH

OH BEpHETCA BEpPHYncs Part. passé passif
Mbl BEPHEMCS BepHynacb

Bbl BEPHETECH BEPHYNOCb Part. passé actif
OHW BEPHYTCS BEPHYNMCb BEPHYBLUMICS

A 6yeHb NG3OHO BEPHYNCA AOMON.
Je suis rentré chez moi trés tard.

Futur perfectif 16 BCTaTb Impératif
1 BCTaHy se lever BCTaHb
Tbl BCTAHELWb Passé perfectif BCTaHbTE

OH BCTaHeT BCTan Part. passé passif
Mbl BCTAHEM BCcTana

Bbl BCTAHETE BCTano Part. passé actif
OHW BCTaHyT BCTaNM BCTaBLUNIA

Bctanu HOBble TpyaHOCTW.
De nouvelles difficultés se sont présentées.

Futur perfectif 18 BCTpéTuTb Impératif
s1 BCTpPEYy rencontrer BCTpe4vamn
Tbl BCTPETUWDL = Passé perfectif BCTpevante
OH BCTPETUT BCTPETUN Part. passé passif
Mbl BCTPETUM BCTpETUNa BCTPEYEHHBIN
Bbl BCTPETUTE BCTPETWIO Part. passé actif
OHW BCTPETAT BCTPETUNN BCTPETUBLLWI

A er6 cny4anHo BCTpETUN.
Je l'ai rencontré par hasard.

Futur perfectif 20  BreIGpaTb Impératif
51 BblOepy choisir Bblbepn

Thbl BblbEpELLb Passé perfectif BblGepute
OH BbIGepéT BbIGpan Part. passé passif
Mbl BblGEpEM BbIbpana BEIGPaHHbIN
Bbl BbIbepéTe BblIOpano Part. passé actif
OHW BbIOEpyT BbIGpanu BbIGpaBLUNA
Bbibpatb npodhéccuto.
Choisir une profession.
Futur perfectif | 22 cKasaTtb Impératif

S CKadKy parler, dire CKaXM

Thl CKaXeLUb Passé perfectif cKaxute

OH CKaxeT ckasan Part. passé passif
Mbl CKaXeM ckasana CKa3aHHbIN

Bbl CKaXeTe ckasano Part. passé actif
OHW CKaXyT ckasanm CKasaBLUN

YTo BbI XOTUTE 3TUM CKa3aTb ?
Que voulez-vous dire par la ?

Tak ckasaTb.
Pour ainsi dire.

Futur perfectif 24 npurotésutb Impératif
S NpUroToBno | préparer, cuisiner npurotoBb
Tbl NpuroTéBUL Passé perfectif nNpUroToBbTE

OH MpUroTOBUT
Mbl NPUrOTOBUM
Bbl NPUroToBUTE
OHW NpUroTOBAT

NPUroTOBMI Part. passé passif
nNpurotTéBMna | NPUroTOBIEHHbIN
NPUroTeBMIO Part. passé actif
NpUroTéBoNU NPUroTOBMBLLWIA

MpurotésBuTL 0664,
Préparer le repas.

Futur perfectif 26 norynsitb Impératif
S Norynsito  se promener a pied norynsn
Tbl norynsiews  Passé perfectif norynsante
OH norynsiet norynsan Part. passé passif

Mbl norynsiem norynsna NOryNAHHbIN
Bbl norynsiete norynsino Part. passé actif
OHW NOrynsoT norynsnu norynssLUnm

ae norynate B Mocksé ?
Ou se promener (a pied) a Moscou ?
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Présent 27 [aBaTb Impératif
s gar donner hasan
Tbl Aaéllb Passé imperfectif paanTte
OH OaéT naean Part. présent actif
Mbl AAéM JaBana Jalowmn
Bbl AaéTte naBarno Part. passé actif
OHU JarT fJasanu JaBaBLUMN

[daBaTtb ypoku. He paBaTtb pa3speluéHus.
Donner des lecons.  Ne pas donner l'autorisation.

Présent 29 nénatb Impératif
S Aénawo faire nénan
Tbl Aénaewb  Passé imperfectif aénavite
OH Aénaet nénan Part. présent actif
Mbl énaem nénana nénatowumn
Bbl AénaeTe nénano Part. passé actif
OHM AénatwT nénanm nénasLinin
OH Hun4erod He génaer. Jénatb ypoku.
Il ne fait rien. Faire ses devoirs.
Présent 31  pepxartb Impératif
S Oepxy tenir OEepPXn
Tbl Aépxuwb | Passé imperfectif aepxute
OH OépXuUT aepxan Part. présent actif
Mbl OEPXNM nepxana nepxawun
Bbl AEpPXUTE aepxano Part. passé actif
OHV AépxaT nepxanm OepXKaBLunii
[epxatb pebEHka 3a pyky.
Tenir un enfant par la main.
Présent 33 aymatb Impératif
A gymato penser ayman
Tbl Aymaewb  Passé imperfectif aymante
OH gymaeT ayman Part. présent actif
Mbl AyMaem aymana aymatoLni
Bbl AymaeTe aymarno Part. passé actif
OHW AymaloT aymanm AymaBLIni

YT0 BbI 06 3TOM Aymaete ?
Qu'est-ce que vous en pensez ?

Présent 35 é3quTb Impératif
3Ky aller (transport) €3au
Thbl €30M1LUb Passé imperfectif é3ante
OH é3auT é3gun Part. présent actif
Mbl €é301UM ésguna é3nawmn
Bbl é3auTe ésanno Part. passé actif
OHW é30aT és3gunnu é3amBLUNIA

OH é30un no BCeMy CBETY.
Il a parcouru le monde.

Présent 37 ecTb Impératif
a.emM manger elwb
Tbl €LWb Passé imperfectif élwbTe
OH ecT en Part. présent actif
Mbl €a1M éna easuwmn
Bbl eanTe érno Part. passé actif

OHW egaT énu éBLUNI

Futur perfectif | 28 natb Impératif

s gam donner nan
Tbl Aallb Passé perfectif pante

OH pact nan Part. passé passif
Mbl Jagnm gana JAHHbIN
Bbl 4agnTe nano Part. passé actif

OHW JagyT panu OaBLUNA

[aTtb cBon TenedoH.
Donner son numéro de téléphone.

Futur perfectif 30  cpénatb Impératif
A caénato faire coénan
Tbl cCAénaellb Passé perfectif caénavte
OH caénaet caoénan Part. passé passif
Mbl coénaem coénana caoénaHHbIN
Bbl cAénaete caénano Part. passé actif
OHM caénatoT caénanu caoénasLunmn

Cpoénartb war Bnepéa.
Faire un pas en avant.

CoénaTtb NOKymnKu.
Faire des achats.

Futur perfectif 32 nogepxatb Impératif
s nogepxy tenir (qg. temps) noaepxu
Tbl nogépxuwb  Passé perfectif nogepxwre

OH NOAEPXKUT nogepxan Part. passé passif
Mbl MOAEPXKNM nogepxana NoaEepPXKaHHbIN
Bbl MOAEPXKUTE noaepxano Part. passé actif
OHW noaépxaTt nogepxanm noaepXXaBLUnin

MogepxaTtb pebEHKa Ha pyKax.
Tenir quelque temps un enfant dans ses bras.

Futur perfectif 34 nogymaTb Impératif
A nogymato penser, songer nogyman
Tbl nogymaewb  Passé perfectif nogymante

OH nogymaeTt nogymarn Part. passé passif
Mbl nogymaem nogymana NnoayMaHHbIN
Bbl nogymaeTe nogymano Part. passé actif
OHW nogymarot nogymarnm noaymaBLLWiA
A nogymato.
J'y songerai.
Futur perfectif 36  npuéxatb Impératif
A npuéay arriver (transport) npuesxan
Tbl NpUéaeLub Passé perfectif npuesxante
OH npuéaet npuéxan Part. passé passif
Mbl NpUénem npuéxana
Bbl Mpuégete npuéxano Part. passé actif
OHW NpnéayT npuéxanm npuéxasLunmn

Mbl npuégem 3aBTpa BEYEPOM.
Nous arriverons (autrement qu'a pied) demain soir.

Futur perfectif 38 CbeCTb Impératif
s CbeM manger entierement Chellb
Thbl CbeLLb Passé perfectif CbéllbTe
OH CbecT cben Part. passé passif
Mbl CbeanM cbéna CbEMEHHbIN
Bbl Cbeagute Cberno Part. passé actif
OHW CbepAaT Cbénu cbéaLnmn

EcTb ¢ 6onblUM anneTuToMm.
Manger avec appétit.

Présent 39 éxatb Impératif
s ény aller (par transport)
Tbl é4ellb Passé imperfectif
OH éneTt éxan Part. présent actif
Mbl é0em éxana enyLmn
Bbl éaeTe éxarno Part. passé actif
OHWN éayT éxanu éxaBLUunn

OH yxé cben aBa sibroka.
Il a déja mangé deux pommes.

Futur perfectif = 40 noéxatb Impératif
A noéay aller (par transport) noesxan
Tbl NOéAeLlb Passé perfectif noeaxanre
OH noépet noéxan Part. passé passif
Mbl Noéaem noéxana
Bbl noéaeTte noéxano Part. passé actif
OHWN NoéayT noéxanm noéxasLUni

Mbl é0em Tyaa Ha MalnHe.
Nous allons la-bas en voiture.
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Mbl noéagem B MockBy Ha noesge.
Nous irons a Moscou en train.
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Présent 41 xaaTb Impératif
S KAy attendre xam
Tbl XOELLb Passé imperfectif xouTte
OH XOET xagan Part. présent actif
Mbl XOEM »xaana XKOYLNn
Bbl XOéTe oano Part. passé actif
OHW XOyT xaanu XOABLUMN
OHa XOET TaHi.
Elle attend Tania.
Présent 43 XKNUTb Impératif
51 KUBY vivre, habiter KUBU
Thbl XXNBELLb Passé imperfectif XnuTe
OH XMBET xXun Part. présent actif
Mbl XXUBEM xuna XKMBYLLMN
Bbl XXNBETE XUno Part. passé actif
OHW XMBYT XUnu XKUBLUMIA
Kntb cBOUM TPYAOM. Kutb Hapéxgamu.
Vivre de son travail. Vivre d'espoir.
Présent 45  3abbiBaTb Impératif
A1 3abbIBat0 oublier 3abbiBan
Tbl 3a0bIBaewb Passé imperfectif 3abbiBanTe
OH 3abbIBaeT 3abbiBan Part. présent actif
Mbl 3a0bIBaEM 3abbiBana 3abbiBaloLWUN
Bbl 3abbIBaeTe 3abbIBano Part. passé actif
3abbIBANM 3a06bIBABLUNIA

OHV 3a0bIBAIOT
A Bceraa 3abbiBato kHUrn goéma.

J'oublie toujours mes livres a la maison.

Impératif
3aKpbiBaW
3aKpbiBanTe
Part. présent actif

Présent 3aKpbIBATb

S 3aKpbIBALO fermer
Thbl 3aKpbiBaewsb Passé imperfectif

47

Futur perfectif

Thl NOAOXAELLb

Impératif
nogoXamn
noooXxaute
Part. passé passif

42 nogoXxaaTb
attendre, patienter

A nogoxay
Passé perfectif

OH NMoJoXAaET nogoxXxagan
Mbl NOAOXAEM nogoxagana
Bbl NOAOXAETE noaoXxaano Part. passé actif
OHW NOAOXAYT nogoxXxaanm noaoXaasLUnm
MogoxaunTe xe !
Attendez !
Futur perfectif 44  npoxuTb Impératif
A1 NPOXUBY vivre, habiter NPOXWBN
Tbl MpoXMBELWDL  Passé perfectif NPOXUBUTE
OH MPOXUBET npoXun Part. passé passif
Mbl NPOXMBEM npoxuna NPOXUTBIN
Bbl MPOXNBETE NpoXUIo Part. passé actif
OHW NPOXMBYT NpoXunn NPOXUBLLWN

OH gBa réga npoxun B Cubupm.
Il a vécu deux ans en Sibérie.

Futur perfectif | 46 3abbITb Impératif
s 3abyny oublier 3abyab
Tbl 3abygeLlb Passé perfectif 3abyabTe
OH 3abypeT 326k Part. passé passif
Mbl 3abyaem 3abbina 3abbITbIN
Bbl 3abyneTe 3abkino Part. passé actif
OHW 320yayT 3a6bInu 3abkIBLUNIA

Tbl 3a0b1N CBOK KHUTY A0Ma ?
Tu as oublié ton livre a la maison ?

OH 3aKpblBaeT 3aKpbIBan

Mbl 3aKpbIBAEM 3aKpbiBana 3aKpbIBaOLNA
Bbl 3aKpbIBAETE 3aKpbIBasno Part. passé actif
OHW 3aKpbIBAKOT 3aKpbiBanu 3aKpbIBABLUMN

Futur perfectif 48 3aKpbITb Impératif
A1 3aKpoto fermer 3aKpow
Thbl 3aKpOeLlb Passé perfectif 3akponTe
OH 3aKkpoeT 3aKpbin Part. passé passif
Mbl 3aKpOeM 3aKpbina 3aKpLITbIN
Bbl 3aKpoeTe 3aKpbINo Part. passé actif
OHW 3aKpOoT 3aKpbinu 3aKpbIBLUMI

3akpbIThb rnasa.

Bbl 3aKkpbiBaeTe rnasa Ha erd HeJoCTaTKu.

Fermer les yeux.

3aKpbITb KHUTY.

3aKpbITb OKHO.
Fermer le livre.

Fermer la fenétre.

Vous fermez les yeux sur ses défauts.
Présent 49 3aHMMAaTbCSA Impératif Futur perfectif 50 3aHATLCA Impératif
s 3aHUMatocb | pratiquer, étudier 3aHUMancs S 3aMyCb se mettre a 3aNMNCb
Thbl 3aHMMaelbea Passé imperfectif  3aHumantechb Tbl 3anméwbea  Passé perfectif 3aMM1TECH
OH 3aHnmaeTcs 3aHUMmancs Part. présent actif OH 3aMéTcs 3aHsAncA Part. passé passif
Mbl 3aHUMAaeMcH 3aHMManacb 3aHuUMaloLWumnca Mbl 3aMEMcsi 3aHsnach 34HATbIN
Bbl 3aHUMAETECb  3aHUMANOChb Part. passé actif Bbl 3aMMETECH 3AHANOCH Part. passé actif
OHW 3aHMMAIOTCS  3aHMMAanucb 3aHUMAaBLUNICSA OHW 3ariMyTCs 3aHANNCH 3aHABLUMN
aTbCA Ha Kypcax. OH 3aHsncsa NMcbMOM. 3aHsATbCA Aénom.
Se mettre au travail.

3aHUMAaTbCA CnOPTOM. 3aHum

Suivre les cours.

Il se mit a écrire une lettre.

Faire du sport.
Présent 51 3BaTb Impératif Futur perfectif = 52 no3BaTb Impératif
s 30BY appeler, nommer 30BU 51 NO30BY appeler, nommer Mo30BU
Thbl 30BELLb Passé imperfectif 30B1TE Thbl NO30BELLb Passé perfectif nosoBsuTe
OH 30BET 3Ban Part. présent actif OH MO30BET nossan Part. passé passif
Mbl 30BEM 3Bana 30BYLLUN Mbl NO30BEM nossana né3BaHHbIN
Bbl 30BETE 3Bano Part. passé actif Bbl NO30BETE nos3sano Part. passé actif
OHW 30BYT 3Banu 3BABLUUN OHW NO30BYT nossanu No3BaBLUNIA
3BaTb Ha NOMOLLb. (JT063) Mo30BW MEHS TUXO MO UMEHM.

Kak Bac 30ByT ?

(Lioubé) Appelle-moi doucement par mon nom.

Comment vous appelez-vous ?  Appeler a l'aide.
Présent 53 3BOHUTb Impératif Futur perfectif ' 54 no3BOHUTb Impératif
1 3BOHIO téléphoner, sonner 3BOHN S1 MO3BOHIO  téléphoner, sonner NMO3BOHN
Tbl 3BOHMWbL  Passé imperfectif 3BOHUTE Tbl NO3BOHVWbL =~ Passé perfectif NO3BOHUTE
OH 3BOHUT 3BOHWN Part. présent actif OH NO3BOHUT NO3BOHWN Part. passé passif
Mbl 3BOHUM 3BOHMNA 3BOHSALLNN Mbl MO3BOHNM Nno3BoHMNa
Bbl 3BOHUTE 3BOHWUINO Part. passé actif Bbl MO3BOHWTE NO3BOHWUINO Part. passé actif
OHW 3BOHUST 3BOHUNN 3BOHWBLUWN OHW NO3BOHAT No3BOHUNN NMO3BOHWBLLMN
£ Bam NO3BOHK 3aBTpa BEYEPOM.

K16-T0 3BOHMN.
Quelqu'un a sonné (a la porte).
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TenedOH 3BOHUT.
Le téléphone sonne.

Je vous téléphonerai demain soir.
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Présent 55 3HaTb Impératif
A 3HaK savoir, connaitre 3Haw
Tbl 3HaeLb Passé imperfectif 3HawTe
OH 3HaeT 3Han Part. présent actif
Mbl 3HaemM 3Hana 3HAloLKNN
Bbl 3HaeTe 3Hano Part. passé actif
OHW 3HAIOT 3Hanm 3HABLUUN
3HaTb ypoK. 3HaTb pycckui.
Savoir sa legon. Connaitre le russe..
Présent 57 UrpaTb Impératif
S Urpatro jouer urpamn
Tbl Urpaewb  Passé imperfectif urpante
OH urpaet urpan Part. présent actif
Mbl Urpaem urpana UrparoLLmn
Bbl Urpaete urpano Part. passé actif
OHW UrparT urpanu UrpaBLUniA

WrpaTtb Ha posine.

[1éTn nrpatoT Ha aBopé.
Jouer du piano.

Les enfants jouent dans la cour.

Présent 59 naoTn Impératif
aunay aller a pied nan
Tbl MOELWb Passé imperfectif nouTe
OH NOET Weén Part. présent actif
Mbl UOEM wna naywmm
Bbl UAETE Lo Part. passé actif
OHW nayT wnim wéawmumn
Mot Ha nepkax. J1éwaab wna warom.
Aller a ski. Le cheval allait au pas.
Présent 61  M3BMHATbL Impératif
1 U3BUHSIIO excuser
Tbl U3BMHSIeWb Passé imperfectif
OH N3BUHSET W3BUHSAI Part. présent actif
Mbl U3BUHSEM M3BUHSANA W3BUHSOLLINIA
Bbl U3BMHSsIETE N3BMHSNO Part. passé actif
OHW U3BMHSIOT N3BUHANN N3BMHSABLUNN

370, KOHEYHO, HAaC He U3BUHSIET.
Ceci bien sdr ne nous excuse pas.

Présent 63 MHTEpecoBaTb Impératif
s1 UHTEpPEeCYyto intéresser WHTEpecym
Tbl MHTepecyelb Passé imperfectif  nHTepecyiite
OH UHTEpecyeT uHTepecoan Part. présent actif
Mbl UHTEPECYEM = WHTEpPecOoBana  MHTepecyloLlmi
Bbl MHTEpECYeTe WUHTepecoBano  Part. passé actif
OHW UHTEPECYIOT  MHTEePEeCOBanNM UWHTEPEeCOBABLUNN

Eré uHTepecyet TéxHuUKa.
Il s'intéresse a la technique (la technique l'intéresse).

Présent 65 NCKaTb Impératif
S 1Ly chercher Iy
Thl MLLELWb Passé imperfectif uwnTe
OH Vet nckan Part. présent actif
Mbl MLLEM nuckana NLLYLLMIA
Bbl MLLETE nckano Part. passé actif
OHW VYT nckanm NCKaBLUNIA

UckaTb koré-Hnbyab nasamu.

Uckatb npaeay.
Chercher quelqu'un des yeux.

Chercher la vérité.

Présent 67  kasartbcs Impératif
S KaxyCb sembler KaXWCh
Thbl KaXewbca | Passé imperfectif KaXxntecb
OH KaxeTcs Kasancs Part. présent actif
Mbl K&Xemcst Kasanacb KasaBLUMMCS
Bbl K&XEeTeCb Kasanocb Part. passé actif
OHWN KaxXyTcs Kasanucb KasaBLUU

MHe kaxeTcs, 4To 51 erd BMAen BYepa.
Il me semble I'avoir vu hier.

Pycckuin a3b1k 52/64

Futur perfectif 56 y3HaTb Impératif

sy3Hao  apprendre,reconnaitre y3Han
Tbl Y3Haellb Passé perfectif y3Hante

OH y3HaeT y3Han Part. passé passif
Mbl y3HaeM y3Hana Y3HAHHbIN

Bbl y3HaeTe y3Hano Part. passé actif
OHW y3HaT y3Hanm Y3HaBLUMN

A 310 y3Han no pagvo. A eé cpasy y3Han.
Je l'ai appris par la radio. Je l'ai tout de suite reconnu.

Futur perfectif 58 CbIrpaTb Impératif
S Cbirpato jouer, exécuter cbirpan
Thbl CbirpaeLlb Passé perfectif cbirpanTte
OH cbirpaet cbirpan Part. passé passif
Mbl Cbirpaem cbirpana CbIFPaHHbIN
Bbl CbIrpaeTte cbirpano Part. passé actif
OHW CbIrpatoT cbirpanu CbIrpaBLUNIA
CbirpaTb posb. CbIrpaTb BHUYBKO.
Jouer un role. Faire match nul.
Futur perfectif | 60 NouTN Impératif
A nongy aller a pied nonan
Tbl NOMAELb Passé perfectif nonguTe
OH Nonaér MOLLEN Part. passé passif
Mbl MONOEM nowna
Bbl Monaéte nownoé Part. passé actif
OHWN NovayT noLunu nowéaLnm

MonTti pomon. MonTti rynaTeb.
Rentrer chez soi (a pied). Aller se promener (a pied).

Futur perfectif 62  n3BUHUTB Impératif
1 U3BMHIO excuser N3BUHN
Thbl U3BUHWLLb Passé perfectif N3BUHUTE
OH U3BUHUT N3BUHWN Part. passé passif
Mbl U3BUHAM n3BMHUNA N3BUHEHHBIN
Bbl U3BMHUTE N3BMHUNO Part. passé actif
OHW U3BUHAT N3BUHUN N3BMHUBLUMI

MN3BMHUTE, A 3acTaBWUN Bac KAaTb.
Excusez-moi de vous avoir fait attendre.

Impératif

Futur perfectif 64 3anHTepecoBaTtb
3auHTEpECym

3anHTepecyto | éveiller l'intérét de
3anHTepecyewb Passé perfectif 3aunHTepecymnTe
3anHTEepecyeT = 3auHTepecoBan Part. passé passif
3aMHTEepecyeM 3avMHTepecoBana 3anHTepecOBaHHbI
3amHTepecyeTe 3auHTepecoBano @ Part. passé actif
3aVHTEPECYIOT | 3aMHTEPECOBANN  3aMHTEpPEecOBABLUMIA
3anHTepecoBaTb ayantopuio.
Eveiller l'intérét de l'auditoire.

Futur perfectif 66  nowuckatb Impératif
S nouLLy chercher nouLn
Thbl NOVLLELLb Passé perfectif novnTe
OH nouLeT novckan Part. passé passif
Mbl MOULLIEM nouckana NMOWCKaHHbIN
Bbl nowveTe nomnckano Part. passé actif
OHW NOVILLYT nouckanm NOUCKAaBLLNN

MonwnTe XOpOLLIEHLKO a Bbl HAMAETE pELLEHME.
Cherchez bien et vous trouverez une solution.

Futur perfectif 68 nokasaTbcs Impératif
s nokaxycb sembler,(ap)paraitre NMOKaXMNCb
Thbl NOoKaxewbess  Passé perfectif NnoKaxuTecb

Part. passé passif

OH MNOKaxeTcs nokasancs

Mbl MOKaXKemcs nokasanacb NMOKA3aHHbIN
Bbl MOKAXeTeCb nokasanocb Part. passé actif
OHW NOKAXYTCS NoKasanucb noKasasLUNi

lMokasaTbcs Bpavy.

MHe nokasanocs, 4To...
aller voir un médecin.

I m'a semblé que...
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Présent 69 KnacTb Impératif
s Knagy poser a plat Knagw
Tbl KNagéwb  Passé imperfectif KnaguTe
OH Knagét Knan Part. présent actif
Mbl Knagém Knana Knagywmm
Bbl Knagérte Knano Part. passé actif
OHW KnagyT Knanm KnasLunmn
KnacTb caxap B 4ai. KnacTtb HOry Ha Hory.
Mettre du sucre dans le thé. Croiser les jambes.
Présent 71 KOHYaTb Impératif
1 KOHYat0 finir, terminer KOHYan
Tbl KOHYaewb = Passé imperfectif KOHYawnTe
OH KOHYaeT KOH4an Part. présent actif
Mbl KOHYaeM KOHYana KOHYAoLWWNIA
Bbl KOHYaeTe KOH4Yano Part. passé actif
OHM KOHYaIoT KOHYanm KOHYaBLUNIA

lMopa koHYaTb.
Il est temps de finir.

Futur perfectif 70  nonoxuTb Impératif

Présent 73 nobnTb Impératif
A Nobno aimer nobn
Tbl NO6UWL  Passé imperfectif nobute
OH NKOUT nooun Part. présent actif
Mbl OOUM nobuna nooésawmnn
Bbl N6UTE nobuno Part. passé actif
OHW NKOBAT noéunu nodMBLUNIA
OHa nbuT My3bIKy. 311 uBeTEI NGAT Tenno.
Elle aime la musique. Ces fleurs aiment la chaleur.
Présent 75 MEHSITb Impératif
1 MEHsI0 changer (de) MEHSN
Tbl MeHsiewb | Passé imperfectif MeHsnTe
OH MeHsieT MEHSI Part. présent actif
Mbl MEHSIEM MeHsina MEHSIOLLNIA
Bbl MEHsieTE MEHSNo Part. passé actif
OHWN MEHSI0T MEHSINM MEHSIBLUNIA
MeHsiTb pyOaLLKy. MeHsiTb KBapTUpY.
Changer de chemise. Changer d'appartement.
Présent 77 MeLwaTb Impératif
A MeLaro géner, mélanger MeLua
Tbl Mewaewb = Passé imperfectif MellanTe
OH MeLlaeT MeLuan Part. présent actif
Mbl MeLlaem MeLwlana MeLlaLWwmmn
Bbl MeLlaeTe MeLLano Part. passé actif
OHN MeLwakT MeLlanum MeLUaBLUMIA
MeLwaTb Kpacku. £ Bam He mewato ?
Mélanger des couleurs. | Je ne vous dérange pas ?
Présent 79 MOYb Impératif
A Mory pouvoir
Tbl MOXewWwb  Passé imperfectif
OH MOXeT mor Part. présent actif
Mbl MOXEM mMorna MOTyLLI
Bbl MOXeETE Mornoé Part. passé actif
OHW MOTYT MOTnN MOTLUINIA
Be3 04kOB 9 He MOry YnTaThb. MéxeT ObITb.
Je ne peux pas lire sans lunettes. Peut-étre.
Présent 81 HapésTbeA Impératif
S Hagélocb  espérer, compter sur Hagéwncs
Tbl Hagéewbesa  Passé imperfectif HagénTecb
OH HapéeTcs Hageésancs Part. présent actif
Mbl Hagéemcsi Hapésnacb Hapgéwmmnca
Bbl HAOéeTecCb Haaésnochb Part. passé actif
OHW HapétoTcs Hagésanucb HagéaBLInNCA
A Hapétocb Ha yCneéx. He Ha kor6 HapéaTtbes.
J'espére réussir. Ne compter sur personne.
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S MONOXY poser a plat MOMOXWN
Tbl NONOXMULb Passé perfectif NonoxuTe
OH NONOXNT NonoXun Part. passé passif
Mbl MONOXUM nonoxwna NondéXeHHbIN
Bbl MONOXNTE NONOXWUNo Part. passé actif
OHWN nondéxar NONoXwunm NONOXWBLUN
MonoxwvTb KHUry Ha cton.  [onoXuTb Ha MY3bIKY.
Poser le livre sur la table. Mettre en musique.
Futur perfectif = 72 KOHUMTb Impératif
51 KOHYY finir, terminer KOHYM
Thbl KOHYNLLb Passé perfectif KOHUNTE
OH KOHYUT KOHYMI Part. passé passif
Mbl KOHYMM KOHUYMNa KOHYEHHbIN
Bbl KOHUUTE KOHUMNO Part. passé actif
OHW KOHYaT KOHUYMNN KOHYMBLUWIA
A kOHUMN paboTy. KOHUnTL pasrosop.
J'ai fini mon travail. Terminer la conversation.
Futur perfectif 74  nonobutb Impératif
A nonobnto s'éprendre de nontoobn
Tbl noNbMWb  Passé perfectif nontobute
OH MonKouT nont6un Part. passé passif
Mbl NOMKOUM nontobuna Nnonto6NeHHbIN
Bbl nontobute nont6uno Part. passé actif
OHW NoNKGAT nont6unm nonbuBLINIA
MontobnTb AEBYLLKY. MontobunTb...
S'éprendre d'une jeune fille. Se passionner pour...
Futur perfectif 76  nomeHsiTb Impératif
A1 NIOMEHSAI0 changer (de) NoMeHsn
Tbl NOMeHsiewb  Passé perfectif nomeHsinTe
OH MoMeHsieT NOMeHSN Part. passé passif
Mbl NOMEHSIEM nomeHsina MEHSAHHbIN
Bbl NOMEHseTe NMOMEHSINO Part. passé actif
OHW NOMEHSOT NOMEHSNM NMOMEHSIBLLMI

Kak nomeHsiTb aBnabunér.
Comment changer un billet d'avion.

Futur perfectif 78 nomewarb Impératif
S NoMeLLato géner, remuer nomeLuan
Tbl NOMeLWwaewb = Passé perfectif nomeLuante
OH nomeLaeT nomeLuan Part. passé passif
Mbl MOMeLLaem nomeLuana NMOMELLAHHbIN
Bbl MOMeLLaeTe nomeLuano Part. passé actif
OHW NOMELLAIT nomeLuanu noMeLLaBLINIA
Bbl MHe coBcéM He nomeltaeTe. [omeLlaTb B Néyke.
Vous ne me génez pas du tout. Attiser le feu.
Futur perfectif = 80 CMOYb Impératif
s cMory pouvoir
Tbl CMOXeELLb Passé perfectif
OH CMOXeT cmor Part. passé passif
Mbl CMOXEM cMmorna
Bbl CMOXeTe cmorné Part. passé actif
OHW CMOTYT cmornm CMOrLINi

KTo cmMOxeT oTBETUTL Ha BONpOC ? - POPyM UHTEPHET.
Qui peut répondre a la question ? - Forum Internet.

Futur perfectif 82 noHapésTbes Impératif

S1 NOHaaéChb compter sur noHagéncs
Tbl NOHagéewbcs Passé perfectif noHagénTecb
OH NnoHageéeTcs noHagésnca  Part. passé passif
Mbl NOHagéemca noHagésnacb NOHAAEAHHbIN
Bbl MOHagéeTecb  MNOHAAEsNoCh Part. passé actif
OHW NoHaAélTca MNoHagéanucb | MoHaaésBLUMACA

M&XXHO NOHaAEATLCA Ha MHTYMLMIO.
On peut compter sur l'intuition.
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Présent 83  HaxoguTb Impératif
S HAXOXY trouver Haxoamn
Tbl HAXOOUWbL  Passé imperfectif HaxoauTe
OH HaxoauT Haxogun Part. présent actif
Mbl Hax6aum Haxoguna HaxoasLLNN
Bbl HaxoauTe Haxoauno Part. passé actif
OHW HaxoaaT Haxogunu HaxoauBLLUN

Eré Haxégat xopOLwmm nucartenem.
On le trouve bon écrivain.

Présent 85  HauuHaTb Impératif
A HaYMHA commencer Ha4nHam
Tbl HAUMHaewb Passé imperfectif HayMHanTe
OH HaynHaet Ha4ynHan Part. présent actif
Mbl HaYMHAEM HaunHana HaYNHAOLLNIA
Bbl HA4YMHaeTe HaymMHano Part. passé actif
OHW HaYMHAT HaYnHanu HaYNMHABLUWNA

5 TONBbKO HAYMHAKD NMUCATb MNO-PYCCKMU.
Je commence seulement a écrire le russe.

Présent 87 0OBACHATH Impératif
51 06 BACHSII0 expliquer 00 bACHSAN
Tbl 06bACHSAeWwb Passé imperfectif  obbacHANTe

OH 00bsiICHSET 06bsACHAN Part. présent actif
Mbl OObACHAEM obbscHsANa 006 BACHSALWMN
Bbl 06 bACHsSIeTE 06bACHANO Part. passé actif
OHWN 06BACHSAIOT 0OBACHSNN OO BSACHSIBLUWIA

Kak 06bACHSATb anemMeHTapHble BELLMN ?
Comment expliquer les choses élémentaires ?

Présent 89 onucbiBaTb Impératif
s1 ONMCbIBaIO décrire onuncbiBan
Tbl onncbiBaewb Passé imperfectif  onvcbiBanTe

OH onucbIBaeT onvcblBan Part. présent actif
Mbl ONUCbIBaeM onvcbiBana OnNCbIBaOLLNIA
Bbl OMNMCbIBaeTe onucbIBano Part. passé actif
OHW ONWCbIBaOT onuncbiBanu onncbiBaBLUNI

MoxanywcTta, onicbiBanTe BaLly Npobnémy.
S'il vous plait, décrivez votre probléme.

Présent 91 ocTaBaTtbcsA Impératif
S 0CcTalCh rester ocTaBamncs
Tbl OcTaéwbea | Passé imperfectif  ocTtaBantech

OH ocTaéTcs ocTaBancs Part. présent actif
Mbl ocTaémcsi ocTaBanacb ocTarLmincs
Bbl OCTaéTecb ocTaBanocb Part. passé actif
OHWM OCTalTCb OoCTaBanucb OCTaBaBLUUN

Tebé ocTaéTcs TONbKO U3BMHUTLCS.
Il ne te reste plus qu'a t'excuser.

Futur perfectif | 84 HanTK Impératif
s Hangy trouver Haxogu
Tbl HAWAELb Passé perfectif HaxoauTe
OH Hanpet Halén Part. passé passif
Mbl HANOEM Hawwna HaNnOEeHHbIN
Bbl HanaéTe Hawnoé Part. passé actif
OHW HanayT HaLwnn HalléBLIUM

Hanti peléne. OHa Hawmna eré 30opoBbIM.
Trouver une solution. Elle I'a trouvé en bonne santé.

Futur perfectif = 86 Ha4aTb Impératif
1 HAYHY commencer HaYyHW

Thl HAYHELLb Passé perfectif HayHUTe

OH HayHET Havan Part. passé passif
Mbl HAYHEM Havyana HayaTbIn

Bbl HAYHETE Ha4vano Part. passé actif
OHW HaYHyT Havanm HaYaBLUNN

OH yxé aaBHO Ha4an 3Ty paboTy.
Il a commencé ce travail depuis longtemps.

Futur perfectif 88 00bACHUTL Impératif
A 06BbACHIO expliquer 06bACHN
Tbl 06bsACHUWL =~ Passé perfectif obbsacHUTe

OH OBBACHUT o6bACHMN Part. passé passif
Mbl 06BACHM obbsicHNa OO BACHEHHBIN
Bbl OOBbSACHUTE 06bACHNNO Part. passé actif
OHWN 0OBACHAT 00BbSACHUNN 00 BACHUBLUNIA

OBBACHUTL HOBbIN YPOK.
Expliquer une nouvelle lecon.

Futur perfectif = 90 ONNCaTb Impératif
A onuuy décrire onuwn

Thbl ONVvLIeLb Passé perfectif onuwuTe

OH onuwiet onucan Part. passé passif
Mbl ONMLLEM onucana OnMcaHHbIN
Bbl onvileTe onucano Part. passé actif
OHW ONULYT onucanm OnNUCAaBLUNN

Présent 93 oTBevatb Impératif
s 0OTBEYaro répondre oTBevan
Tbl OTBe4Ydewb Passé imperfectif oTBevanTe
OH OTBeyYaeT oTBeyan Part. présent actif
Mbl OTBEYAEM oTBevana OTBEYaoLLniA
Bbl OTBeYaeTe oTBevano Part. passé actif
OHW OTBEYaT oTBeYanu OTBEYaBLUNI
A oTBevaro ronosom 3a 3T0.
J'en réponds sur ma téte.
Présent 95 oTgbixaTb Impératif
s1 OTAbIXato se reposer oTabIxamn
Tbl OTAbIXaewb Passé imperfectif oTAbIxanTe
OH oTAbIXaeT oTAbIXan Part. présent actif
Mbl OTAbIXaem oTabIxana oTabIXaroLWwmm
Bbl OTAbIXaeTe OTAbIXano Part. passé actif
OHW OTAbIXaT oTabIXanm OTAbIXaBLUUNA

a3 oTabIXaeT Ha YEM-Nnbo.
L'ceil se repose sur quelgue chose.
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CobbIT!s , oNUcCaHHbIE UCTOPUKOM.
Les évenements décrits par I'historien.

Futur perfectif 92  ocrtartbcs Impératif
S1 OCTAHYCb rester OCTaHbCs
Tbl OCTaHewbcs  Passé perfectif OCTaHbTECb
OH OCTaHeTcH ocrancs Part. passé passif
Mbl OCTaHeMCH ocTtanacb OCTaHHbIN
Bbl OCTAHETECh ocTanocb Part. passé actif
OHW OCTaHyTCS OCTanucb OCTaBLUMN
OHa ocTanacb CMpOTON.
Elle est restée orpheline.
Futur perfectif 94  oTBéTUTb Impératif
S OTBEYY répondre OTBETb
Thl OTBETULLb Passé perfectif OTBéTbTE
OH OTBETUT oTBETUN Part. passé passif
Mbl OTBETUM oTBéTMNa OTBEYaHHbI
Bbl OTBETUTE OTBETUIO Part. passé actif
OHW OTBETAT OTBETUNN OTBETVBLUWNA

OH Huyerd He oTBETUN.
Il ne répondit rien.

OTBETUTbL Ha BomnpocC.
Répondre a une question.

Futur perfectif 1 96  OTAOXHYTb Impératif
1 OTOOXHY se reposer OTOOXHN
Tbl OTOOXHEWDL = Passé perfectif OTAOXHUTE

OH OTAOXHET OTOOXHYN Part. passé passif
Mbl OTOOXHEM OTOOXHYNa

Bbl OTAOXHETE OTAOXHYIO Part. passé actif
OHW OTAOXHYT OTOOXHYNU OTAOXHYBLUWNM

A cen, 4TéOblI OTAOXHYTb HEMHOXKO.
Je me suis assis pour me reposer un peu.
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Présent 97  OTKpbIBATb Impératif
s1 OTKPbIBAIO ouvrir, découvrir OTKpbIBaAMN
Tbl OTKpbIBaeLWb Passé imperfectif ~ oTkpbiBanTe

OH OTKpbIBAET OTKpbIBAn Part. présent actif
Mbl OTKPbIBAEM OTKpbIBaNa OTKPbIBAKOLLINN
Bbl OTKpbIBAETE OTKpbIBaNo Part. passé actif
OHM OTKPbIBAIOT OTKpbIBANU OTKPbIBABLUWN

Kak oTkpbIBaThb ycTpuubl. He oTkpbiBavTe 3Ty ABEpb.
Comment ouvrir les huitres. N'ouvrez pas cette porte.

Présent 99 nagatb Impératif
 nagato tomber nagam
Tbl Ndgaewb  Passé imperfectif nagavite
OH nagaet nagan Part. présent actif
Mbl NAgaem nagana nagaroLum
Bbl Nagaete nagano Part. passé actif
OHV nagarT naganu nagasLunmn

Futur perfectif | 98 OTKPBITb Impératif
s1 OTKPOI ouvrir, découvrir OTKPOM
Tbl OTKpOELLb Passé perfectif OTKpOWTE
OH OTKpOeT OTKpbIN Part. passé passif
Mbl OTKPOEM OTKpbIIa OTKPbITbIN
Bbl OTKpOeTe OTKpbINO Part. passé actif
OHM OTKPOHT OTKPbIU OTKPbIBLUMI

NapaTtb Ha 3émnto.
Tomber par terre.

Magatb oT ycTanoctu.
Tomber de fatigue.

Présent 101 nepeeaxaTb Impératif
A nepeeaxal traverser (tfransp.)  nepeesxau
Thbl Nepee3dxaelb Passé imperfectif nepeeaxaviTte
OH nepeesxaer nepeeaxarn Part. présent actif
Mbl NEPEEIKAEM nepeeaxana nepeesaxarnLLnin
Bbl Mepee3xaete  nepeesxano Part. passé actif
OHW MEPEE3XKAT  nepeesxanu nepeea3xasBLUni

OTKpOMTE OKHO.
Ouvrez la fenétre

OTKpbITb rMasa.
Ouvrir les yeux.

lMepee3xaTb ¢ MéCTa Ha MECTO.
étre en déplacement, se déplacer

Présent 103 nepexognTb Impératif
A1 Nepexoxy passer a nepexoamn
Tbl Nepexéamwb  Passé imperfectif nepexoagvTte

OH nepexoanT nepexogun Part. présent actif
Mbl nepexoamm nepexoavna nepexoasiLum
Bbl NepexoguTe nepexoanno Part. passé actif
OHW nepexoaaTt nepexognnu nepexoavBLLNiA

Futur perfectif 100 ynacTb Impératif
s ynagy tomber ynagum
Thbl ynagéLb Passé perfectif ynagvte
OH ynapét ynan Part. passé passif
Mbl ynagém ynana
Bbl ynagéTre ynano Part. passé actif
OHW ynagyT ynanm ynasLnin
Knura ynana Ha non. OH ynan c Benocunéga.
Le livre est tombé par terre. 1l est tombé de vélo.
Futur perfectif 102 nepeéxaTb Impératif

a nepeegy traverser (transp.)
Tbl Nepeénewb  Passé perfectif

OH nepeéget nepeexan Part. passé passif
Mbl Nepeénem nepeéxana nepeéxaHHbIN
Bbl NepeéaeTe nepeéxano Part. passé actif
OHWN NepeenyT nepeéxanmu nepeéxasLunmn

lMepexoanTb Ha HOBYIO Bépcuio. [NepexoanTb Kk génam.
Passer a une nouvelle version. Passer aux affaires..

MepeéxaTb peky Ha négke. lNepeéxaTtb B HOBLIN OOM.

Traverser en barque. Déménager.
Futur perfectif 104  nepewnTtin Impératif

s nepengy traverser a pied nepenan
Tbl Nepenpéwb  Passé perfectif nepengute

OH nepevigér nepeLuén Part. passé passif
Mbl Nnepengém nepeLuna

Bbl Nepengéerte nepeLnoé Part. passé actif
OHW nepenayT nepeLunu nepeweawunn

Présent 105 neTb Impératif

A NoKo chanter nén
Tbl NOELLb Passé imperfectif némte

OH MOET nen Part. présent actif
Mbl MOEM néna nowLunmn
Bbl MOETE néno Part. passé actif
OHW NOKT nénm nésLunmn

MeTb nécHto. MeTyx Noér.

Chanter une chanson. Le coq chante.

Présent 107 nucaTb Impératif
S Ny écrire nuLwn
Tbl NUWwewsb  Passé imperfectif nuwnTe
OH nuweT nucan Part. présent actif
Mbl NALLEM nucana NALLYLLNIA
Bbl NALETE nucano Part. passé actif
OHW NULLYT nncanu NMCaBLUNIA

Mepentn ynuuy. MepenTn yépes mocT.
Traverser la rue (a pied). Traverser le pont (a pied).

MuwnTe o cebé. MncaTtb KpynHO, MEnNKo.
Donnez-moi de vos nouvelles.| Ecrire grand, petit.

Présent 109 nnTb Impératif
) boire nén
Tbl NbELUb Passé imperfectif névrte
OH MbET nmn Part. présent actif
Mbl NbEM nuna NbHOLLNA
Bbl MbETE nuno Part. passé actif
OHW NbKT nnnm NVBLUNIA

Futur perfectif 106 creTb Impératif
S Cnow chanter cnowm
Thbl CMOELLb Passé perfectif cnownte
OH CMOET cnen Part. passé passif
Mbl CMIOéM cnéna CnéTblin
Bbl CMOETE cnéno Part. passé actif
OHW croKT cnénm CnéBLInN
Cnoénte 4to-HMbYab.
Chantez quelque chose.
Futur perfectif 108 Hanucatb Impératif
S Hanuwy écrire Hanuwn
Tbl Hanvwewb  Passé perfectif HanuwwnTe
OH HanuweTt Hanucan Part. passé passif
Mbl HanvLiem Hanucana HanucaHHbIN
Bbl HaNveTe Hanucano Part. passé actif
OHW HanWLwyT Hanucanm HanMcaBLIN

MnTb MMHEepanbHyto BOAY.
Boire de I'eau minérale.

MuTb BOOKY.
Boire de la vodka.

Pycckuin a3b1k 55/64

YT0 HanncaHo nepdm, He BbIPYOULLIL TOMOPOM.
Ce qui est écrit est écrit (nepd: plume, Tonoép: hache).

Futur perfectif 110 BEINUTb Impératif
1 BbINbIO boire BbINewn
Thl BEINbELb Passé perfectif BEINENTE
OH BbINbET BbINUA Part. passé passif
Mbl BbINbEM BbINUna BBINUTBIN
Bbl BbINbETE BEINWIO Part. passé actif
OHW BEINbIOT BEINUIN BEINUBLLUIA

Bbinbem 3a eré 3gopoéBbe.
Buvons a sa santé.

BBINUTb YaLLKY Yato.
Boire une tasse de thé.
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Présent 111  nnakaTb Impératif
S nnadvy pleurer nnayb
Tbl Mavews | Passé imperfectif nnayoTe
OH NnaveT nnakan Part. présent actif
Mbl MNavYem nnakana NNavyLwun
Bbl MnaveTe nnakano Part. passé actif
OHW NNayyT nnakanm NNakasLLMN
XoTb nnays !

MnakaTb OT pagocTw.

Pleurer de joie. Il'y a de quoi pleurer.

Présent 113 nnatitb Impératif
A nnavy payer nnaTtu
Tbl MaTwe | Passé imperfectif nnaTtite
OH NNaTuT nnatun Part. présent actif
Mbl NAATUM nnatvna nnaTALwnin
Bbl NNaTtute nnaTtuno Part. passé actif
OHW NNaTaT nnaTtunm nnaTuBLLNIA
MnatnTb WwTpad.

MnatnTe B Kaccy, Noxanyncra.
Payez a la caisse, s'il vous plait. | Payer une amende.
Impératif
NoKa3bIiBan
nokasbiBante
Part. présent actif
NoKasblBaoLWMn
Part. passé actif
NMOKa3bIBaBLUMN

Présent 115 nokasbiBaTb
1 NOKA3bIBalo montrer
Thbl NOKa3biBaewb Passé imperfectif
OH MOKasbIBaeT nokasbiBarn
Mbl NMOKA3bIBaeM nokasbiBana
Bbl MOKA3bLIBAETE nokasbiBarno
OHM MOKAa3bIBAOT  MOKa3blBaNu
TepmOMeTp nokasblBaeT NATHAAUATb rpagycoB Tenna.
Le thermomeétre accuse 15 degrés au-dessus de zéro.

Présent 117 nokynatb Impératif
A NOKynato acheter nokynam
Tbl NOKynaews Passé imperfectif nokynamte
OH MoKynaet nokynan Part. présent actif
Mbl NOKyNnaem nokynana MOKYNaoLLni
Bbl NOKynaeTe nokynano Part. passé actif
OHW NOKynawT noKynanm NOKYNaBLLNN
MokynaTb 3a HanyHbIe.
acheter au comptant.
Présent 119 nony4aTb Impératif
A nony4ato recevoir nony4an
Tbl nony4aews Passé imperfectif nonyvavre
OH nony4aet nony4an Part. présent actif
Mbl Nofny4yaem nony4ana nony4atoLLunm
Bbl Mony4yaeTe nonyyano Part. passé actif
OHWN nony4atoT nony4anu Nony4aBLUMN

Kak He nony4yatb peknambl 4épes VIHTepHeT.
Comment ne pas recevoir de publicité par Internet.

Présent 121 nOMHUTL Impératif
S NOMHI0 se souvenir de NOMHMU
Tbl NOMHUWL | Passé imperfectif noMHWTE
OH NOMHUT NOMHUI Part. présent actif
Mbl MOMHUM némMHuna NOMHSALLA
Bbl NOMHUTE NOMHWNO Part. passé actif
OHW NOMHAT NOMHUMNN NOMHMBLUNN
MOMHUTL O CBOVIX APY3bsiX.

A er6é xopoLwwo NOMHIO.
Je me souviens bien de lui. Se souvenir de ses amis.

Présent 123 nomoraTb Impératif
51 NOMOrato aider nomoran
Tbl TOMoraews Passé imperfectif nomoranTte
OH nomoraeTt nomoran Part. présent actif
Mbl MOMOraem nomorana NnomMorarwLmnmn
Bbl MOMOraeTe nomMorano Part. passé actif
OHW NomoratoT nomoranu NMOMOraBLLMN

lMomoratb ToBapuLLy.

Hwytd He nomoraer.
Aider un camarade.

Rien n'y fait. Rien n'y peut.
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Impératif
3annadb
3annaybTte
Part. passé passif

Futur perfectif 112 3annakatb
a1 3annadvy  (se mettre a) pleurer
Tbl 3annayews  Passé perfectif

OH 3annavet 3annakan

Mbl 3annadyem 3annakana 3annakaHHbIN
Bbl 3annaverte 3annakano Part. passé actif
OHW 3annayyT 3annakanu 3annakasLumm

CwmesiTbes, YTOObI He 3annakaTtb.
Rire pour ne pas (se mettre a) pleurer.

Futur perfectif 114 3annatntb Impératif
A 3annavy payer 3annatu
Tbl 3annatuwe =~ Passé perfectif 3annaTtute
OH 3annaTuT 3annaTtun Part. passé passif
Mbl 3anNnaTnm 3annaTuna 3annayeHHbINn
Bbl 3annatmTe 3annaTuno Part. passé actif
OHW 3annaTar 3annatnnu 3annaTyBLLMI

3annatuTb 3a KBapTupy.

OH MHe He 3annaTun.
Payer son loyer.

Il ne m'a pas payé.

Futur perfectif 116 nokasartb Impératif
S NOKaxy montrer MOKa>KW
Thbl MOK&XeLlb Passé perfectif nokKaxure
OH MOKaxeT nokasan Part. passé passif
Mbl NOKAXEM nokasana MOKA3aHHbIN
Bbl MOKAXeTe nokasano Part. passé actif
OHWN NOKAXYT nokasanu nokasasLuni

A nokaxy Bam gopory.
Je vais vous montrer le chemin.

Futur perfectif 118 KynnuTb Impératif
A Kynno acheter Kynu
Thbl KynuLb Passé perfectif KynuTte
OH KynuT Kynun Part. passé passif
Mbl KYNnm Kynuna KYMMeHHbIN
Bbl KynuTe Kynuno Part. passé actif
OHW KyNsaT Kynunu KyNMBLUWIA

OH kynun ce6é MOTOLMKI.

OHa kynuna KHury.
Il s'est acheté une moto.

Elle a acheté un livre.

Futur perfectif 120 nony4nTb Impératif
S nony4vy recevoir nony4un
Thbl MONY4YMLb Passé perfectif nonyynte
OH Nony4uT nony4vn Part. passé passif
Mbl MOAYYUM nony4vuna NOMNy4YeHHbIN
Bbl MOMy4nTe nonyynno Part. passé actif
OHW nony4art nony4vunm Nnony4vBLUNI

MonyunTb NucbMo. MonyynTb xopoLlee o6pa3oBaHME.
Recevoir une lettre. Recevoir unne bonne instruction.

Futur perfectif 122 BcnOMHUTL Impératif
1 BCNOMHIO se souvenir de BCMOMHU
BCMOMHUTE

Tbl BCNOMHUWDL =~ Passé perfectif

Part. passé passif

OH BCMOMHUT BCNOMHMN

Mbl BCTOMHUM BCNOMHMMNA

Bbl BCNOMHUTE BCMNOMHMMIO Part. passé actif
BCNOMHMMAN BCMOMHUBLUWIA

OHW BCMOMHAT
BcndmMHUTE BaXHY0 nogpO6HOCT.

Se souvenir d'un détail important.

Futur perfectif 124  nomo4b Impératif
51 nomory aider nomoru
Tbl TOMOXewWwb  Passé perfectif noMorute
OH NOMOXeT nomor Part. passé passif
Mbl NOMOXEM nomorna
Bbl MOMOXeTe nomorno Part. passé actif
OHW NOMOryT nomornu nNoMOrnm

[arite s Bam nomory.

Momorute !
Laissez-moi vous aider.

A l'aide ! Au secours !

Cto Mnarénos



Présent 125 noHumaTb Impératif
S NOHMMAto comprendre NOHMMAaK
Tbl NOHMMaewWwsb Passé imperfectif noHumavTe
OH NOHMMAET noHMman Part. présent actif
Mbl MOHUMAEM noHumana MOHUMAIOLLINIA
Bbl MOHNMAETe NoHMMAano Part. passé actif
OHW NOHVMAIOT NoHUMAanu NOHUMABLLWN

A Bac noHumato.
Je vous comprends.

OH NOHMMAET No-pyccku ?
Il comprend le russe ?

Présent 127 nocbinatb Impératif
S Nocblnar envoyer nocblnamn
Tbl NocbiNnaewb Passé imperfectif nocelnavrte
OH NnocbINaet nocbinan Part. présent actif
Mbl NOCbINaem nocbinana nocbInarLwmn
Bbl NocbInaete nocbINano Part. passé actif
OHW NOCbINAT nocblnanm NOCbINABLUMN

Ha 3T10T pas s He 6yay NocbinaTb KapTUHKY.
Cette fois, je n‘enverrai pas d'image.

Présent 129 npwuBLIKATb Impératif
s1 NPUBbIKAIO s'habituer npuBbIKan
Thbl NpuBbIKaeWwb Passé imperfectif  npuBbikanTe

OH MpUBbIKAET NpUBbIKAan Part. présent actif
Mbl NMPUBLIKAEM npuBbIkana NPUBbLIKAKOLNNA
Bbl MPUBbLIKAETE NpvBbIKaNo Part. passé actif
OHM MPUBbIKAKOT NPUBbIKANn NPUBbLIKABLUNN

A mano-nomany npvBbIKan K TEMHOTE.
Je m'habituais peu a peu a l'obscurité.

Présent 131 npurnawaTtb Impératif
A npurnawar inviter npuvrnawian
Tbl Npurnawaews Passé imperfectif  npurnawarnTe

OH Mpurnawaet npurnawan  Part. présent actif
Mbl NpUrnawaeM  npurnawana  npuriawlaoLwmnii
Bbl MpurnawaeTe npurnawano Part. passé actif
OHW NPUrNawanT  npurnawanm npurnawasLLmvn

Mpurnawaem oTA4OXHYTb Ha YépHoM mope.
Nous invitons a venir se reposer a la mer Noire.

Présent 133 npuHUMAaTL Impératif
A NpyHMMAato | recevoir, prendre NPUHUMAaNn
Tbl NpuUHMMaeLWwb Passé imperfectif  npuHumanTe

OH MpMHMMAaeT npUHUMan Part. présent actif
Mbl MPUHUMAEM npuHUMana NPUHUMAKOLLNIA
Bbl MPUHMMAETE NPUHUMANOo Part. passé actif
OHW MPUHMUMAIOT NPUHUMANN NPUHUMABLLNN

MpuHMMATBE K cépauy.
Prendre a coeur.

MpuHMMaTE Opy3én.
recevoir des amis.

Présent 135 npoboBaTtb Impératif
s Npooyto essayer, goQter npobyn
Tbl Np6byewb  Passé imperfectif npodywnte
OH npobyeT npobosan Part. présent actif
Mbl Np6byem npobosana nNpoGytoLLmn
Bbl NpObyeTe npoé6osano Part. passé actif
OHW NpO6ytoT npoé6oeanu npo6oBaBLLNI

Futur perfectif 126 NMOHSITb Impératif
S Nomy comprendre noviMn

Tbl MONMELLb Passé perfectif nonmuTe
OH NONMET néHsAN Part. passé passif
Mbl NOUMEM noHanNa NOHATLIN
Bbl MONMETE néHsAnNo Part. passé actif
OHW NOVMYT NOHANM NOHSBLLMN
MonsTb Apyr apyra. Bbl He NoHANK.
Se comprendre I'un l'autre. Vous n'y étes pas.
Futur perfectif 128 nocnartb Impératif
S NoLwnw envoyer nocbinamn
Thbl NOWELWb Passé perfectif nocelnavrte
OH MOLNET nocnan Part. passé passif
Mbl NOLLNEM nocnana nécnaHHbIN
Bbl NOLLNETE nocnano Part. passé actif
OHW NOLNKT nocnanu NOCNaBLUWIA

Mocnate nucemo. MeHsi nocnanu B anTékxy.
Envoyer une lettre.  On m'a envoyé a la pharmacie.

Futur perfectif 130 npuBLIKHYTb Impératif
S NPUBBLIKHY s'habituer NPUBBLIKHN
Tbl NpuBBIKHELWb ~ Passé perfectif NPVBEIKHUTE
OH NPUBBIKHET NpvBbLIK Part. passé passif
Mbl MPUBLIKHEM npuBbIKNa
Bbl MPUBLIKHETE NPVBBIKINO Part. passé actif
OHW NPUBBLIKHYT NPUBLIKIN NPUBBLIKLINIA

Kak npuBBLIKHYTb K XW3HW B APYrov cTpaHeé ?
Comment s'habituer a la vie dans un autre pays ?.

Futur perfectif 132 npurnacntb Impératif
S npurnawy inviter npurnacu
Tbl Npurnacvwb  Passé perfectif npurnacurte

OH npurnacvt npvrnacun Part. passé passif
Mbl NpUrnacum npvrnacuna NPUrNaLweéHHbIN
Bbl Mpurnacute npurracuno Part. passé actif
OHW NpurnacsaT npvrnacunm npurnacueLLMm

MpurnacnTb Ha YaLIKy Yan.
Inviter a prendre le thé

Futur perfectif 134  npuHATb Impératif
a npumy recevoir, prendre npyMn

Tbl NpUMeELLb Passé perfectif npumMuTe

OH NpumeT NPVHAN Part. passé passif
Mbl NPUMEM npuHsana NPUHATBIN

Bbl MpUMeTe NpUHANO Part. passé actif
OHWN NpUMYT NPUHANN NPUHABLUWIA

MpuHATb generaumo.  Erd npvHAnNn B yHUBEPCUTET.
Recevoir une délégation. Il a été admis a l'université.

Futur perfectif 136 nonpé6oBaTb Impératif
s nonpobyto essayer, goQter nonp6oyn
Tbl Nonpobyewb = Passé perfectif nonpooynTe

OH nonpobyet nonpébosan  Part. passé passif
Mbl nonpobyem nonpé6oBana | NonpO6OBaHHbLIN
Bbl nonpobyete = nonpdbosano | Part. passé actif
OHW nonpobytoT | nonpobosanu | nonpo6osasLINiA

MpoboBaTtb y3HATH.
Essayer de savoir.

Mp6é6oBaTb CBOW CUNMbI.
Tester ses forces.

Présent 137 npoBoOAWTb Impératif
S1 NPOBOXY passer (le temps) nposoamn
Tbl NpoBOAMWbL  Passé imperfectif nposoanTe
OH NMpoBOAMUT NpoBOANN Part. présent actif
Mbl NPOBOAUM npoBoauna NPOBOASALLNIA
Bbl NpoBOAUTE NpPOBOAMNIO Part. passé actif
OHW MPOBOAAT NpoOBOANNN NpoOBOANBLUNIA

BonbHOM nonpdéboBan Bctatk. . Tonbko nonpooy !
Le malade a tenté de se lever.  Que je t'y prenne !

Futur perfectif 138 nposecTt Impératif
s nposeny passer (le temps) nposean
Tbl npoBeAéwb  Passé perfectif nposeanTe

Part. passé passif
NPOBEOEHHBIN

OH npoBefeT NpoBéEn
Mbl NPOBEOEM nposena
Bbl NpoBeaéTe nposeno Part. passé actif
OHW NpoBeayT npoBeNn NPOBEBLUNIA

MpoBoanTb OTNYCK. MpoBoauTb AeTén B LWKONY.
Passer les vacances. Conduire les enfants a I'école.
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A npoén néto B AepéBHe.  [poBecTn 4épes nec.
J'ai passé I'été a la campagne. Faire traverser le bois.
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Présent 139 npopgaBatb Impératif
s npoaatd vendre nponaBan
Tbl Npogaéwb  Passé imperfectif  npopasarite
OH npopaeT npogaean Part. présent actif
Mbl NPOOAEM npogaeana npoaarLwmnn
Bbl NpoJaéTe npogasano Part. passé actif
OHW MpoaarT npogasanu npogaBaBLUMMN

Yto Hago aénatb 4YTO6LI yCnéwHo npogaBsaTh ?
Comment faire pour vendre avec succes ?

Présent 141 npogomkaTb Impératif
1 NPOAOIIKAID continuer npogomkan
Tbl Npodomkaelwlb Passé imperfectif npogomnxanTe
OH npogorxaeT npogomkan  Part. présent actif
Mbl MPOAOIMKAEM  MpoAoskana NPOAOIKAOLLMIA
Bbl MPOAOIPKAETE  MPOAOIHKANO Part. passé actif
OHW MPOJOMKAT  NPOAOIKANU NPOAOIIKABLUMN
MpopomkaTte paboTy. MpopormkanTe !
Continuer son travail. Continuez !
Présent 143 npoucxoautb Impératif
NMpouCXoxXy se passer,étre issude  npoucxogwn
npoucxoauwb  Passé imperfectif npoucxognte
npoucxoguT npoucxoaunn Part. présent actif
nponcxoanm npoucxoguna NPOUCXoOsALLNN
npoucxogute npoucxognno Part. passé actif
nponcxogaT Npoucxoaunm NPOUCXOOMBLUNN

MponcxoanTb N3 KPECTbSH.
Etre de souche paysanne.

Présent 145  npocutb Impératif
A npoLuy demander, prier npocu
Tbl Npécnwb | Passé imperfectif npocuTte
OH NpocuT npocun Part. présent actif
Mbl NpéCcUM npocuna NPOCALUMI
Bbl Npocute npocwuno Part. passé actif
OHW NpoCAT npocunun NpOCUBLUNIA

Mpowy Bac He 6ecnokouTbCS.
Je vous prie de ne pas vous inquiéter.

Présent 147 paboétaTb Impératif
s paboTato travailler paboTtan
Tbl pabéTaews Passé imperfectif pabdTaviTte
OH pabodTaeT pabétan Part. présent actif
Mbl pabéTaem pabétana paboTatoLuin
Bbl paboTaeTe paboTano Part. passé actif
OHW paboTatoT paboTanu paboTaBLUM

PabdéTaTb Ha 3aBOge.

Bpémsa pabdtaeT Ha Hac.
Travailler en usine..

Le temps travaille pour nous.
Impératif
pacckasbliBam
pacckasbiBanTe
Part. présent actif
paccKkasbiBaloLLMiA

Présent 149 pacckasbiBaTtb
pacckasbiBato raconter
pacckasbiBaewb Passé imperfectif
pacckasbiBaeT pacckasbiBan
pacckasbiBaeM  pacckasbiBana
pacckasbiBaeTe pacckasbiBano = Part. passé actif
pacckasbliBatOT | pacckasbiBanu  paccKkasbiBaBLUWN
PacckasbiBatoT, 4T0... YTO Bbl MHE pacckasbiBaeTe ?
On raconte que... Que me chantez-vous la ?

Présent 151 pacTi Impératif
s1 pacty pousser, grandir pacTti
Tbl pacTéwb  Passé imperfectif pactiTe
OH pacTéT poc Part. présent actif
Mbl PacTém pocna pacTyLumn
Bbl pacTéTe pocné Part. passé actif
OHW pacTyT pocnn pocLUnI

Impératif

Futur perfectif 140 npogaTtb

s1 npoAaam vendre nponan
Tbl NPOAALLb Passé perfectif npoganTte

OH nNpoaacTt npdéaan Part. passé passif
Mbl NPOOAANM npogana nNpOaaHHbIN
Bbl NpogaanTe npogano Part. passé actif
OHW NpogagyT npoganv npogaBLUMIA

KapTiHa 6bina npogaHa 3a ABe Teicaun eBpo.
Le tableau a été vendu deux mille euros.

Futur perfectif 142 npoadmxkuTb Impératif

1 NPOJOIIKY continuer npoaoGKN
Tbl Npoadmknwb  Passé perfectif npoaomknTe
OH NpoaOImHKIT NPOAOIIKNN Part. passé passif
Mbl NPOAGITKUM npoaonxnna NpoaGIMKEHHbIN
Bbl MPOAOIKNTE NpPoOOIKNIO Part. passé actif
OHW npoaodmkat NPOACIIKNNN NPOSOMKMBLLNIA

Bbopopa pactér.

Tam xopoLud pacTyT orypupl.
La barbe pousse.

Les concombres y poussent bien.
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MpoadmknTb Kapbepy.

MpoaomkmTh pas3roBop.
Poursuivre sa carriére.

Continuer la conversation.

Futur perfectif 144 NpOV30NTN Impératif
npousongy se passer,étre issude  npousongn

npousongéLlb Passé perfectif npousongnte
nponsonaeT NPOM30LLEN Part. passé passif
npoun3ongém npowusoLuna NPOU30NOEHHDIN
npousongérte npounsoLnoé Part. passé actif
npousongyt NPON3OLLISN npousoLéaLmnmn

370 Ha3BaHVe NPoM3oLLNO OT...

YT0 Nnpomnsownd ?
Ce nom vient de...

Que s'est-il passé ?

Futur perfectif 146 nonpocuTb Impératif
s nonpotuy demander, prier nonpocu
Tbl monpocuwb |~ Passé perfectif nonpocuTe

Part. passé passif

OH nonpocuT nonpocwun

Mbl NONPOCUM nonpocwuna nonpoLIEHHbIN

Bbl monpocute nonpocwuso Part. passé actif
OHW nonpocaTt nonpocunu nonpocyBLLNIA

Y koré nonpocuTb NOMOLUN ?
A qui demander de l'aide ?

Futur perfectif 148 nopabdtaTb Impératif

s nopaboétato | travailler (un peu) nopabotan
Tbl NOpaboTaewb Passé perfectif nopabdéranTte
OH nopaboéTaet nopabdrtan Part. passé passif
Mbl nopaboTaem nopaboTana nopabOTaHHbIN
Bbl nopabétaete  nopabdTano Part. passé actif
OHM nopaboTtatoT  nopaboéTtanu nopaboTaBLUNI

A Bbl CIy4anHo He XOTUTe nopaboTaTtb B cy660TYy ?
Et vous par hasard voulez-vous travailler le samedi ?

Futur perfectif 150 pacckasatb Impératif
S pacckaxy raconter pacckaxwu
Tbl pacckaxewb Passé perfectif paccKkaxute
OH pacckaxeTt pacckasan Part. passé passif
Mbl pacckaxem pacckasana pacckasaHHbIN
Bbl paccKaxeTe pacckasano Part. passé actif
OHW pPacCKaxyT pacckasanm pacckasaBLuni

£ Bam pacckasar, 4To CO MHOM Cry4Mnochb ?
Je vous ai raconté ce qui m'est arrivé ?

Futur perfectif 152  BelpacTu Impératif
s BBIpacTy pousser, grandir BbIpacTu
Tbl BeIpacTewb = Passé perfectif BblpacTuTe

Part. passé passif

OH BbIpacTeT BbIPOC

Mbl BbIpacTem BbIpOCna

Bbl BbIpacTeTe BLIPOCIO Part. passé actif
OHW BEbIpacTyT BbIPOCIN BbIPOCLUWIA

3a néTo AéTn 3aMETHO BLIPOCHW.
Les enfants ont beaucoup grandi pendant I'été.
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Présent 153  pewaTtb Impératif
S peLuato décider, élucider peLuan
Tbl pewaewb  Passé imperfectif pelanTe
OH peLuaeT peLan Part. présent actif
Mbl peLlaem pewana peLuaroLwmin
Bbl peLuaeTe peLano Part. passé actif
OHV peLlarT pewanu peLaBLnim

Mopa pewaTb npobnémy 6€30NacHOCTN B CTPaHE.
Il est temps de résoudre le probléeme de la sécurité.

Présent 155 pucoBatb Impératif
A pUcyto dessiner pucywn
Tbl pucyewb  Passé imperfectif pucynTe
OH pucyeT pucoBan Part. présent actif
Mbl pucyem pucosana pucytoLwnii
Bbl pucyete pucoano Part. passé actif
OHW pUCYHOT pucosanm pYCOBABLLMI

PucoBatb kapaHgalom.

PucoBartb ¢ HaTypbl.
Dessiner au crayon.

Dessiner d'aprés nature.

Présent 157 caguTbcs Impératif
1 CaxyCb s'asseoir cagncb
Tbl cagnwbea | Passé imperfectif caguTecb
OH caguTcs cagwncs Part. présent actif
Mbl cagnmcst cagunacb cuasaLwmmn
Bbl cagnTeCh cagunocb Part. passé actif
OHW cagsaTca cagunuchb capsiwmiicst

Bnpeo - camonét cagnTbea Ha wocce !
Vidéo - un avion se pose sur la route !!!

Présent 159 cnywaTtb Impératif
s cnywato écouter cnywan
Tbl cnywaewsb  Passé imperfectif cnywanTe
OH cnywiaet cnywan Part. présent actif
Mbl CryLiaem cnywana cnyLwaroLni
Bbl CrnyLwiaeTe cnywano Part. passé actif
OHW cnyLwiaT cnywanu cnyLasLUuvn

A Bac cnywato.

Cnywatb paguo.
Je vous écoute.

Ecouter la radio.

Présent 161 cnelwatb Impératif
S cnbiwy entendre
Tbl cnbiwmnwb | Passé imperfectif
OH ChbBIWnT cneiwan Part. présent actif
Mbl CIbILLUM cnbllwana cnblwawmmn
Bbl CNbILINTE cnelwano Part. passé actif
OHW chblwar cnelwanu cnblWwaBLInmn

A Bac He cnbiwy. Bbl crnibiwanu, Kak oH noét ?
Je ne vous entend pas. Vous l'avez entendu chanter ?

Présent 163 cmesiTbes Impératif
s CMeKCb rire cméncs
Tbl cMeélwbess | Passé imperfectif CMénTechb
OH CMeéTcH cmesincs Part. présent actif
Mbl cMeémcs cMesnach cMeLmnnca
Bbl CMeETecb CMesnochb Part. passé actif
OHW CMerTCH cMesnuch CMesiBLUMIACS

CmeaTbca Oo cnés.

Bbl cmeéTtech ?
Rire aux larmes.

Vous voulez rire ?

Présent 165 cMOTpéTb Impératif
1 CMOTPHO regarder CMOTpWN
Tbl cMOTpUWbL  Passé imperfectif cMoTpUTe
OH CMOTPUT CMOTpPEn Part. présent actif
Mbl CMOTPUM cMmoTpéna CMOTPSLLNNA
Bbl CMOTPUM CMOTpéno Part. passé actif
OHW CMOTPAT CMOTPENU CMOTPEBLUNI

Futur perfectif 154  pewwTb Impératif

A peLy décider, élucider peLun
Thbl peLULLb Passé perfectif pewwTe
OH peLunT peLwn Part. passé passif
Mbl peLUNM pewwna PELUEHHBIN
Bbl peLunTe peLno Part. passé actif
OHM pewaTt pewnm peLuBLINIA

PewnTtb 3agavy.

A pelunn oTkasaTbCs.
Résoudre un probléme.

J'ai décidé de refuser.

Futur perfectif 156 HapucoBaTb Impératif

1 Hapucyto dessiner Hapucyn
Tbl Hapucyewb  Passé perfectif Hapucynte

OH HapwucyeT HapucoBan Part. passé passif
Mbl Haprcyem HapucoBana HapucOBaHHbIN
Bbl HapucyeTe HapucoBano Part. passé actif
OHW HapuCyoT HapucoBanu HapMCOBABLUWIA

CMOTPETb B OKHO.

CMOTpéTb Ha Yacsl.
Regarder par la fenétre.

Regarder sa montre.
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Kak HapucoBatb MoHy Jlndy ¢ nomolibto MS Paint.
Comment peindre Mona Lisa a I'aide de MS Paint.

Futur perfectif 158 cecTb Impératif
a cagy s'asseoir cadb
Tbl cAAeLlb Passé perfectif caabTe
OH csgeT cen Part. passé passif
Mbl caem céna
Bbl cAaeTe céno Part. passé actif
OHW cAQyT cénu CEéBLUMN

CecTb y OKHA.

CecTb Ha CKaMEénKy.
S'asseoir prés de la fenétre.

S'asseoir sur un banc.

Futur perfectif 160 nocnywaTb Impératif

A nocnyLiaro écouter nocnywiaw
Tbl nocnywaews Passé perfectif nocnylwanTte
OH nocnyLuaeT nocnywan Part. passé passif
Mbl nocnywiaem nocnywana nocnyLaHHbI
Bbl nocnyllaete nocnyLano Part. passé actif
OHW nocnyLawT nocnywanu nocnyLasLUWN

YTto nocnywatb HOBEHBKOMO ?
Qu'y a-t'il de nouveau (musique) a écouter ?

Futur perfectif 162 ycnelwatb Impératif
A ycneiwy entendre yCrbIlWb
Tbl yeneiwnwb | Passé perfectif yCcnbllbTe
OH yCnbIWwnT ycnblwan Part. passé passif
Mbl YCABILUMM ycnblwana yCrbIWaHHbIN
Bbl yCNnbILUNTE ycneiwano Part. passé actif
OHW ycneiwart ycnblwanm yCrbILWaBLUMN

Jlyywe oaviH pas ycnsiwarb, YeM CTO pa3 YBUOETb.
Mieux vaut entendre une fois que voir cent fois.

Futur perfectif 164 3acmesiTbca Impératif
s 3aCMerCb rire 3acméncsa
Tbl 3acMeélics | Passé perfectif 3acménTechb

Part. passé passif

OH 3acMeéTcs 3acmesincs

Mbl 3aCMeémMcs 3acmesinacb 34CMESIHHbIN
Bbl 3aCMeETeCh 3acMesinochb Part. passé actif
OHM 3acMerTCs 3acMesinnchb 3acMesiBLLMIACA

OH xoTén 3acMesiTbCs, HO y HErd He Nony4Mnoch.
Il voulait se mettre a rire, mais il n'y arrivait pas.

Futur perfectif 166 nocmMoTpéTb Impératif

s1 MOCMOTPIO regarder NocMoTpWn
Tbl NOCMOTPUWbL ~ Passé perfectif nocmoTpuTe
OH NOCMOTPUT NnocMOTpén Part. passé passif
Mbl MOCMOTPUM nocmoTpéna NOCMOTPEHHbIN
Bbl MOCMOTPUTE NoCMOTPENo Part. passé actif
OHW NMOCMOTPAT NOCMOTPENU NOCMOTPEBLUNIA

MocmOTpMM, Kak nonayT gena.
On va voir comment vont marcher les affaires.
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Futur perfectif 168 cobpaTtb Impératif

Présent 167 cobupatb Impératif

s cobupato réunir, assembler cobupan a cobepy réunir, assembler cobepn
Tbl cobupaewb Passé imperfectif cobupante Tbl cobepéLub Passé perfectif cobepwite

OH cobupaeT cobupan Part. présent actif OH cobepéT cobpan Part. passé passif
Mbl cobupaem cobupana cobupatowuii Mbl cOGepEém cobpana c6bpaHHbI
Bbl cobupaeTe cobupano Part. passé actif Bbl cobepéTe cobpano Part. passé actif
OHW cobupatoT cobupanu cobupaBLUMn OHW cobepyT cobpanu cobpaBLumnn

Cobpatb Tenesmn3op. Cobpatb BéLn B fopory.

Poccnsi cobrpaeTt HOBbI KOCMUYECKMIA TENECKON.
Monter un téléviseur. Préparer ses affaires de voyage.

La Russie assemble un nouveau télescope cosmique.
Présent 169 cnatb Impératif Futur perfectif 170 nocnatb Impératif
S CMmo dormir cnn S NOCnnto dormir (un peu) nocnu
Thbl CNALLb Passé imperfectif cnuTe Tbl NOCMVLWb Passé perfectif nocnvte
OH cnuT cnarn Part. présent actif OH nocnuT nocnan Part. passé passif
Mbl CMUM cnana cnAwmn Mbl NOCMM nocnana
Bbl CrnTe cnano Part. passé actif Bbl NocnuTe nocnano Part. passé actif
OHW cnaT cnanm CnaBLInN OHW NOCNSAT nocnanmu nocnasLUMN
£ xopoww6 cnan. CnaTb noa OTKPbITbIM HEGOM. He 3abyabTe nocnaTe nécne obéaa.
J'ai bien dormi. Dormir & la belle étoile. N'oubliez pas de dormir un peu aprés le repas de midi.
Présent 171  cnewuTb Impératif Futur perfectif 172 nocnewwtb Impératif
a1 cnewy se dépécher crneLwmn s nocnewy se dépécher nocneLum
Tbl cnewnwb | Passé imperfectif crnewmuTte Tbl nocnewnwb ~ Passé perfectif nocnewmTe
OH crnewwT cnewwn Part. présent actif OH nocnewnT nocneLunsn Part. passé passif
Mbl CNeLwm cnewmna cnewaLumn Mbl MOCMELINM nocnewiuna
Bbl CeLmTe cneLwmnno Part. passé actif Bbl mocnewnTe nocneLnno Part. passé actif
OHW cnewart crnewvnm crneLwvBLINA OHWM nocnewart nocneLwnnun nocnewnsLINi
Cnewwy gomon. CnewnTb HéKyOa. Y3k cKOPO ABryCT, HY>XHO MOCMNELUNTb C OTABIXOM.
Je me dépéche de rentrer. Aucune raison de se hater. Déja bient6t aodt, je dois me dépécher de me reposer.
Présent 173 cnpawwmBaTb Impératif Futur perfectif 174 cnpocuTb Impératif
s cnpawmBsato demander cnpawvsai s cnpowly demander cnpocw
Tbl cnpawwmBaelwb Passé imperfectif cnpawwsanTe Tbl cnNpOCcULLb Passé perfectif cnpocute
OH cnpawmsaeT cnpawwuBan  Part. présent actif OH cnpocuT cnpocwn Part. passé passif
Mbl CpalUMBaeM  crnpaluvBana  CrnpalivBatoLLmni Mbl CIPOCUM cnpocuna cnpOCeHHbIN
Bbl CNpaluMBaeTe  crpawmeano Part. passé actif Bbl cnpocuTe cnpocuno Part. passé actif
OHW CcrpalumBalT  crnpawmsanmu crnpawmsasLIni OHW cnpocaT cnpocunu CMPOCVBLLNIA
CnpawwuBato cebsi. OH cnpocwvn MeHst o gopore. CnpocuhTb coBéTa.
Demander conseil.

KT16-TO TEBS cnpalwuBaer.
I m'a demandé la route.

Je me demande.

Quelqu'un te demande.
Présent 175 cTaHOBUTbCS Impératif Futur perfectif 176 cTaTb Impératif
S1 CTAaHOBMKCb devenir CTaHOBWCb s1 CTaHy devenir CTaHb
Tbl CTaHOBULWIbCS Passé imperfectif  ctaHoBuTech Tbl CTaHeLb Passé perfectif CTaHbTe
OH CTaHOBMTCSA cTtaHoBuncs  Part. présent actif OH CTaHeT ctan Part. passé passif
Mbl CTaHOBMMCH ~ CTaHOBWMach CTaHOBALNIACS Mbl CTAHEM cTana
Bbl CTAHOBMTECb  CTaHOBMIIOCb Part. passé actif Bbl CTAHETE cTano Part. passé actif
OHW CTaHOBATCA  CTAHOBWINCb  CTaHOBWBLUMICS OHW CTaHyT cTanm CTaBLUMN
MHe cTaHOBMWTCA CKYYHO. OHa cTtana 3agymMynBon. OH cTan Bpayom.
Il est devenu médecin.

CTtaHoBUTCHA TEMHO.
Elle est devenue pensive

Je commence a m'ennuyer.

Il se fait nuit.
Présent 177  cTpouTb Impératif Futur perfectif 178 noctpouTb Impératif
A CTpoto construire CTpOW s NOCTPOIO construire noctpomn
Tbl CTPOUWBL  Passé imperfectif cTpovTe Tbl NOCTPOUWDL = Passé perfectif nocTponTe
OH CTPOUT cTpovn Part. présent actif OH NocTpOUT noctpovn Part. passé passif
Mbl CTPOUM cTpéuna CTPOALLNIA Mbl NOCTPOUM noctpéuna NOCTPOEHHbIN
Bbl CTPOUTE cTpoéuno Part. passé actif Bbl MocTpouTe nocTpouno Part. passé actif
OHW CTPOAT cTpOunu CTPOMBLLNN OHW NoCTpOAT nocTpounnu NoCTpOMBLLNIA
CTpOUTb CEMBIO. MocTpOouTb MOCTb. OH nocTtpdéun ce6é adomuK.
Il s'est construit une maison.

CTpOUTb NNaHbI.
Construire un pont.

Edifier une famille.

Faire des projets.
Présent 179  cuutatb Impératif Futur perfectif 180 nocuntatb Impératif
A cunTaro compter, estimer cunTan S NocyMTar compter, estimer nocymTan
Tbl cuntaews  Passé imperfectif cuntante Tbl nocumTaewb Passé perfectif nocuntante
OH cunTaet cuutan Part. présent actif OH nocuynTaeTt nocuuTan Part. passé passif
Mbl CYUTAEM cyutana cyuTaroLwmn Mbl NOCYUTAEM nocyutana MOCYUTaHHbIN
Bbl cuMTaeTe cuntano Part. passé actif Bbl MOcCYNTaEeTE nocuynTano Part. passé actif
OHW cuyunTaroT cynTanm CYNTABLUNIA OHW NOCHYMTAIOT nocynTanu NOCYUTABLUNIA
CuutaTb go cTa. A cumTalo, 4YTO OH Henpas. Kak nocuntatb pabdyee Bpéms ?
Compter jusqu'a cent. J'estime qu'il a tort. Comment estimer le temps de travail ?
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Présent 181 TaHueBaTb Impératif
S TaHUY danser TaHuyn
Tbl TaHUYeWwb @ Passé imperfectif TaHuymnTe
OH TaHuyeT TaHueBan Part. présent actif
Mbl TaHLyeMm TaHueBana TaHuyoLwun
Bbl TaHUyeTe TaHUeBano Part. passé actif
OHWN TaHUYOT TaHueBanu TaHLEeBAaBLUMN

OH He TaHuyeT.

Bbl yméeTte TaHUeBaTb ?
Il ne danse pas.

Vous savez danser ?
TEPSITh
mepsimeo

WW

Présent 183 TEpsiTb Impératif
A Tepsito perdre Tepsn
Tbl Tepsiewb  Passé imperfectif TepsinTe
OH TepseT Tepsin Part. présent actif
Mbl TEpsiem Tepsina TepSoLnIA
Bbl TEpPSiETE TEepsino Part. passé actif
OHW TepsoT Tepsinu TEePSBLUNIA

TepsiTb CO3HAHE.

He Tepsitb Hagéxabl.
Perdre connaissance.

Garder bon espoir.

y3HaBATh
V3HABAMDb

Wgﬁl/ﬁ%

Présent 185 y3HaBaTb Impératif
S y3HaBak (re)connaitre y3HaBawn
Tbl y3HaBaélwb Passé imperfectif y3HaBante
OH y3HaBa&éT y3HaBan Part. présent actif
Mbl y3HaBaém y3HaBana y3HaBawLLmm
Bbl y3HaBaéTe y3HaBano Part. passé actif
OHW y3HaBalT y3HaBanm y3HaBaBLUNN

Kak y3HaBatb 6yayuiee ? Y3HaBaTb 3BE31bI.
Comment connaitre le futur ? Reconnaitre les étoiles.

YMETh
ymemsw
W’?Z/b/

Impératif
notaHuym
noTaHuywmTe
Part. passé passif

Futur perfectif 182 noTaHueBaTb
S NoTaHLUyto danser (un peu)
Tbl NoTaHuyews  Passé perfectif

OH noTaHuyeT noTaHuesan

Mbl MOTaHUyeM notaHueBana

Bbl MOTaHLUyeTe notaHuesano  Part. passé actif
OHW MOTaHLUYHT noTaHLueBanu noTaHLueBaBLLUN

Présent 187 YMETb Impératif

1 yMEro savoir (faire) yMén
Tbl yMéellb Passé imperfectif yménTe

OH yméeT ymén Part. présent actif
Mbl yMEEM yména yMELLnn
Bbl yméeTe ymMéno Part. passé actif
OHWN YMEIOT yMEénm YMEBLUNN

OH yméeT nnaeartb. Cpaénato kak yméro.

Il sait nager. Je ferai comme je pourrai.
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Kyna cxogntb notaHueBatb ?
Ou aller danser ?

OTEPSITh
nomepsimo

W&W

Futur perfectif 184 notepsTb Impératif

S1 NOTEPSIo perdre noTepsmn
Tbl noTepsiewb  Passé perfectif notepsinte

OH notepsieT notepsin Part. passé passif
Mbl NOTEPSEM notepsina NOTEPSAHHbIN
Bbl MoTepsieTe noTepsino Part. passé actif
OHW MOTEPSIOT noTepsinm noTepsBLUNN

MoTepsTb paBHOBECKE.

£ noTepsin CBOW KO4W.
Perdre I'équilibre.

J'ai perdu mes clés.

y3HATh
V3HAMb

W%

Futur perfectif 186 y3HaTb Impératif
S y3Hat apprendre y3Han
Thbl y3HaELb Passé perfectif y3HanTe
OH y3HaéT y3Han Part. passé passif
Mbl y3HaéM y3Hana y3HaTbl
Bbl y3HaéTe y3Hano Part. passé actif
OHW y3HaKT y3Hanm Y3HAHHbIN

Y3HaTb no pagwo.

A eé cpasy y3Han no ronocy.
Apprendre par la radio.

Je I'ai reconnue a sa voix.

CYMETh

CYMEMDb
W

Futur perfectif 188 CyMETb Impératif
S CYMEIo savoir (faire) CyMén
Tbl Cyméellb Passé perfectif cyménte
OH cyméeTt cymén Part. passé passif
Mbl CyMéeM cyména
Bbl CyméeTe Ccyméno Part. passé actif
OHWN CYMEIoT Cymeénu CYMEBLUNN

OH cymén eré ybeanthb.

He cyméto ckazartb.
Il a su le convaincre.

Je ne saurais dire.
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YMUPATh
YMUpamo
W%

Présent 189  ymuparb Impératif
A ymMuparo mourir ymupan
Tbl ymmpaelws Passé imperfectif ymupanTte
OH ymunpaet ymupan Part. présent actif
Mbl YMUpaeMm ymupana YMUPAOLLNIA
Bbl yMUpaeTe yMUpano Part. passé actif
OHW yMUpatT ymMypanu YMUPABLUNIA

yMEpETh
ymepemsn
WW%

YMUPAaTh CO CKYKM.
Mourir d'ennui.

YUYUTH
YUums
W

Mourir de rire.

YMupaTb co cmexy.

Futur perfectif 190 ymepéTtb Impératif
s yMmpy mourir ympW
Tbl YMpELLb Passé perfectif ympute
OH YMpPET ymep Part. passé passif
Mbl YMPEM ymepna
Bbl YMpETe ymepno Part. passé actif
OHW yMpYT ymMepnu yMepLUMI
BonbHOM ymep. XoTb ympw.

Le malade a succombé.

BbIYUYHTD
8bLYYUMb

Seugyoume

Codte que codte.

Futur perfectif 192  BblyunTb Impératif
s Bblyyy apprendre BbIy4n
Thbl BBIYYLLb Passé perfectif BblyYnTe
OH BbIy4uT Bbly4Mn Part. passé passif
Mbl Bbly4YMM BElyYMna BblYYEHHbIN
Bbl BblyunTe BbIYYNIO Part. passé actif
OHW BBlyYaT BBly4MNn BEIYYMBLUNIA

Présent 191 YUNTb Impératif
S yqy apprendre yum

Thbl Y4ULLb Passé imperfectif yunte

OH yuuT yunn Part. présent actif
Mbl Y4M yynna yyaiimn

Bbl yunTe y4nno Part. passé actif
OHW yyat y4nnum YUMBLLMI
YU4nTb ypok. OH Hac yunn nrpatb B LWAXmaThbl.

Apprendre sa lecon. Il nous apprenait le jeu d'échecs.

XOIUTh
X00UmMb

W%

Présent 193  xoauTb Impératif
S XOXKY aller & pied xoaun
Tbl XOOULWb Passé imperfectif xogute
OH XOOUT xoamvn Part. présent actif
Mbl X6QUM xoavna XoOsLNNA
Bbl X0auTe Xo4nno Part. passé actif
OHW XOOAT xoovnu XOOMBLUUI

BBlyunTb pebéHka untaTb.
Apprendre a lire a un enfant.

BblyunTb HamsycTb.
Apprendre par ceeur.

BXOJIUTH
8X00UMb

bacogume

Présent 194  BxoguTb Impératif
1 BXOXY entrer & pied BXOAMN
Tbl BXOONWbL | Passé imperfectif BXoguTe
OH BXOOQUT BXOAMI Part. passé passif
Mbl BXOANM Bxoavna BOLLIEALLIMIA
Bbl BXOAMTE BXOOUNo Part. passé actif
OHM BXOOAT BXOANNU BXOAMBLUNI

OHM XOaAT Ha OXOTYy.

lls vont a la chasse (a pied). Faire du ski.

Pycckmii andasur

Aa A« Bo6 44 Bs
I'r 7. HOnm 2 Ee
Eé ¢é¢ HMm Ko 33

dn A4« MwMm A Hu
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XoAuTb Ha NbKax.

BxogvTb BO BCE.
S'occuper de tout.

Bxoantb B Ménouyn.
Entrer dans les détails.

Oo Ueo Ilm Jin Pp Tn
Cc (e Tt JTm| Vy Yy
Odp Pp Xx To Hu 4«4

Yy | Y M| Yw Il Y
5% %  Bler & bs ¢
Da Jo 0w e {da Ja
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XOTETh
xXomems
20N ENUE

Présent 195 XOTETh Impératif
S Xo4y vouloir XOTH
Thbl XO4eLlb Passé imperfectif XoTnTe
OH x0éyeT XOoTén Part. présent actif
Mbl XOTAM XxoTéna XOTALLNIA
Bbl XOTUTE XOTEno Part. passé actif
OHW XOTAT XOoTénm XOTEBLUUN
OH xbyeT yéxaTtb 3aBTpa.

XoThTe yato ?
Voulez-vous du thé ?

I[eJI0BAThH
Ueno08amn

Wﬁ/&

Il veut partir demain.

Présent 197 uenosatb Impératif
A uenyto embrasser uenym
Tbl Uenyewb | Passé imperfectif uenynte
OH uenyeT uenosan Part. présent actif
Mbl Lienyem uenosana LenyoLumn
Bbl LenyeTe LenoBano Part. passé actif
OHW UenyrT Luenosanu LLlenoBaBLLUI

CkayaTb nécHio "A byay 1ebs uenoBatb".
Télécharger la chanson "Je t'embrasserai".

YUTATh
YUManso
UL AN b

3aX0TETH
3AX0Memn

WY/@%

Futur perfectif 196 3axoTéTb Impératif
s 3axouy vouloir 3axoTn
Thbl 3ax04ellb Passé perfectif 3axoTuTe
OH 3ax04yeT 3axoTén Part. passé passif
Mbl 3aXOTUM 3axoTéna
Bbl 3aX0TUTE 3axoTéno Part. passé actif
OHW 3aXOTHT 3axoTénu 3aXOTEBLUUN

Présent 199 YnTaTh Impératif
S YnTa lire ynuTam
Tbl YnTadewb  Passé imperfectif ynTanTe
OH unTaet yuTan Part. présent actif
Mbl YNTAEM yuTana YMTAOLLUNA
Bbl YMTaeTe ynTano Part. passé actif
OHW YnTaT yuTanm YNTABLUWIA
UunTaTb raséry. YutaTtb MEXAY CTPOK.
Lire le journal. Lire entre les lignes.
Guten Tag ! ' ):\;j\ &Lﬁa No6bp aeH !
'f,/j: 4F ! Dobar dan ! God morgen !
i Buenos dias ! Bonjour ! Koinpépa cag !
Buon giérno ! [obap paH ! [o6pbii aeHb !
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KTo 3axodueT, ToT nonmer !!!
Celui qui voudra comprendra !!!

TOI[EI0BAThH
noyenoeamsn

WWWM

Futur perfectif 198 nouenoBaTb Impératif

S nouenyto embrasser nouenym
Tbl mouenyewb = Passé perfectif nouenynte

OH nouenyet nowenosan Part. passé passif
Mbl nolenyem nouenosana nouenoéBaHHbIN
Bbl nouenyete nowenosano Part. passé actif
OHM NouenyT nouenoBanu NnoLenoBaBLLMIA

MouenoBaTb B 66€ LLEKN.
Embrasser sur les deux joues.

IPOYUTATH
npouUUmMamo

WWY/MY/&

Futur perfectif 200 npoynTaTtb Impératif
S NpoYMTaI0 lire npoyYuTan
Tbl Mpountaews Passé perfectif npoynTanTte
OH NpoynTaeT npoyuTan Part. passé passif
Mbl NPOYNTAEM npoyvTana NPOYNTaHHbIN
Bbl Mpo4nTaeTte npo4vnTano Part. passé actif
OHW NPOYNTAIT npoYvTanu NPOYMTABLLMN

OH npouunTan BCto HoYb. [MpounTaTh BCe COOOLLEHNS.
Il a lu toute la nuit. Lire toutes les informations.
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<« Cent Couples de Verbes Russes Usuels (51-75) Cent Couples de Verbes Russes Usuels (76-100)
Imperfectifs Perfectifs Imperfectifs Perfectifs

101 nepeesaxats traverser 102 nepeéxatb traverser 151 pacTu pousser 152 BbLIPacTy pousser
103 nepexoanTsb passera 104 nepenTu traverser 153 pewaTb décider 154 peWwnTb décider
105 neTb chanter 106 cnetb chanter 155 pwucosaTs dessiner 156 HapucosaTh dessiner
107 NUCaThb écrire 108 wHanucatsb écrire 157 caguteeca s'asseoir 158 cecTb s'asseoir
109 MUTb boire 110 BLIMUTb boire 159 cnywats écouter 160 nocnywats écouter
111 nnakaTb pleurer 112 sannakaTb pleurer 161 cnBwats entendre 162  ycnBiwath entendre
113 nnaTuTb payer 114 zannatits payer 163 cmesTbCA rire 164 sacwmesitbea rire
115 nokaseisath montrer 116  nokasatb montrer 165 cmoTpéTh regarder 166 nocmoTpéThb regarder
117  nokynats acheter 118 KYNTb acheter 167  cobupats assembler 168 cobpaTb assembler
119 nonyuats recevoir 120  nonyuntb recevoir 169 cnatb dormir 170 nocnaTb dormir
121 NOMHUTb se souvenir 122  BcnomMHMTL  Se souvenir 171  cnewwuts se dépécher 172 nocnewnts  se dépécher
123  nomorats aider 124 NMoMOYb aider 173 cnpawvsate demander 174  cnpocnTs demander
125 nowumars comprendre 126 MOHATb comprendre 175 craHoBiTLCA devenir 176 cTatb devenir
127 nocbinats envoyer 128 nocnaTb envoyer 177 cTpOUTL construire 178  noctpouts construire
129 npusbIkaTh s'habituer 130 npuBEIKHYTb s'habituer 179 CYUTATb compter 180 nocuutaTth estimer
131 npurnawars inviter 132 npurnacits inviter 181 TaHuesaTs danser 182 notaHuesats danser
133 npuHumaTs recevoir 134 MPUHSITL recevoir 183 TepsiTb perdre 184  notepsitb perdre
135 npobosats essayer 136 nonpd6osaTh essayer 185 ysuwaBate  (re)connaitre 186 y3HaTb apprendre
137 nposoguts passer 138 nposecti passer 187 yMEéTb savoir (faire) 188 CYyMETb savoir (faire)
139 npopasars vendre 140 npoaaThb vendre 189 YMUPATb mourir 190 yMepéTb mourir
141 npoponxats continuer 142 npoadmxuTb continuer 191 YUYnTb apprendre 192 BbIYYUTb apprendre
143 npoucxoguts  sepasser 144  npowsoiiTi se passer 193 XO0OUTb aller a pied 194 BXOAWTb entrer a pied
145 NpoCUTb demander 146 nonpociTb demander 195 XOTéTb vouloir 196  saxotéTb vouloir
147  pa6érathb travailler 148 nopa66taTth travailler 197 uenosats embrasser 198 nouenosats  embrasser
149 pacckaseisate  raconter 150 pacckasathb raconter 199 YUTATb lire 200 npouutaTh lire
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